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JFérfiat énekelek, ki sokat s nagy-messze rikoltott.
S6t tett is valamit (kartyara kivalt); ki hogy az volt
Al minek énekelem, tudnillik férfi, mutatja
Hatramaradt nagy kostoke, karcsi makra pipdja,
Melynek szi(ik fenekén némén gyaszolja halalat
Mér élveztelendl maradott legutobbi bagodja.

Es mivel érdemié, hogy hét tomor éneken altal
Emlékét az utdkor el6tt orokitsed, o Muzsa?
Nemzeteket gyilkolt? vérben flir6dott? vagy erével
Foglalt foldeket el, melyek nem voltak &véi ?
Vagy népszinmdvet irt, a’ mely a’ nemzeti szinen
Hasra bukott? vagy a tét Gjsagot izélte Pozsonyban?
Vagy mi vilagrazé fontos dolgot hoza létre,

A’ mely hési nevét unokainak adja 6rokbe?

Nem tett ilyeneket; nem hoditott soha varost,
Vig eposzat Pesten soha meg nem huszondtolték,
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irni didascalidt még a szépapja sem értett,
Bukfenczet sem hanyt a’ pesti “theateren* és nem
Nyalta le a’ krétat papucsodrél, mennyei Fanni!
A’ maradasnak volt & kortesbajnoka: posvany
Volt, folyamok szélén, mely nemcsak hogy maga
nem folyt,
Nem, hanem a’ folyamart is gatla gyors haladasban,
Es ez elég érdem, neve hogy felréva maradjon.

Est vala; szép nyarest: beh kar hogy nem jéve
kolts,

(Mert én, alkony utan érkezvén, csak tapogattam)
B4jaibol élvet szivandé. Balga riip6k nép
Csak hétkdznapinak nézé, s6t észre se’ vette.
En sem irom le, mikép csusszant le az ég karimajan
A’ felséges nap, mivel ezt mar annyi leirta
(Es a nemes lelk(i nap tdrt valamennyi leirést),
Hogy tengerbe vizet, megyegy(lésekbe, tizelni,
Szalméat hordana csak, ki megint e’ térre vet6dnék.
Annyit azonban egész bizonyossaggal merek én is
Mondani, mert Trattner naptara tanim e dologban,
Hogy hét 6rakor és &tven perczkor nyugodott le
A’ ragyog6 vandor, s akkor tolté ki robotjat,
Melylyel szent Norbert részére adés vala, mint ezt
Szint’ @' naptarbdl lathatja, ki ért a betlikhoz.
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Est vala hat. A kanasz kalibaja felé tereié mar
A’ rofogd tabort, czifran adtdzva hol egyik
Hol masik karimas orrut, f6leg pedig, Osi
Furcsa szokésa szerint, az urat tisztelve szitokkal.
Jambor foldmdvel6k, honi katyukban felakadvan,
Marhabarati doronggal Uték a b(inds lovat, 6krot,
Emlegeték Istent, Krisztust, a szenteket olykor:
Hiva segédekiil-é, vagy egyébért, hallgat az irés.

Ott egy Oreg jobbagy ballag haza ari dologrol,
Evei szdmat s a' torvény-tiltottd botokbul
Csak vagy huszat emelve legdrnyedt hata gerinczén
O hajdusaganak egész napi uri kegyébdl.
Szemkdzt par suheder lovagol s a' puszta felé tart,
Gondosan elrejtvén ha folosleg panyva, kotéfék,
S ilynem( artatlan tdébb eszkdéz volna kezoknél:
Ok, hihetd, kolték s — andalgani mennek az éjben.
Tavol egy agg vandor siet a’ faluvéget elérni;
Vallan csizma, butyor; hlsz éve tapasztal az isten-
Adta, keresve falut, varost kikeriilve, az Utban;
Sok honi bort megivott, kenyeret megevett, s juta-
lomkép
Megtanula e’ szot: keszenem ... Légy biszke, Ma-
gyarhoni
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Hadd ballagjanak 6k; nincs semmi kézdém vel6k.
Itt j6
— Tudnillik, képzeld kegyes olvaswofc, bogy ahol j6 —
(Ugy hiszem e’ nék-ot itt meg fogja bocsatni Nagy
Ignécz,
Kényszerit6 sziikség toldatta ki versemet ezzel)
Egy ... tudom én mi? — Fején hosszU kalap, Ossze-
lapultan,
Melynek szinvegye még nincs foldon utanzva ecsettel;
Nagyszer( orra torekszik testét jo-tova hagyni,
A’ szarnyara-kapott szél blgvan bdsenyes 6blén;
HosszG nyakan, a’ mint foddzetlendl olti el6re;
Szint’ egy orr latszik: de nem orr (nem mondok
olyasmit
A’ mi valétlansdg), hanem adamcsutka, baratim.
Vallan hétszeresen galléros avalt kdpeny-arnyék
Leng, mint mennyei lény testén amaz aetheri foszlany,
Milyeneket Milton kialudt fény(i szeme latott.
Néha egy-egy lebegd darab, agy rémlik, lemaradt mar
A’ koponyegtestrdl s kilon Gtat von a vilagban
(Karhoztatva lévén, hogy sily nem léte miatt fenn
Szalljon orékké mint... de gydloletes itt a hasonlat),
Hat pedig ott fligg még, valamely folt czérna-reczéje
EleterGs szalan, rémiil az egek madaranak.
Omaga e’ tinemény, kétes, ha repll-e, ha jar-e?
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Nézd daruldbait a’ févenyldton martogatédni:

S nem tagadod hogy jar; nézd két f§ részre hasonlott
Szarnynemi légkopenyét: repulének véled azonnal.
Mindegy!... czélra siet, mely czél csak ama’ kozel
A’ kozel erd6ben pedig isten-verte vityill6. [erd6;

Bent a vityilléban beteges mécs pisla sugari
Oszlatjak a homalyt s novelik. Hajdanta kdcs6g volt
E’ szomor( fénytar, s eltdrve pokolra hajita
Asszonya, hol valamennyi cserép s gonosz ember

egyutt van.
Hogy j6éve vissza megint? nem birtam akadni nyo-

mara.

Lepkék bunak el6, s botordl a? langba csapédnak;
Mintha biz* 6k is ama nagy nemzet honszabadité
Hései volnanak, mely, messzeragyogni epedvén,
Még folyvast idegen fénynél porzsdlgeti szarnyat,
S nem hiszi hogy csillvagya utébb éltébe keruljon.
Tal a vilagon (azaz, nem tul e’ foldi vilagon,
Csak tul a’ mécsen, mellyet mondhatni vilagnak,
Mint a szabé hdlgyét ,nagysand-nak), tal e vilagon
Sapadoz egy fél arcz, — fele vagy nincs meg, vagy

a mécsfény
Hozza nem férhet (lessink r4, majd Kivilaglik);
A’ fél arcz kdzepén egy szem sandalgat a mécsre,
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Egy kar aldbb ... egy kéz ... Orémest irnam le,
de & mit
Nem latok, hogyan irjam az Isten draga kegyéért?!
Hisz nem azért vagyok én kolté, hogy rendre hazud-
Mit soha nem lattam, s6t még emlitni se’ hallék. [jam
Na, de szerencse hogy éjtszaka is hall a' filles ember
(Boldogok a’ fllesek), maskép megakadna ez ének
Torkomon, és egy szét sem tudnék mondani tdbbet.

LAsszonyom**, és e’ szOt, meg a tobbit, végire
jartam,
Egy csak imént besuhant nagy fekete macska be-
szélé,
Csillogvan szeme, mint tiindokld nemzeti gombok
A’ dalias frakknak hideg ellen czélszeri farkan.
A’ félarcz pedig e megszolitasra negyeddel
Szélesedék, masik szemet is mutatott, de hiabal
Bar az olajmécsben maga Isten napja furodnék:
Annak sOgarit sem verné vissza ez a' szem:
LAsszonyom**, gy a jovény — ,hegyet és vdlgyet
befutottam,
Tért, ligetet, ronéat, tliskét megjartam ez estvén,
Minden makkupakot kikutattam, felborogattam
Minden filevelet, megfurdacsoltam a patkany-
Es gozu-vermeket; el-kizavartam szlk oduikbol
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Még a darazsokat is; hova szelid nem juta régen,
En oda férkdéztem, titkok titkaba hatottam,
S6t a mi tébb — ki ne adj am rajtam — még a
Varosok irati kozt is meghajtottam a hérét,  [Kkiralyi
Kit lelkemre kotél, de nyoméaba sehogy se’ johettem.
Mar kétségbe esém, lesutott fével haza tértem:
Itt is amott is egér szokdelt fol el6ttem az Gton
S Gt mellett, de szemem rajok sem vetve, haladtam,
Blsan, aléltan, mint a deresrél felszabadult rab.
Egyszer a sik kdzepén neszt hallok: hah! oda nézek:
Hat ordogszekeret korbacsol a sziken az alszél,
Semmi!... tovabb haladok; masik nesz; nézek atajra:
Hat — Habor, garbonczas férjed, Iépked az aton.
(A’ harom negyed arcz eczetesbbé lon e szavakndl.)
Hadd menjen! morogam. Harmadszor nesz; no...
ha most nem .. .
Harom a tancz ... pszt! csitt! Kozelebb kodzelebb
a nesz: ember-
Labdobogés . . . emberhang (itt kerekebb lesz az egy
A’ fél arcz mezején); — 6 az, Rak Bende, a g—i [szem
Tiszthjitds hdse, a sors-Uldozte vitéz, tiz
Tarsaival, kiket &' valasztas harcza hazatlan
Bujdoklasra vetett. Hova mennek? honkeres6k-e,
Vagy csak sirkeres6k? 6k tudjak; meglehet 6k sem.”
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igy az oreg czicza-kém. Armida pedig (néta bene:
Ez neve a7 harom negyed arczu, félszemi lénynek)
Szitvan mécse belét, tizel6je megol, — mivel ott lt, —
Folszedi mind fele-maés tagait, s bicczentve nehanyat:
»,Menj szaporan, igymond ,,61t6zd fel nappali b6rod7,
Vén banya képében hidd 6ket ez éji tanyara;
El ne maradjon egy is, mert j6é gy bajnoki voltak.
Amde siess, nehogy a7 garabonczas kdbori Habor
Korme kozé jusson Rak Bende a vésztele sikon,
Mert tudom, élete sem biztos Habor kozelében**.

Szo6la; de a7czicza mar halad és nem hallja beszédét.
Szép Armida pedig (verspoétlani tettem a szép szét)
Ott Ul gondolatokban a padkan. Egi szerencse
Hogy nem olyan kolté kormére kerlilt, ki veséket
Vizsgél, gondolatot felfliz es6s paprika maédra,
Mert kifecsegné most mit gondol, az arva, magaban.
Nyilik azonban az ajtét képvisel6 hara-pokrocz,
® a’mar ismeretes kalap, és orr, és kdpeny és nyak
Szép renddel benyomul, hozvan fris barna sotétet
Nagy boszusagaul a7 mar aszkoros beli mécsnek.
A7negyed és fél arcz pedig e7 latvanyra haraggal
Elfordul s egyebet nem latni dregszem kontynal,
Melyre varazs Habor, — mert 6 vala — retteneteskép
Felb6szllve, szilaj nyelvvel szaporazza beszédét:
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~Buszke, daczos némber, nem jottem kérni ke-
gyelmet”™
— Es leiité botjat a’ siippedezé szobafdldbe5
A’ bot azonnal, mint legtisztdbb fény( szovétnek,
Langba boruit s hattérbe nyoma a’ koznapi mécset.
Most Habornak egész nagysagos idomja kit(inek:
Halvany arcz, buta homlok, erés feketéji szemdoldok,
Kancsal bar, de azért ég6 szemek arnyas Uregben,
Negyvennyolcz fok( szdglet alatt hajlott hegyes or-
many,
Félig nyilt ajakok, gydnyor( fogak, allra simuld
Kurta szakall, nagy nyakbotyok (au jaj nyelvem!),
elére
Hajlott vall, de azért ép, dombor( mell; beapadt has,
HosszU poklabak, még hosszabbakra telendék [ben.
Hogyha, csak egyszer béar, sikerlilne kinyujtnia térd-
lllyen volt Habor, s tenyerét teregetve sziinetlen
Oblégetd hangon folytatta beszédit a kontyhoz:

.Blszke, daczos némber, nem jéttem kérni ke-
gyelmet,

Forditsd bar a pokolra gyalazatos arczod el6ttem,

Mindegy. Megvetlek nyomora. Azt gondolod, lgy-e,

Hogy mutatott haragod megijeszt, és térdre borulok,
Mint ezt tenni gyakorta (pirulok mondani) gyava
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S gyonge valéklu — Kohogott, s nem tudta kihazni
a verset.
Kontyfordilas*) lon az alatt; Armida felallott: [kar
Mintha magasb termet, kerekebb arcz, gdmbdlytebb
Mintha hibatalanabb tagok — ambar tavol a széptél —
Volnanak (vagy a mécs hazudott, vagy most a sz6-
vétnek
Fillent, én igazan irtam le, biz’ isten! elébb is);
Még folyvast halavany s keser( ugyan arcza, de benne
Van valamely magasabb, valamely nem-féldi ki-
nyomva.
Egy szeme b6 kdnyeket hullat, sok volna kilencznek,
Ajka remeg s felelet készil Kisziletni nyilasan,
Tan felel is, ha varazs Habor kéhodgése tovabb tart:
Mostan azonban &vé volt a’ sz6 s nem honi gy(ilés
Szénoka volt, kit félbe szakitani volna dics6ség.

»,Nyolcz szomorl szazad szenny-szégyene Ul ne-
vemen mar

(Szép sziszegbn sziszegé) ,nyolcz szazad tarta ra-
bodként

*) Ez a forduldsok legijabb neme. A bakfordulas szint
oly régi mint a baklévés. A rakfordulas, minden korjeleivel,
mostanaban kezd mutatkozni honunkban. Azt mondjék, az
1840. évi hongyulésen Palfordulas is adta éld magat.
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Fogva, leverve, 6rék mamorban, zsibbadozasban.
Kényed babja valék; elfojtad életerémet;
Nagyra toré lelkem torpévé valt dled agyan,
Atok rad e soka tartott puha korcsosodasért!u
(Itt Armida el6bb nyilt ajkait 0sszeszorita
Kiskorig, és azutan, még esdekel6bb leve arcza)
,»A’ legutébbi — taldn negyven vagy negyvenot —
évben
Ebredezék olykor, mind jobban, huzamosabban;
Azt latam, hogy a régiben tdvot nem lel az ember,
Hogy kijavithatlan rongyot foltozni botorsag:
Palyam nyilt; haladék a’ korral, az emberi nemmel.
Es tan czélomat érem azota, ha léptim elébe
Mindenhol, te gonosz, nem hanysz akadalyt, ha
orokkeé
Labam alatt te nem assz vermet, hogy orozva meg-
ejthess.
Tudd meg azért: az id6 eljétt, hogy az élet utdban
Osszetalalkoznunk egyikiinknek vesztire szolgal.
Elvaltunk: te az éjszaki, én a' déli sarokhoz
Vonszédunk, s az er6, mely képes volna egyitni,
Nem fogan e’ kimerilt természet anyatlan o6lében”.

Habor menni akart. Armida pedig zokogas kozt
Megfogvan kopenyét (vagy csak megfogni mutatvan,
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Mert bele stippedezik vala mindenik Gjja kilénben):
»,Habor, o kedves férju kesereg ahonnét e hasonlas?
Honnét e' haragos viselet, szilaj atok, irdntam?

O vélj el, csak el6bb rontsd szét ez unalmas oroklét
Lanczait és 6lj meg, hogy mint aJboldog halanddk
Nyughassam le a rdm atkal mért végtelen évsort“.

Ugy t6n, mintha tovabb nem tudna beszélni. Al-
éltan
Kezde hanyatlani a? padkara, de, hajh, — ki cso-
dalnd? —
Tenger banata kozt, egy szemmel, jol kiszemelni
Nem tudvan az Gléshelyet (épen egy ujjnyi hibazott)
Szépen a foldre csicstlt. Darabig vara, ha repul-e
Ot felolelni a férj; de Ugyet sem vetve nejére
Mennydorégé hangon Habor folytatja beszédét:

.Hagyd a’ képmutatast; kitanultam minden e féle
N6i fogasaidat, sokszor volt latni szerencsém;
Es mint nincsen er6d, hogy el6ttem mar deli holgygyé
Valtozzal, pedig azt tehetéd maéskor s teheted most
Masok elétt: gy hasztalanul van faradozasod,
Hogy hiségedet elhihetévé tégyed el6ttem.
Mit? vagy nem tudom én, mit nem kovetéi el orokké
Csuffa tenni, megejteni elvem, meghidegitni
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A’ honnak fiait, — de kivalt lyanykait — iranta?
Nem te valal-e, ki szétkildéd latatlan alakban
Bojti boszorkanyid, hogy rangassak a beretvat
Elvrokonim kéziben; vagdaltassak be azokkal
Arczaikat s toltsék el orokre beretva-iszonynyal;
Hogy radicalok bar,— irtok egyebet gydkerestil —
Hagyjanak 6serd6t novekedni goromba szakadbol?
Vagy tdn nem tudom én, hogy Q megye legkdzelebbi
Tisztljitdsan vezetéd latatlan alakban

A’ maradé partot; tlizeléd Rak Bende halandét

S a’ tobb czinkosokat, kik durva dorongot emeltek
A’ sebesen haladas szentséges zaszlaja ellen?

Jegyzés. Ez a sor szebb volt a’ tébbi soroknal,
Mert kiki gondolhat vereset vagy zoldet alatta;
A’ garabonczasnak pedig adtunk untig id6t, hogy
Fiija ki kénye szerint nagy méltésagl haragjat.

Szép Armida feldllt vala e’ kdzben, s ama zsémbes
NGi sajatsagos tagutéssel, melyben a kérmok
Szlintelen a’ férjnek szeme tajékara vonulnak,
Csattoga-pattoga vissza szelidithetlen urara:  [rih,
LUssén a menny kéve hat; lepjen meg bélpokol és
Fajjon el a’ folszél kdpenyeddel, vazkalapoddal,
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Koltson orokléted minden fél percze szivedben
Vagyak myriadat, mikbdl soha egy be ne teljék;
Légy szomjas, de a tej valtozzék Omleteg 6nna
Es a tejes kocsogok kaponyakka durva kezedben!
Bendét hanyni nekem! tudod-é, hogy Bende ma nalam
Ha, ha, ha! nalam lesz s fittyet vetek orrod elébe?
Menj, takarodjal; undorodom r&d nézni, kulénben
Sem vala szdndékom teveled nyomorogni sokaig.
R(t vagyok? emlegeted: rit én csak el6tted, egyébnek
Bajkecsu holgy vagyok én, s mit gondolok én veled
akkor?
Menj el, valj el 6rokre; ha tobb kell: veszsz el 6rokre 'u

igy csattogta le szép Armida e classicus atkot,
Mellyen a jo6 Habor meghaborodék iszonydan
S kapva tilzes botjat kirohant szérny( haladéssal.
Kinn e varazsbottal, mint quondam Juppiter isten,
Villamot kanyarit a sotétes nyudgoti égen,
Arra nagyott trisszent, melyt6l, bogainak mi, remeg-
Es mennydorgésnek hinndk; kiropiti nyakébol [nénk
Vészjoslo kopenyét, a’ melynek utédi maiglan
Foélleghajtoknak mondatnak kdznapi nyelven.
Omaga, mint a Kazinczy ropulé struccza, vagy a’ fenn
Emlitett 6rdogszekerek, kotrédik az erdén:
Balja kopenyt cséval, jobbjaval razza kegyetlen
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A’ lobogé faklyat s majd-majd meggyujtja kalapjat.
Tamad er6s tidejl szél, h6s radicali modorban,
Mert gyokerestil tépi a fakat az 6si csereshbdl,
B6mb6l egész erdd fene korbacsanak alatta

S mint a novendék, kin tanitdink sort hegedini
Mar neki gylrkdztek, két-rét hajol, ah de hiaban!
A’ ramért keser( poharat kikerilnie nincs mad.
A’ folleg pedig erre, miként nagy saskasereg, j6
Ejszak, dél, kelet és nyugotrol, minden iranyban;
Némellyik nem akarva elejt egy-két szem esét is,
Mellyet a szél szaz részre szakit, miel6tt lepotyogna.
Reszket a természet: szalad a’ féld férge likaba;
Apr6 fénybogarak remegé ujjakkal eloltjak
Mécseiket; fut a gyik szemhunyvést és a vilagért
Sem batorkodnék kitekinteni a’ mohos ajton.

Még a vitéz nydl is beinal, hova nem hat a villam
Fénye, kajan tuskék tizedelvén héata gerinczén
Sz6rét és boérét. Riad a’ bagoly is kopasz agrél,
Hol mélyen fontolgata, 6rkodvén tefélotted

0 haza! (egyszersmind— egeret lesvén az avarbdl).

, Hall Armida belll; Habornak hallja haragjat
Es Rak Bende legott felvillan eszének elé6tte:
Hajh, most sik kdzepén szoritd e’ rettenetes vész

Hogy boldogtalanil el-szétszérnaja csapatjat.
Arany Janos. V. 2
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Egy par lanczszeme még e’ gondolatanak eléggé

Ossze se’ volt forradva, mid6n egy gorbe banyécska
Lelke-szakadva bej6, szolvan: ,Armida kiralyném,
Bende veszélyben van; garabonczas férjed a sikon
Rettenetes szélvészt tamaszta; lehetlen el6le [lék.u
Megmenekiilnie most; magam is csak alig szabadu-

Melyre varazs Armida parancsol a hii szobalyany-
nak :
,»Orsola, hidd hamar asszonyimat; valtozzatok ékes
Tundérholgyekké, s készitsetek oly lakomat, mint
Naszom szdzados Unnepein késziteni szoktok.u

Azzal a tindérnd veszi mécsét a’ szenel6rdl,
Es szajaba vevén haromszor a fisthegyl langot,
Annyiszor engedi azt kildvelni Givegszerti orran, [vany!
S oh csoda! — tavozzal te kicsiny hitli — oh csoda lat-
Nem hinném, ha magam nem lattam volna szememmel:
igy pedig oly bizonyos, mint hogy halad a’ nap az égen,
Hogy lapos a’ tele hold mint tanyér s rateregette
David kapczait, szikkadni az éjjeli szélben; [ban
Hogy Kanaan ez a hon, tejméz foly akim pocsolyak-
A’ Karajanosban,*) mit lat a vak is, csak akarja; —
*) A nagykunok azzal tartjak, hogy minden Janosok kozt

leggonoszabb ezen Karajanos; azért, boszlsagukban, Kara Jan-
konak nevezik.
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im maga valtozik at tindér Armida csodasan
Blvos fényl, merész lobogasu faklyavilagga.
AT7mécsesre ropul legelébb s leszakitva hajabol
Egy ragyog6 furtdt, kécz Ustokihez koti annak;
Majd kilebeg, kissé porzsélvén a’ vice-ajtot;

Kinn megnyergeli a’ szeleket (nyergét ugyan én nem
Lattam : férfi nyereg, vagy némbéri volt-e, quid ad rén)
S mint mikor a7csillag, fél laban allni megunvan,
(Nem lévén neki térve taldan magyar iskolaporban),
Ugy, hollandi modorban, korcsolya-futni megindul
AT7kisikélt égen: Armida halad rohandlag

S most egyszer legaldbb, teszi elvét tisztes utolwa®).

Orsola gazdasszony pedig ottbenn Gjra feldlti
Tisztes macska-mezét, és a7kunyho tetejére
Felméaszvan, elkezd kormauzni fogat csikaréan;
Melyre amonnan eminnen jének az éji boszorkak
Allat-alakban,mint: macskak, kakasok, huhu-baglyok,
Kigyok és tekends békak, otromba varangyok,

*) Utolv: teszi azt, midén valaki eldszér megtesz valamit,
s azutan gondolkozik rajta-: mi okbdl cselekedte. Eset ra to-
mérdek, kivalt honunkban. S minthogy ez eszme kifejezésére a
latin nyelv is szlik: bator vagyok egy Uj szot gyartani, s azt a
tudds vilagra rakotni: postcipium. A latin nyelv, mint haj, ko-
rém stb. haldl utan is né.

2%
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Loncsos ebek, lorgnette-visel, betii-olte vakandok,
Farkasok és rokak; minden vallasbeli varjak

S tobb efféle vadak, szelidek. Kiket Orsola néne
Rangszeriien fogad el venyigés fodelének alatta,

Mint majd mindeneket lebeszél a’ kronika kés6bb.

Brr! dorogés-morogés, recsegés-ropogas morajaval,
Nagy zuhogas, robogas, locsogas, fecsegés, kopogas
kozt
Zajg villam, zivatar, bérez, szikladarab, koros erd6
Zapores@, rohamér, terepély posvany, zuham és jég;
Folyvast arad a szél, nagy messze kidnt a lapélyra
Es dihosen szalad ott tekeres hullamival; olykor
Orvénynyé sodorul, de megint kisimul s tova nyargal;
Itt is amott is 6l6 villamtol furva keresztll.
Lenn, a vihar fenekén, feketéllik az éji homalyban
Ot-hat alak, kiket a’ zivatar gerebel szigorGan:
Mozganak 6k? vagy a szél mozgatja? de nem, hiszen
a’ szél
Elleniranyban omol s szemoket csapdossa be szlrés
Zaporcsoppekkel. No ez a’' h6s Bende csapatja.

»-Hajh de veszett egy id6'amond Bende, ki a csapat
Védelmdl hatat neki tAmaszta a viharnak, [élén
Mig a szilaj légar pattogtata b6 kdpenyének
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Konny( szarnyaival, hajtvan szaladékony el6dét:
»Hajh be veszett egy id6. Oromestebb Ustdkoldodzném
Harom ezer haragos kortessel, mint e viharral:
Mert azokat szdval, larmaban holmi jelekkel,
Meg lehet engesztelni; de ez, ha kiéltozok, ordit;
Es ha jelet mutatok, tustént kicsikarja kezembdl.u
E’ szép mondat azonban ez egyszer nem nyere tapsot,
Nem kapa helybehagyé kaczagast, mert a’ vihar arja
Oly sebesen ragada el a bajtarsak fiile mellett,
Hogy csak egyik masik toredék sz6 vethete horgonyt.
Hajh, de nem Ugy a’ szél. Neki sz6ig hallani kellett,
Mert boszusan megiramlék, s hatba I6ké vala Bendét,
Hogy feje gérbe karéjt Irvan, nagy termete hosszant
Foldre terit, sjol jart, hogy sarba esék feje, maskép
Nincsen erd, mely megmenthetné orr-betoréstél.
Tarsi kozol kett6 ugyanolyan sorsra jutott; egy
Kolt6t, két kartyast szarnyara kapott a zimanko.
Bende pedig, miutan kikdpé a' sart, s ahoz ill6
Szitkokat, Ovatosan kiszedé tagait, kOpenyéhez
Megtorilé arczat, kezeit, s szétnéze az éjben: [arny.
Egy szinl ez, nincs benne kesely folt, nincs feketébb
,Holld! hé & kiabal; ,ki van itt? hol vagytok?*— ,A
sérban**
Valaszol ott mindjart mellette vadul egy er6s hang:
Ra pedig a’ villam harsogva leiit; kdve mélyen



22 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Farja magat, a’ t6 kdzepén (lesodorva magaval
Egy zold pantalonos békat is) foldbe, hova hét
Evig mind lefelé megyen és hétig fol, a tonak
Mér addig kozerdn kiapasztandé fenekére,

Hogy majd ott a paraszt meglelje a gyogyerejl két.
Mostan azonban nem kéve kellett Bende vitéznek,
Fényire volt szikség, s ennél meglatta barati
Kett6jét, csak alig tapaszkodvakat iszapbol.

Hat a’ tébbi? hiszen tizenegyen voltak az estve.

»Hej, ficzkdk, magyarok! hova vesztetek e’ziva-
tarban?
Eltévedtetek-é, vagy a szél futt vissza megyénkbe?
Bajtarsak! Nyakaié! Maradossy! holla, baratim!
Erre, csak erre felénk; ide Olmody, Holnapi, Sz(zvall!
Nem halljak; ez a szél, ez az orkan elveri a' szot.
TyuUkody! parthiveim; fiaim: Nemadoézy, Doronghy!
A’ fold nyelt-e be, vagy szétaztatok uti gorongyként?
Jertek el6, varunk. Orditson az 6rddg hidban:
Jobban bombdl ez a’ vész, mint a’ pesti dalarda.u

Még csak alig végzé, mikor a’ tavolban, el6re,
Hatrafelé, bal, jobb keze tajan s minden iranyban,
Hallik a Bende, jer erre, ne arra, €l6, ide, szozat,
A’ hallé! a hahd! meg az 6rdoég tudja: mifélék.



ELSO ENEK. 23

Mit tegyen illyenkor? mely tdjra irdnyzza menését?
7Jertek el6 ti,” kialt, ,jobb lessz ide gydlIni rakasra.u
Nem bajt ra egyik is, s6t még tavoznak a hangok.
Egy, mely legkdzelebb hallék, tisztan hata hozza:
Itt menedékhely van.* — Roviden tanakodva magok
A’ hdrom hazamentd indudl, honnan a hang jott, [kozt
Es— egyszerre lezuppan egy arok mély fenekére.
Tablabir6i kaczaj hahotdz ra a’ menedékbdl.

Nem juta, hajh, l1agy sors bajtarsainak se, hanemha
Lagynak mondani a’ pocsolyat, melyben heverésztek.
Emliték, hogy a szél hordott el harmat; e harom,
Tyukody, Holnapy és Nyakalo, nem akarva nyakal-
A’ liberdlis*) t6 gy(lolt vizeit, habarékat. [tak
Olmody és Sz(zvall, elveknek hii kovetdi,
Elmaradanak elébb, de azért nagy lelki erélylyel
Furdaltdk a mocsart labaikkal valtogatéan,

S itt betelék: lassan haladassal messzire menni;

Mert fél 6ra alatt hisz r6fnyire értek ez uttal.

Ott Sz(izvall az elll siet§ tarsat nyakon Utvén

(Olmody gy érzé) és Olmody visszapofozvan:

,Mit pofozasz te bolond?™ mond Sz(izvall: ,En-e ba-
ratom?"

*) Magyarhon tavai a rakonczatlansagig liberalisok.
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Valaszol Olmody, ,nemde nyakon véagtal-e?— ,Ki?
én nem;
Vagna nyakon az a k6, mely ott kényére czikazik.2
Szévaltas, azutan perelés 16n; vagy magyarabba!
Mondva ki: osztoztak (szép nemzeti bélyeg ez a’ sz6
Es az aviticitds lelkét fontartja 6rokké;)
Végre birokra, turokre, marokra, okolre keriltek,
Es miutan egymast egy szik szamukéaba®) teriték,
Ernyedvén keveset, h(ilvén is a bis furéd&ben
Szétvéltak. Kaczagas hangzék a vizes leveg6ben.

H{ Maradossy pedig, beteg orrat féltve a széltdl,
Oldalvéast haladott, (ez is Uj neme a’ haladasnak!)
Ment szaporan, csakhogy czélt vesztett, és mire észre
Vette magat, egyedil allott a goromba viharban.
Megfordulva korllnézett: Hova térjen az arva?
Erre sotét és arra s6tét, mindenhol a féldon.
Hirtelen egy halavany fénysugar tline szemébe.
,Ott embert leleka igy gondolja: megindul a tajra;
Locs-pocs laba alatt: ,,mind semmi! megéaztam Ugy is

mara
'S bizva tovabb gazol. Mar nincsen messze a czéltdl;
*) szamudcade: himl6helyek szik-kanadnaink nap-égette ar-

czain, melyekben a f( biztos menedéket talal a beretvalé kasza
ellen.
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Zsombikon életdld ugrasok kozt tova lépked.
Hajh, de a fény elt(int! lebegd posvanyi lidércz volt,
Es a vitéz all kétesen, all zavarodtan a nad kozt,
Mignem egy armanyos szél bugva felokleli onnan,
Es nyakaig lezuhan nadtorsos t6 fenekére. —

R& hasonul kaczagas hallatszik az éji viharbdl.

Hat Nemadozy? Doronghy? ezek bezzeg megaddz-
tak :

Okét is egy csalhang nagy messzi vezette. Hasonlo
Volt pedig e’ csalhang a vezérnek sasnemi metsz6s
Hangjahoz, mellyet rekedés soha nem tompitott.
Hajh, de mi alland6 e’ vén, hebehurgya vilagban?
Varmegye-végzéskint, repilé szappanbuborékkint
Valtozik itt minden: pénz, szin, kdpenyeg, divat és
Uti gorongyiinkbdl, a’ mely makacsul veti hatat [toll;
A?tens Ur héjas s az oldh bojtos kerekének,
Par nap alatt valik csoda mélységl tapad6 sar.
ime a hang is, mely csalogatta Doronghy urat s Co.
Mint bika kezd bombdolni, megettok, el6ttik, utanok.
»,Szembe, ha 6rdog is'a igy biztatkoznak, de sttétben
Nem latjak hova kell, iramodnak mindazonaltal,
Ellenutat vesznek, halljak bdmbolni megettdk
A’ villas szultant, de ha mar futnak, minek UGjra
Megfordulni? tehat nyargalnak, mignem inok le-
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Tagulvan tetemes zuhandssal hullanak 6ssze,
Testikb6l vetvén a kereszt Osvényre keresztet,
A’ kaczagas itt is hallatszik az ég morajaval.

Elcsilapult a vihar. Csend I6n, mint zajtele vasar
Maltaval nem igen kovezett utczain az Gsi
Debreczen aruterének, melyre sottét-komolyan néz
Téavolbui csak imént koldult emléke Vitéznek.

Es, mint emberi szenvedelem fene zapora sziintén,
Hull szakadott felh6k foszlanyaibol feltditd
Harmat alakjaban banatnak cséndes esdje.

Habor is, eltelvén boszujaval, folhevéril egy
Follegnek ruganyos pamlaghatara, nyugalmas
Comforttal letekint dihe tizenegy aldozatara

A’ mint szertebolyongnak alant, nem tudva mi tajra
Kelljen vennidk utjokat, és hol lelni fol egymast;
Majd sarkantyut ad a’ follegnek s Matratetdre
Széllva, szelid agyat vettet dagadé kodok enyhe
Vankosibol felh6laki tatosival s pihen ottan.

Most Armida fehér ragyogéassal, mint az irasban
A’ napot Oltozetdi testére flzott csodanémber,
(Hajh be sok asszony van, ki hasonl6 fényre sovarog!)
All a’ puszta mez6n. Latjak: Rak Bende legels6bb,
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Aztan szertezilalt bajtarsai messze kotUkbdl*),
S azt hivén egyarant, valamely tensuri majorhaz
Ablakibol csillog le az isten-kildte vezérfény:
Arra megindulnak s nagy testtéreménynek utana
Annyira labolnak, hogy meghalljak a kialtast™
Mellyet kdlcsondsen, csak **)bocsatni reméltek
A’ leveg6 égnek hangszallité kebelébe.
Osszetalalkoznak néhany perez mulva egészen,
S mig a kidllt bajokat roviden lebeszélik, eléggé
Megborsolva beszédeiket belfoldi szitokkal,
Fény-Armida tovabb vonul és csalogatja vitézit.
Ot kévetik darabig, de midén latjak, hogy a fénypont
Nincs kozelebb mint volt, keser( kétely kel agyuk-
ban ;
Némellyik javasolja: fekidjenek ott le helyekben;
Mas, hogy menjenek, am ne kdvessék a’ vezetd fényt,
Mert posvanyba vezet, mint 6t is imént oda csalta;
Bende azonban, bar maga volt egy vélekedésen,
Ugy monda ki a sz6tdbbséget, hogy noha némely
Téarsai nyulsziviek, gyavak és semmire kell6k,

*) Kota: ebbdl lett a német Koth; mi bizonysaga annak,
hogy a kotd magyar eredet(i és azért itt leghonosabb.

**) puff. Aldbb meg fogja latni a kegyes olvasé, hogy
mind & puff, mind apuff, s6t még a poff is, becsiiletes nemzeti
kifejezések.
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O megy elill, s hiszi hogy kévetendi a tébbi legénység.
Ugy lett. Bende utdn mentek, mint ebfej birkak
A’ kos utan, s hosszut gyalogolva elértek egy erdd

Labahoz, venyigés fodell kalibdhoz az erddn,

Es megorulének szivwiditd oOruléssel.
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OSZK

Orszéigos Széchényi Kbinyvidr



Orsola néne, mihelyt a boszorkanyok teleszammal
Osszegyulének, el6bb maga valvan tnnepi hélgygyé
Inte a tdbbeknek s azok is mindannyi leanynya
Formalddtanak at. A szegény lak belseje szintén
Messze kitagasodott, fala mint holyag kifeszilvén.
A’ szobaftld kirakott padolattd 16n alakitva,
Melyre nehany tindér hoza mindenféle filigran
Butorokat Pestr6l, a kiallitas teremébdl:

Ugy is azok, honiak lévén, ott vesznek o6rokre

S bécsi gyaltforgacs eszi a’ pénzt arva hazankbol.
Majd elkiilde a hi szobalyany asztalnemdért is
(Asszonya ugy akara, hogy aranyra ezistre teritsen);
Am ezt mar nehezebb valakapni; bejartak akarhany
Uri pohéarszéket, de csak a’ steingut vala otthon,
Mignem végre zsid6zaloghazhoz folyamodtak,

S ott siker(it az egész rakodast megtennitk egy helyt.
Masokat ételekért kuldott magnasi credenzbe

(Mert csak méshoniak kellettek); hoztak is onnan
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Kokuszt és ananaszt, zOld békat, tengeri rakot,
Taplalé csiga és biga ezreit, dcska heringet,
izes sardellat, mérfoldre nydalé6 macaronit
S tobb stb-eket, miket 6rd6g tud lenevezni.
Még a pimasz tormat is Bécsbe vitette, hol abbdl
Krént nemesitének s Ugy hoztdk vissza, reszelten.
Mind kulfoldiek a borok is, mert féltek a honbdl
Szedni, nagyon tudvan mily ritka magyar boraink
Mely sz(izi épségét még tisztan élvezi, mellyen [kozt,
Ostoba nyervagynak még experimentuma nincsen.
Es hogy semmi hiany ne legyen, felkild vala Pestre
Etlapokért (maga nem nyomatott, mert mar lefekiidtek
Censor urak, s a nyomda tuda hogy mit tehet és
nem);
Hoztak is étlapokat folil irva kévér: HONI ETLAP,
(Sjpeiszettel) Levesek (/Suppen) Brodsuppe, und Gersten-
Suppe, und so weiter . . . vagy, uram jeminé, mi be-
széd ez!
Hisz magyarul Irnék, magyar étlapot énekelek most!
Semmi no!... Rendin a haz: tele Boldog Arabia (Pa-
Illatival s a paraszt leveg6 kiszoritva bel6le.  [ris)
Nemzeti szinhdzunk gaztart6jat is ugyancsak
Megloptak e gonosz tuindérek (azéta van ottan
Vaksi homaly), s azzal gyujtanak ezerkaru fénytart.
Sz6 mint szaz: tele gy(lt comforttal a néhai kunyho.
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Bende belép. Nem ijed meg az Ggy, ki magyar-
Alméaban meglatogatandd, ranyit egyikre, [honi kolt6t
Es pompéas butorok, szényegnemi otlenek ott fel
SzU-labyrinthok, Ures szekrény, beteg agytakardk

helyt.
Meghokkent a vitéz, s mar elve szerinti menéssel
Hatrafelé lépett, mikor egy tlinemény mosolyogva
Inte felé, tinemény, mondhatlan kellemi bajholgy.
,Utas, akarki vagy,“ igy zenegett énekszerii hangja
A’ holgynek, ,lakomat ne kerild, ez béke tanyjja,
Etelediil kenyeret nydjt asztalom; édes itallal
Olthatod itt szomjad s kipihenve mehetsz tova reggel.
Tarsaid is vannak? mind j6jetek: itt valamicske
Van még a’' megavult magyaros vendégszeretetb8I.
Melyre vitézl6 Bende lovag nagy szivbeli kéjjel
Valaszol: ,,0 deli holgy, istenné, mennyei szellem,
Vagy mi nevet leljek, hogy bantalmadra ne légyen,
Nem mélté nyomorult csapatunk magas Uri kegyedre.
Ugy tetszett kiviil: e hajlék csak pusztai gunyho
Semmi egyéb, s mi vihar-zaklatta szegény nemes ifjak
(A’ nemes uti-levél, bar &zva kicsint, ehol itt van,
Még egy hoénapig all, azutan mast valthat az ember)
Kénytelenittettlink szikkadtabb helyre vonulni.
0 magas istennd, deli holgyek holgye bocsass meg,
Hogy rat-piszkosan és paczuhan jeleniink meg el6tted.
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Im bajuszom, hajam a’ sartél diszetlenll &ssze-
Csapzottak, kényokdm, térdim kifesziilnek a mezbdl,
Csizmam talpa levalt, képenyem félig csupa kastos*),
Tarsaim is ronddk, mint a’ tintdba furosztott

Hazi legyek, czudarok, mint aghegyrél szakadott vaza.

Sz6la; varazs Armida pedig nagy draga mosolylyal
Nyujtva fehér jobbjat a vezérnek kéjteli csokra,
Tustént langy fered6t rendelt tindérei altal
A’ tizenegy hésnek tizenegy tindéri szobéaba,
Bendének legeilil, legszebbet s illatosabbat.

Furdés végivel Uj deli kontosoket vitetett be:
Attila-dolmanyt szép angol posztébul, iromba

Tag bugyogodkat, aranysujtasos azurszinii mellényt,
Parizsi nyakkend6t, pitykés fejli sz6ke topankat,
Gorbe torok kardot, mely minden egyébre nagyon jo,
Csak vagasra nem és szUrasra, piros belli sz6ros
Kalpagokat, széval mindennem( pippere**) czikket
Mellyeket Gtasaink szaporan folszedve magokra,
Megjelenének egyitt haragos morgalmu gyomorral.

*) Ne gondolja a kegyes olvasé, hogy az egyiptomi
Arabokrdl van itten sz6. Kastos egy igénytelen tajsz6, s annyit
tesz mint csatkos; csatkos pedig annyit tesz mint kastos. g. e. d.

**) Ad analégiam: Juppiter etc.
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Aztan volt is evés, volt dradga boroknak ivasa;
Mellyeket én 6nkényt hagyok el most: mert az evésben
Semmi poétai nincs; az ivasban volna, de Priznitz
Viznél rendeli méar vizeny8s verstink irogatni.
Asztal utan zene volt és tancz: a' flrge lednykak
Lejtének walzert, quadrillet, ecossaiset, puha lengyelt,
Cotillont, polkat, landlert, nagy diszii kozakot,
Czifra mazart, a kiralyi zsidot, erdélyi o”™ahost
S6t tan még a tarantula tanczat is robotoltak,
Csak nem a blszke magyart, nem a nemzeti bé-

lyegli csardast.
Folyvast jart ez alatt a pohar és a’ hazament6k
Nem menekulhettek tobbé az eladlmosodastdl.
Szép Armida pedig, hogy férfia diszes alakjan
Téaplalhassa szemét hova huzamosabban, ohajta
Hallani Bendétél éltének hési kalandjait.
Melyre szerelmes Bende lapost pillantva, tojasdad
Asitasok utan, ekkép kezdette beszédét.

»,Mondhatlan fajdalmat Gjit e parancs kebelemben,
0 deli tindérhdlgy, mi szerint meghallani vagyoi
Eletem eddig bal torténeteit. Ki ne sirna,
Hajh, ki ne kdnnyezné sorsat vaczkornyi kényekkel
— Bar a’ legszelesebb liberalis volna kilénben —

A’ keser(i prébara jutott magyar alkotmanynak!
Arany Janos. V. 3



34 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Es mar a' kakasok kukorékolnak: pityusok mind
Tarsaim is, s horkolnak ugyancsak, mint fene vadkan.
Amde ha oly nagy a vagy benned megtudni kalandim’:
Elmondom réviden”.

,Szlletésem vettem ezen szép
Nagy Magyarorszagban, Q. varmegye békés o6lében,
Melyben apam f6 tablabird vala, harmados egy nagy
Terjedetld faluban, s Gr mint a’ chinai csaszar.
Mély eszii ember volt, a legels6 rangu tekintély,
Ritkan szolt s keveset megyegy(lésekben, azért 6t
Békén hallgattak, mivel Ujsag volt a felallas
Mar maga is, de beszéde sem a’' mar untig abarlott
Targyra vonula, hanem masrdl szolt, érdekesebbrol.
Arvai dolgokban nagy jartassagi egyén volt:
0 maga, tobb rendl nemes arvak gyamnoka, buzgon
EInoklott napidij nélkdl is az arvai széken,
S oly sarkantyuja volt gyamoknak, szolgabiraknak,
Tiszti Ugyészeknek, hogy alig lon nagykoruva az
Arva, midén mar gyamja — letisztazottan! az elsé
Evruli szamadolast beada; s6t részleg az orphan
Kézbe kapa vagyonat, vala bar még sok difikultas.
Féleg azonban az urbérben volt otthonos: Uri-
Szék nem igen tortént, melyben nem apam vala elnok,
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Es ezt tette, mivel miseram plebs contribuensem™®)
Szanta; gy(lolte pedig s6t megbuktatni kivanta
Foldesurat: oromest kapara hat a’ napidijat,

Es, ha lehetne, kiéli a zsarnokot on falujabél.

Els6 volt, ki a nép sorsat kdénnyitni akarvan,
Megtilta gabonat égetni kazanokon, és nagy
Aldozatokkal erés szeszgyart hoza létre falunkban,
Honnan az életviz**) olcson juta pori torokba.
Maskép jé tarokos, ferblista, didra, stlyomra,

(A’ préference-tanulast, hajh! félbe hagyatta halala),
Els6 rendd pipas, lovag orvosi elhitetéshdl,

J6 apa, j6 férj volt, legyen aldott hilt pora érte.

Kedves anyam (ah, anyam!) sem volt méltatlan
urara.
Egyike volt — dicsekedhetem ezzel — az angyali
néknek,
Kik, Katalin czarné médjara, magasra jutanak
(Miilyen nem sok akad) szile nélkili szolga leanybdl.
Hogy hlisége szilard vala, megmutata: tizenegy év

*) igy mondta biz az, pedig 3 azaz harom instructort
nyutt el.

**) Méaskép aqua mort\s. Hatalmas emelty(ije a magyar
népnevelésnek. — Korunk azt hiszi, hogy a szeszfejtés ugyanaz
a szellemfejtéssel.

3*
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Forgott el, miel6tt oltarnal egybekelének,

S addig is oly hi volt, mint hitfolvétel utan lon.
Langelm(i vala. Két nagy zongora nyltt el a finom
Ujjak alatt; folyvast porogé a’ franczia nyelvet,
Mellyet a firdékon nyolcz hénap alatt betanult volt
(Mig én dajkatejet szoptam) s széliére beszéle
Féleg az ollyan el6tt, ki e nyelvben nem vala jartas.
Gazdasszonysagat nincs emberi nyelv kibeszélni.
Valogatott kulfoldi szakacsok ,ndbelesitékr
Konyh4jat, de hibat lelt bennok, jollehet 6k sem
Tudtédk a7 magyaros toltott-kaposzta-csinalast.
Tarta divatlapot, a7/Spi-egelt*) (mint mondani szokta),
S még Pesten csak alig ment egy viselet ki divatbol
Mar 6nala oejott: 6 volt falun a7 prima donna;
Tiszta meg ollyan volt, oly valtozatos kicserélést
Kedvele mind a fehér-nemiiekben mind a — cselédben,
Hogy majd példabeszéd lon a7kdzelebbi megyéken.

Ok voltak szileim. Szlletésem napja falunkban
Nem Kkis zajt okozott, mert akkor az udvari hajduk
Négy borjut, hatszaznyi tojast, tiz jokori baranyt,
Szaz csirkét, sugyanannyi kdcsdg vajat dsszezsaroltak

*) Spiegel: magyarul tukér. Budan van. Szép tikér volna,
kéar hogy belepte a pesti por.
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Létemen 6rvendd jobbagyim szeretetébdl.

Mar mint tdblabirét sorozott bé matrikuldba

A’ pap is, a kit apam tartott vala ingyen ebéddel
Udvari papjaul s egyszersmind — kartyabaratul.
Majd felfalt az apdm. Nehezen vara hogy az els6é
Sz6t kirebeghessem, mindjart szép czifra, betyaros
Karomlasra tanit vala, mondvan agy leszek ember.
Szamba tévé a pipat, poharabdl ittam er6s bort,
Mellyékt6l neveté ha fogék szép réka fidkat*").
Langész volt 6rokom: de apam félvén hogy az elme-
Fejl6dés akadalyt gordit a’ testi ndvésnek,

Nem tiizelé kitoré zsenimet, s6t visszafenyité.
Ostor, puska, fa kard, sarkany, fa lovak, kocsi, szanka
Fejleszt6k az er6t, a vitézséget tagaimban,

Nem volt a’ faluban por gyermek, barmi kamasz hés,
Kit féldhdéz nem Uték (igaz 6 nem nydlhata hozzam,
Mert tilta az apam), kit meg nem téptem akarhol.

igy toltém tizenegy kora éveimet zabolatlan;
A’ mi azontul jott, hajh, maskép kelle kitéltném!
Egy szép reggel apam hivatja az iskolamestert,
Az j6, s engem apam atad, hogy vinne magaval.

*) Roka: misz6 a korhelyeknél. Nem tudom: a tudds
tarsasag nagy szotaraba bej6ének-e a korhelykedés m(szavai.
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Ostorom és paripam folszedvén mentem utana:
Mert nem ijedtem volna meg a' vad krimi tatartél.
Kézen fogni akart, de kirdntdm jobbom azébdl,
S pattanték egy er@st, csupa ismerkedni, filébe.
Szalma-fedett h&zhoz vezetett, hol, most is eszembe
Jut, legel86szor is a’ tetemes kiisz6bon nagyot estem
(E’ kiszdb egyszersmind tlizifat hagya vagni gerin-
czén).
Konda stilyedt szoba volt, melyben, szitkézva, fol-
allék;
Vastag tolgyfa padok, fal hosszant, korcsmai modra.
A’ mester pedig ekkor egyik szbgeletbe mutatvan
Els6nek nevezett. Oda Ultem nagy vonakodva,
Majd oda is szokvan nehezen, minden tudomanyban
Két év telte alatt csoda tavolsagra haladtam:
Tudtam az uari kényort, hiszek-egyet, tudtam az els6
Szaz zsoltar szOvegét: a’ Bazsan szornyd bikait,
A’ Hermont, a Zoant és tobb efféle tanulmanyt,
S6t a tanitasban sem voltam rest, valahanyszor
A’ haragos mester rdm bizta Itélete végre-
Hajtasat, hatokat diktalva butak- s feled6kre.
lllyénkor con amore utanzam Fercsit, a hajdut,
A’ ki az udvarban botozott szép Unnepiséggel
Nyers-nyakas embereket, kik apamat nem stivegelték.
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Ennyi jelességgel méltan kitiiném a fidk kozt;
Népszer(ivé lettem, mert — reszkettek haragomtol;
Mind kedvem keresék, hogy mérsékeljem Gtésim.
Tortént egyszer a tébbi kozott, hogy az iskolamester
Biiszkén jarvan a’ rogos alju szobaban ala s fel,
Kedvem jott a fejér krétaval nagyfuli foket
irni kabatja poros hatara. Nevettek a kélykok:
Mest'ram hatra tekint, galléron fogja mdlvészét,

Es pattant fejemen butyok-ujja vadiz( baraczkot.
Varj, mester! mondeék, varj ra, ha nem érted a tréfat,
Még boszumat t6ltém: megeszed magvat e baraczk-
Volt a terem végén egy furcsa idomzatu tanszék, [nak.
Mellyet mester uram faragott 6 kit bodonabdl,

S aljat deszkaval beszegezvén, harom egyenl6
Kurta mozsarlabat flrészelt annak aldja,

Rés volt a’ bodonon balrél, ott butt be a mester
S biszkén hajlongott benn’ hatra el6re naponként.
Hata megett a bodon-kariman nagy fekete tabla
Volt tamasztva, befestve dagadt labszaru betlkkel,
Im e bodont szemelém ki boszim czéljara segit6
Eszk6zémul, és igy ment véghez nagyszer( tréfam:
A’ tanszéknek elul l14bat kivevém a tanitd
Tavolléte alatt, s korocskat dugva helyette

Vartam a majd bejové mestert szinlett nyugalommal.
Jott; tanszékibe butt, hajlongott, hatra, el6re:
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A’ kérécska kitort; maga felfordult bodonostul,
Rahullvan a nehéz fali tabla fejére, nyakara:

En meg egy ugrassal felilék a’ tabla kozepre

S hivan tarsaimat, vidor arczczal, tenni hasonl6t,
Raneheziltink vagy harminczan mester uramra,
Es mikor ellapitok kedviinkre, mi szerte szaladtunk,
0 pedig Ugybajjal szabadulvan, elmene tistént

A’ torténteket elpanaszolni apdmhoz; azonban
Semmi egyéb nem I6'n az eredmény, mint hogy a mes-
Egy harmadnap alatt vandor taskaval elindult, [tér
Uj maradast, Gj hont keresendd' széles e honban.

Mostan apam nevel6t fogadott szamomra, folotte
Nagy bérért (tizenodt peng6t igérve havonként!)
Am nekem a’ nevel6 nem tetszett: ostoba lény volt,
A’ ki — tanitason kivil — semmitse’ csinalt jol.
Elcsapatam. Masik jéve: azt olly alkukotéssel
Vette apam mellém, hogy egy uttal lenne lovaszom;
Elrontd lovamat, tul kellett adnom az arvan.
Végre kerilt egy jo: ott alszik ama szogeletben,
Jé kartyas, lovag, ember a talpan minden idében,
Elsé rend( vadasz, neve: a’ tlzlelkii Doronghy,
H{ vezetdm oda, hol szép lyany ésjo bor a haznal.
Téle tudom, hogy kell a nemessel banni, ha szivét
Itcze borért, hlszasért akarom megnyerni cserébe,
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Es Galtala lon, hogy — az élet zsenge koraban —
Nem legutolsé hirt szerezek nagyhirli megyémen.

Tortént e’ kozben, valamely Széchényi nevl grof
irt valamely kényvet (kar volt nem alunnia inkabb!),
E’ kdnyvnek neve volt.. Hitel.. . Ggy tetszik Hitel;

ugy van;
Zajt ute akkor e konyv; olvasta paraszt, nemes
egyre,
A’ ki csak egy fél napra belé pillanthata; s6t volt
Ollyan is, a' ki sajat pénzén megvette maganak.
E’ kdnyvet, miutan megkapni hidba torekvék
Kedves apdm, megvenni pedig — konyvet! magyar
ember!
Végre Doronghy komam okosan kicsené casinénkbol:
Macska, gyimédlcs és konyv, Ggymond, nem orozva
nem is jo.
Hajh, deh! mit tud e fold nyomom fia, mit tud el6re?
Tudja-e, hany évig nem adéz a magyar nemes ember?
Tudja-e, mennyi ezerbe kerlil majd a’ megyetisztség?
Tudja-e, kit fog a f6ispan kijeldlni? kit Gt meg
A’ tobbség? HosszU pére még hany évig elélhet?
Ellenben pedig abbdél hany lgyvéde kihalhat?
Jobb lett volna, bizony, soha élném lopni e kényvet,
Ellopvan pedig azt egyenest tlzlangba ropitni
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Ink&bb, mintsem apam olvasni letiljon elastisch
Székibe s olvasson, gyakran kialudt pipa mellett.
O deli hélgy, soha sem kelt fel tébbé az ilésbél!. ..
Megborzadva veté labahoz a kdnyvet, agyara
Szokkent vére, rovid pihegéssel hatra hanyatlott,
Es — a damoclesi kard leszakadt, a szorny(i halal-
Arva 1eVEK! ..o [csop:

Teltek az évek. Anyam teleit balban, nyarait meg
FUrd6kben tolté, keserl bujat feledend6:
En kocsikat, lovakat tarték és tagja levék a
Hont feliditend6 agaraszé egyesuletnek.
Nyertem ezer pengds agarakkal draga pipakat,
Kéartyaztam nagyban, nem marqueuros nyereségért,
Nem, hanem a’' hirért, mint féldesur és nemes urfi.
Tisztajitaskor szazaval hanytam a szazas
Bankjegyeket (bizonyos gyapjumnak el6leges arat),
Es mama nem gondolt vele, mert neki szinte havon-
Egy-két par ezeret kellett felkiildeni Bécsbe. [ként
Egykor azonban anyam hazajott egy franczia groffal,
S e’ comte elhiteté vele, hogy neveletlen az urfi
(Mér én) s hogy nevelést Magyarorszag adni nem is
Es javasolta, hogy Gtaznam be miiveit Eurépat, [tud,
Kaptam az alkalmon, mert untam méar magam épen
S mellém véve Doronghy komét, tudés nevelémet,
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S megrakvan zsebemet hat ezer birkaval, a messze
Utra elindultam. Mama s a’ comte honn maradanak.

Merre megyilink, domine? kérdem a vidor nevel6t6l,
A’ mint eltorlott, de azért batran kiparancsolt
Rospontos lovakon szil§ falumat tova hagytuk.
Legjobb lesz, feleié, csak a székvarosba sietniink
S innét gyorsszekeren fol Pestre, hol a’ dunag6z6s
Készen var, hogy azonnal a’ Judenplatzra répitsen.

Induléban volt a' gyorskocsi épen, azonban

Két hely Ures volt még: befizettiik, a mennyit a német

Pénziinkbdl kifogott; fecsegett valamit, mi fejlinkkel

Réahagytuk, nehogy azt gondolja, nem értjiilk a mit

mond.

Varosokon, falukon folyvast gylhtgetve haladtunk,

Mellyeknek neveit nem tudta Doronghy komam se,

Mastol kérdeni én pedig atallam, nehogy ekkép

Jaratlansagom kinevesse az Uti k6zbénség.

Maskép semmi bajunk: pecsenyénk minden fogad6ban

Jo, bar draga, borunk, kivevén hol rész vala, néhol

Holgyek is, egy kettd, a’ legkozelebbi diéta

Végin — egyltt az Gjabb térvénynyel — kelve Po-
zsonybol.

Mar nem messze valank Pestt6l: mar latni gyanitam



44 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Os Buda nagy hegyeit, legalabb a?dajkamesékbél
Ismeretes Gellérthegyet és a’ tompa Kirdlyorrt,
Melyrdl obsitosok szedtek vala csillagot egykor.
Flstds olahfalukon vezetett utunk; hegyet értink:
Pest mégsem kozelit, Matyas palotaja sehol sincs;
Hegyvdélgyet maszunk: végtére kilatszik a varos
Es, uram irgalmazz!— mutogatjak: ime — Kolozsvar.

Mit tegyen illyenkor nemes ember? dis magyar arfi?
Ussek-e? kit, vagy mit? ki hibaja, miénk-e vagy a’ gaz
Hippophagé? az 6vé, az 6vé, mert mért magyarul nem
Sz6lt, magyar emberhez, Magyarorszagban ? De hol 6
Nem vala hat mas méd, mint karomkodni erésen, [most?
S szidni — mivel nem volt egyebet kit szidni— az Istent.

Semmi, Doronghy komam, mind semmi; ha mar ide
j ottunk,
Véaros ez is, mondjak, nézzink szét benne. Ugy is lon.
Megszereték a helyet; nyolcz hétig nézegeténk szét,
Lattuk az egyszarvat, ettliink a’ tarka kenyérbdl.
Es most visszafelé fordialjunk? Mit feleliink, ha
Kérdi a franczia groéf: micsodas Paris vagy az angol
F6 varos (neve nem jut eszembe, pedig, tudom, ottvan
irva beretvamon)? Legalabb még egy darabocskat
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Utazzunk: vagy a gréfaddig haza megy, vagy— utaz-
tunk
Mondhatjuk, mivel igy akarok, e’tajra szerettlink.

igy Szebenen, Brasson (szép szaszn6k) menve ke-
resztul,
Jassziba randultunk. Okos egy nép volna kiilénben
Benne, de ostoba, mert faval kdvezé ki az utczat:
Hatha megégne az at: hol jarna ebanyja oldha?
Itt mar boldogulank: nevel6mbdl folyt az olah sz6.
Egy faluban szlletett magyarokra lelénk. Uramisten!
Mily j6 voln’ ezeket honi tétokkal kicserélni!
Majd Bukarestbe menénk: itt is tlizfészkek az utak,
S im ez olah példan nem rostéi jarni ma Paris!

Nem tetszék Bukarest. Galaczig szekeren, Galaczon
G6z6s6n utaztunk. Hamis egy jaték az a g6zés; [tdl
A’ német szemetet, dudvat flstoltet alatta
Es el akarja hitetni velliink, az hajtja hajéjat, [arra:
Nem tudom én mi, de g6z nem hajtja, megeskiiszém
Van télen tavaszon flst, g6z ezerannyi minalunk,
Es mi hatadsa? miért nem hajtja el a’ vad oldhnak
Kémény és padolat nélkili gazos kalibait?

Majd a Dundval egyiitt befutdnk a’ Fekete-Tenger
Oblibe. Hej nagy t6 az a tenger! partja se’ latszik.
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Azt hittem: feketébb leve van, s hogy tinta gyanantis
Hasznaljak: de biz az még inni sem ér fol a vizzel.
Ez kutya egy ut volt: fént a’ fodélén gonosz a’ szél;
Lent a szobaban g6z, nagy héség fojta rakasra.

Felfogaddm, ha megint szarazra jutok, soha tobbé
Nem fogok UlIni hajéra, ha parfim hajtja, nem a’ fiist.

Konstantinapolyba jutank. Sok tarka torék van
Benne: csoddlom hogy’ hagyjak ott széltire lakni.
Egy helyt hét tornyot mutatanak: néztem a tajra
S tobbet haromnél fo6l nem veheték. Mutatanak
Egy nagy varat is, azt mondvan hogy benne a csaszar
Laknék: ezt nevetém, mert annyit csak tudok én is,
Hogy jBécsben* lakik a’ folséges rémai csaszar.

Oszre kerilt az id6. Haza kellene menni Doronghy,
Mondam, untig elég tudomanyt vettiink ezen utbol.
S hét hét mulva Drinapoly, Viddinen és Belegradon
Altal a Banatban, Magyarorszagnak kozelében,
Termettlink; honnét nagy kinnal elértik Ohajtott
Falvunkat. Szomor( a’ tobbije, draga kisasszony!
Nem nyujt élvezetet nagysadnak, csak sebem irjat
Tépdeli fol."

De vardzs Armida tovabb is akarta
Hallani s olvaszté szeme pillantasa elég volt
Bendébdl kivarédzslani e’ még héatraleviket:
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,Hazunknal idegent leltiink. Egy potrohos ember
Otthonias képpel, melyen a’ vendégiszony ollyan
Korjeleket mutatott, mint foghtzasi dolognal
Latni lehet, fogada zavaros szinl koszonéslink.
Honn-e anyam? kérdém; s nagy szemeket vet

az ember
»Ah vagy tan az elébbi tulajdonos Ugy-e? az L*be
Ment, miutdn harminczkét évre kivettem ezen kis
Birtokot (és ezzel kezeit b§ pantalonanak
Tag zsebjébe dugad) s kifizettem mind az utols6
Fillérig. Tessék oda menni, ha tartozik onnek.*
Elfordult s hidegen nézett a novemberi kddbe.
Hajts, kocsis! orditék az olahnak, rémai nyelvén,
Melybdl majd szdz sz6t hoztam haza tavol utambodl,
Nem baj a pénz, de maL*be megyilink, maskép agyon

Utlek.

igy aremény s ijedés kocsisomba szilaj tlizet advan
S e’ tlzet ostora somnyele atontvén a lovakba:
Tizkor az I*i rokon kapujanal végre megallank.

Itten anyam betegen fekidott, kozel a’ legutolso
Perczhez; alig ismerhete ram, és félre beszélvén
Valtét emlegetett. Rokonunk monda el a tortént
Gyaszesetet: hogy anyam szamos valtot kibocsatvan
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A’ gaz kolcsondzok, gaz birdk dobra verették
Ingéit; kifogast sem hagyvan tenni szegénynek,
Mellyet — haromszor legalabb— tehet a’ nemes ember;
Es hogy nem lévén hova nyulnia, kénytelendile
Fekvé birtokomat zalogba bocsatni, de a’ pénzt
Folvévén, vele a’ gaz franczia comte tova illant:
Mellyeni bdjaban beteg agyba esék, soha tobbé

Félév muilva sotét-komoran tértem meg anyamnak
Sirjatol, hova eltemetém pénzemnek utolsé
Fillérét. No Doronghy, hovad most? merre van otthon?
Mit természetesen 6 szintlgy nem tuda mint én.
Torte fejét mégis, ha talan e’ vérveritékes
Munka utan valahogy’ sikertilne koholnia tervet.
A’ tisztljitas otlott fel végre agyaban,
Szolgabir6sagot praescribalvan bajaimrél.

Megvesztél te komam? felelék: tudod-é, hogy a
zsebben

Nincs egy er6s krajczar s pénz nélkil eb a’ magyar

Am 6 megmutatd, hogy jaratos a’ honi térvény [ember?
Bokrai kozt, és ért a’ nyulkereséshez ugyancsak,

Megfejtvén, miszerint a magyar nemes 6si vagyonjat
Tizszer eladja, ha kell, és visszaporolheti mindég;
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Hogyha pedig mas ad, vagy zalogosit is, olyasmit,
S 6t— mert még nem is élt— meg nem kinalta vevdje,
J6 kdtekednie, mert vagy megnyeri, vagy szedi a’ sok
Pétlékot, mi talan még jobb, mint nyerni sokéra.
Azt javasolta tehat: rontsunk a goromba vevoére,
Hogy, ha nem &d még a’ zdlog summara, mi régton
Perbe fogatjuk. Mely hadi cselnek jo sikerédl
Masnap ezer peng6t nyomtam dagaddé kebelemhez.

Most legel6szor is a’ f6ispan tiszteletére  [tlnk;
Mentem. Atyam végett kegyesen fogadott. Szivaroz-
Kérdeze torvénybdl holmit, mire hogy’ felelék meg,
En természetesen nem tudhatom, annyival inkabb
Mert kérdései sem voltak tisztaban el6ttem.

Jonak lattam azért ollyanrdl sz6lni, mit értek,

Es felhoztam a tisztUjitast, szolgabiréva

Instalvan nevemet tlizetni ki... elmosolyodtak
Ajkai és igy szélt: ki a palyan czélt akar érni:
Tdr sokat és munkal, izzad, hol fazik, az ifjq,
Oja magat bortol, szerelemtdl. Boldog az ifju:
Egy tavasz és egy nyar van még 6szének el6tte.
Mig tart szép nyarad, édes 6csém, hat rakjad a fészket:

Szorgalom és t(irés! még nagyra mehetsz, csak akarjad.

Arany Janos. V. 4
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Megkdszdndm s jottem. Van ezer pengém, tele tor-
kom,

Termetem és képem; tudok a’ kutyab6rds urakhoz;
Van szép czifra sz(irom, selyem Gngoém, vértesi baltam,
Peng6 sarkantyam, réfos toll a kalapomnal;
KostokOm’ egy par szaz kortespipa meg nem ijeszti,
S karomkodni tudok, czifrabban mint a toborzé:
igy nem igen félek, hogy a f6ispani figyelmet
Kortesi érdemeim, szolgalataim Kikertljék.

Folytak akésziiletek. Mertkét partvolt amegyében?
Egyik az & magyarok nemaddz6 partja: tapasztalt
Osz 6regek, nagy birtokosok, gréfok, hadi tisztek,
Consiliariusok (mind harom fajja ezeknek),
Téablabirék és szolgabirék, kozbirtokosocskak,
Végre a romlatlan, czimerleveles rokonoknak
Szép sz6t megfogado, jogokat védd sokasaga.
Mésik a higvelejli sz6h6stk zajtele partja:

Kik miutan magokat vagyénoktél megszabadnak,
Most szabadelviiknek szeretik hanytatva nevezni.
Maskép porkerilé prokatorok, elszabaditott
Grazdai tisztek, blnkereset-sujtotta uracskak,
Pusztult foldesurak, kitagadt fiadk, irnok oOcséim,
Konyhai latogatok, hervadt rozsak fizetéses
Pillango6i: rovid széval mindennem( serge
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A’ békételenek, szeleburdiak és fecseg6knek;

Kém kis része pedig honoratiorok: tudomanyos
Kantorok és jegyz6k s tobb ily kapa-unta parasztok.
E’ két part kozepett vala még egy ingadozé part.
Mely mint szinehagyott poszt6, kétes, ha piros, vagy
Zo6ld volt-é hajdan: most illeszd barmi szin(ihoz,
Egyforman veti arra tokélytélén arnya fakojat.

A’ maradandé part tens Nemdy urat kiabalta;
AT7szaladandé part valamely nagyszaju Parazsit.

Hosszas volna el@szamlalnom, mit koveték el
Partom hiveiért, de kivalt magamért, faluszerte;
Mint nyomtam kebelemhez a zsiros kddmeni nob-

lesse-t,
A’ zamatos csokot mint visszonozam tele szajjal;
Mint osztdm a huszast, szajszamra s a szaj erejéhez
Képest; mint tlzelém &ket harapés italokkal;
F6leg mint hazudék soha nem hallott jogaikrol,
Es az arany bullat mint gyémantoztam el6ttik,
Szazszor is eskiidvén, hogy Nemdy ha Iészen alispan,
Nemcsak a mar felrétt méltatlan adét letordli,
S6t a paraszti adét is koztik elosztja jutalmul,
Es tobb illyeseket: mellyek bizonyos sikeréul
Harom ezer votum tatott ram harpia torkot.
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Osszeiras tortént. Nem az elnyiitt régi modorban,
igy ir ajegyz6koényv, hanem 0j rendben, szigordan.
A’ névsor pedig a szavazas idején bet(isorral
Volt kikidltandé s az egyén akkép szavazando.
Szentul van. Mi tehat feljartuk hadnagyainkat,
(Mert a hadnagyokat konny( rabirni a jora)
Tettiink Osszeirast: (jaték neveket kitalalni
S a’ szavazast azutan elvégeztetni paraszttal)

S ugy vartuk be a tens kildottséget, ki érommel
Elfogadd a' kész névsort és vig lakomanal
Jokat ivott a nehéz munkara, javabul a bornak.

A’ tisztUjitas egy hét vala mar; mi az orat,
Perczeket ugy lestik, mintvig sziretet les a gyermek,
Es im, hirtelen a’ f6ispan varmegyegydlést
Hirdettet, valamely most jott fens6bbi parancsért.
Osszegyiiliink, a parancs olvastatik; ennyire megy Ki:
. Tisztesb-rendliség nem lévén 6si nemesség,

A’ megye alljon el a végzést6l, melyben ezeknek
Voksot adott: ha nem Aall, tisztUjitdst ne reméljen/4
Partom e rendelményt hddolva fogadta, szokasként:
Ellenben szeleburdi vitézink vittak erdsen,
Piszkoltak mindent, mi folottunk bir hatalommal,
Keblukhodz karolak a nevelt honoratior osztalyt:

Es 6k férczelték e’ kormanyelleni végzést,
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Hogy: Mivel egyrészrél terhet visel a nemesekkel
A’ tisztesb osztdly, masrészrél, sokba kertlvén
Eddig is a' szavazathoditas, tébb haladast nem
Szenvedhet mar tisztfejeléstink: minden id&ben
Allani fog honoratiorink szavazatja, kivévén

A’ szavazas 1dejét!. e

Egy nap egy éj a’ kdz, s mehetiinkfoglalni a termet.
Méltésagos ur — a’ féispan — megmutata hogy
Van ftxfentoma, nem kis mértekben, hadi cselhez:
Tudnillik beparancsola masfél ezret a nemzet-
6rségb6l (azaz: a’ mellyekkel a nemzetet 6rzik),
Szinleg a szép sjé rend fentartasara: pedig mas
Volt az alatt... titok... Ej, nagysaddal mért ne kdzol-
Partunk szembet(ind kevesebbségét akara ki- [jem?
Potlani e’ dardas és szuronyos Grkatonakkal.

Végre megért az id6: azaz eljott a kijelolt nap,
Folyt a tanacskozmany, s bar féispan ur erdsen
Alla, hatalmas okat kifejezvén spéartai csak-ban:
Végre kiforgattak sarkabdl és kijeldlte,

A’ kit az ellen akart, mondtam: nagyszaju Parazsit.
Inddl a’ szavazds. A nemesség névsora — Szamos
R6fre men6 — ott reszket a kildottségi kezekben.
LA. betl, els6 név. Nincs itt? hat j6jon a masik.
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Az sincs?— Ej, minek is, hadd j6jon az, a’ kijelen van.u
Es jott. — Haromszor szavazank &s, rettenetesség,
Mégis az ellen nyert! mert §k— négyszer szavazanak.

Nem kicsiny érdemeket szerz6k pedig e csatatéren,
Mert majd elrekedék. De miért kérkedjem e’ hési
Tettemmel? hiszen azt elhirli a Nemzeti Ujsag!
Szolgabirésagom kiisz6bén allék. Korulottem
E’ hl tarsaim is, félemelni azonnal az ifju
Judliumot*). Tettlink, és tettek az ellenek, egyre
Szolgabirét, meg szolgabirot: f6t, alt, kozepesdit.
Sorban az eskittség: ,jobb lesz mint semmi, morogtam
Tarsimhoz, de ti is hozzd késziltetek immar
Felmutatasomhoz, fel nem sitlek, ha csak élek.“
Hajh! hazudék, hazudék: betelett ajurassori szam is:
(Kell oda mas szamnal?) és én— ki sem isjelelédtem!!!

TisztUjitas ez? kérdém reszketve dihdmben,
Az van-e ? vagy vasar, hol lelkeket ad, vesz az ember?
Hol nem az érdem j6 mérlegbe, hanem gaz ©ndsség
Uz szemfényveszt§ jatékot az &si nemessel?
En kivanom: a féispan tistént kijelsljon

*) Judlium, ii. 2. A régi szétdrakban neutrius, az Ujab-
bakban omnis generis; azt teszi: szolgabiré.
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Engemet. — 0O tistént” vag kozbe az elnok: ez
embert,

E’ buta rend-zavarét tistént bortdnbe, legények!w

S megcsillant a sasidoml szuronyok sokasaga.

Tudtam a nonust*), mert a minap betanita Doronghy
Erre is egy kinnal, mint mar majd varmegyetisztet,
S borton!.. .idézés nincs, megadas nincs, sot kereset

sincs
Elrendelve, s imé bortdn! nekem 6si nemesnek!
Feldibddém (ki nem is dihddik vala, bantva miként
Es egy er6s ugrés a’ zold asztal kozepére [én?)
Juttata, — tarsaim is koévetének; — hol legel6bb is
A’ kalamarisokat szét rugtuk az tGIndk urak kozt,
(Egy foltocska jutott a’ féispannak is akkor)
S kardot rantva er6s védd helyzetbe szorultunk.

Amde a szlronyosok nyomulanak hosszan eldre.
Balga, ki ott is kizd, hol csak szaladasban az élet!
A’ természet adott embernek labakat is, nem
Csak kezeket, s ki csupan kezeit hasznalja 6rokké
Ollyan, mint a diak, ki fel6l a’ kronika irja:

*) Nonus, alias 1-cce nonus. Ezen melléknévnek csak két

hajlitdsa tetszik az alkotmanyosdiaknak, t. i. a nonus, és a
nona; anonum (pl. dei praeceptmn)-mal aztan keveset gondolnak.
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Hogy kés- villaval darabolta fel a’ fidibust is.

igy mi sem teheténk egyebet, mint harmatos arczu
Téablabirak és tens uraim tetején leugorni,

S hatat forditvan a' fényes aezél agyaraknak,
Bordaropogvany kozt kinyomdlni a larmaterembol.

Hajh de veszélyinknek még ezzel nem vala vége,
Ulddztek szanaszét benniinket, mint fugitivus
Uti betyart, kinek a’' torvényszék s tiszti bakdja
Tiszteletére megyen (mert még egy évnyi egérut
Van s ezalatt a’ varmegye o6lhet barkit az Gton,
Hisz, ha nem all neki a' végitéletnek, utélag
Kivil birtokon, azt szabad am foélvinni az égig!).
Kertrdl kertre jutank, mig végre a fegyveres tld6k
Vad zaja elnémult mint a’ Kosi malma Szoboszlén*),
Es mi sikatorokon, zugokon hallgatva Ugettiink
A’ varosszélig, hol vad kocsi all vala kettd
— A’ kocsisok, hihet6, bent a’ korcsmaban, aludtak —
S én felszokve nehany tarsammal egyikre, a tobbi:
H{G Maradossy, derék Nemaddzy s a nagyfejd Szdzvall
Még més kettével koveték az ulyssesi példat,
Es felugorva hamar masik szekerére a poérnak

*) Toredelmes szivvel megvallom, hogy ez a szép hason-
lat plagium, e classicus sorbél:
Hallgat az én mulzsam, mint a Kosi malma Szoboszlén.
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— Nem lévén mi tovabb a megyéhez vonzana ben-
nink’ —

A’ zabev6k kozzé csapkodtuk a jaj-hegyes ostort

Meg sem is allva el6bb, mint masik varmegye szélén.

Ott, nehogy artatlan tréfank blntetti *) lopasnak
Tessék, a’' szekeret, lovakat, kormanytalan uton
Visszabocsatottuk follelni az abrakadoékat,

Es gyalog indulank savany( sorsunknak elébe.
Hajh, de mi Gt vala ez! megtodrve csatank dihe altal,
Ehen, faradtan, de kivaltkép szomjan utaztunk,
F6 utakat keril6nk, rettegvék felféddzéstol,
Aztunk, szikkadtunk, valamint tetszett az id6nek.
Legf6bb pontra rigott pedig a’ nyomor e’ mai éjen,
Melyben az orkdnnak kisértetek is segitettek,
Melyben a vész elszért benniinket s drdégi csalhang
Hivogatott — majd elrémiteni — b(ivtele sikon.
Es tan halva keliink fél e hajnal lenge szelével,
Mellyet az ablakokon mar-mar érzek belop6dzni,
Hogyha te, tindér hélgy, nem kiildesz él6nkbe vezér-
fényt
Hivan nagy kegyesen gydnyor és kéj-lakta honodba.

*) Mert vannak nem b(ntetti lopasok is. PIl. id6lopas,
becsuletlopas stb.
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Mar a pirék hajnal diadalzaszléja kifeslett
Napkeleten, s folyvast pirosabba I6n a hegy orman;
Réteken, erd6kben, falukon és varoson egyre
Ebredezett a zsibaj, jelelil, hogy az annyiszor ifjuit
Természet ma megint felocstdott rémriadalmas
Almabél. A paraszt nyljtézva kell okrei mellél
Es kitorolve szemét, a’ most féléve mosottat,
Cserhaju Oklével, ballag mérsékleti*¥ boltba
Egy negyed életviz lélekderit6 italéra.

Szurdikos Utczakbol, hol az éjt festékes ardknak
Karjai kozt tolté, kimeril tollas kdpenyeggel

Egy vagy két philosoph, sziileiknek cfo'aga*) reményi:
Elni sietnek ezek, vasariam Uj gyonyorélvet

Par huszasért s potlékul adott potom életerdért.

*) A méréstél.
**) Mert: A mi sok pénzbe kerul, az draga; ugyde a
szul6i remény sok pénzbe keril: ergo dréga.
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Mar amajobbak, kik magukat rég tal mivelék az
Ostoba természet pimaszos szabatu reguldin,
Vetkeztetnének lefelé, Jiogy az éji Geschdftek
Lankasztasa utan elaludjak a’ nap unalmit.

Itt-ott Utczaszbgon serkennek a varosi 6rok,

Es elballagnak kipihenni az éji virasztast.
Osztoznak zsebel6k, csend6rok, az ég adomanyan,
Majdan a karosnak nagylelk(in visszahozanddk
Elsikkadt fejszéje nyelét, hitvanyka jutaimért.

F6leg a vendéglé korul éber az élet azonban.
Furge legények, zold kotényekkel, ki s be sorolnak,
Honuk alatt foglalva tekercs, kalapacs kezeikben,
Még fileik mellett a’ mualt napon ott feledett toll.
Benn, a kering6ben*) folfejlenek im e tekercsek,
Z06ld, veres és hdészini fejér kelméket eresztvén,
Mellyekkel padokat, tablat és karzatot egyre
Felcsicsomaznak a zo6ld hasu ficzkok, éva szegezvén
Széleiket, nehogy a’ fizetetlen nemzeti kelmék, —
Mellyek a Groszhandler soha nem feledd epaginain
Irvak, nem szeliditve blivos saldirt erejével, —
Elszakadozzanak, és a vev6t mas boltba riaszszak.

*) Kering6 = Reitschul. igy neveztetnek azon tagas tere-
mek, melyekben a dicsé magyarok more patrio walzerezni szoktak.
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Nemzeti Unnep lesz itten: Védegyleti Gyfilés.

Mar gyll a’ sokasdg bamulni a tarka mutatvanyt,
Ettelen Gjsagvagy dologellenes ingere hajtvan.
J6ének urak, nem-urak, vaszonnemesek, paszomantos
Birtokosok, frakkos megyetisztek, arasznyi szakallal,
Kardosan és botosan, hogy tudjanak lni tanacsot;
Uri parasztok, azaz kutyabSrtelen értelem aljas
Emberi: Ggyvéddk, tisztek, papok, orvosok és fold-
Mérok, kik halatalantl nem rettegik édes

Anyjokat is lanczczal terhelni naponti kenyérért;
Végre zsidok, lesikalt allal, hagymas faluszajak,
Es a kanaszoknal szigorUabb sorsu tanitok.
Asszonyok is : lelkes buzgalmu leanyi e honnak
(Nem sokan e’ nemb6l) honi festésli rokolydkban,
Legtobben divatos kelmékben, méshoni draga
Csipkebodor kdzepeit tlvén mint nyarsra feszlt 1ad,
Tartani paratlan biralatot 6ltozetérdl

A’ bejové kimend minden rangl sokasagnak;
Szlkkezii kalmarnék cs6dot lehelé piperével,
Vesztaszlizek, zsoldos katonak o6nnal teli karjan,
Peczkes mesternék, feszes arczczal, gdmboly( testtel,
Szlrke harisnyaju, idegen haju czifra zsidondk,
Es lyany-asszonyok, e’ szok értelmében egészen,

Kik csak a buzdito, a tevékeny férfira varnak,

S készek mindendket, nemes elszanéssal, od'adni
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Aldozatul, a’ hon gyarapitasanak okaért.

Jott Rak Bende vitéz, jottek mind tarsai. Okét
Ellatvan a blivész Annida tanulevelekkel:
Mintha némely tavol megye gazdag tablabirai
Volnanak, legel6bb most latogatok e megyében
Kis részbirtokukat, feljottek tiszteletére

A’ megyeispannak, ki, nem is kételgve irantuk
(Mert tudhatta-e azt: ki, hol és mit bir a megyében?)
Szivesen elfogadd, s meghitta gy(ilésbe is &ket;
Végre az elndk jott, ki nagy éljennek kozepette
Székéig elhatvan, ekkép kezdette beszédit:

En nagyon érvendek, latvan, becses Uri kozonség,
Mily nagy szami magyart képes még gydjteni egybe
A’ haza érdeke, mit mostan van latni szerencsém.
A’ védegylet Uigyét akarom kegyetekbe ajanini.
Balgatagok voltunk mostansag, nagybecsd gyflés:
Osi apaink megtanulanak széni daréczot, o
Torni juhbért szittyds kaczaganynak, szijt hasogatni
Bocskoraikhoz, kalpagnak rékat lenyilazni,

Farkast és medvét bundanak csava-cserezni,

Asszonyaik pedig a lent fonni, himezni a vasznat,
Kotni er6s csipkét és varrni magoknak, uroknak:
Al mi kevés pénz volt, nem ment kulfoldi zsebekbe,
Nem hanem — eltemetek, minekiink, késé maradéknak.
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Amde mi elhagytuk nyomdokjaikat: kaczagany helyt

Sz(ik zsakot visellink zagyvait szini czondra sz6vethdl,

Parisi utczakhoz készitett kelmetopankat

Hordunk, 6ltézetiink valahany darab, annyi kiralynak

Orszagabdl jott, s j6 dragan — néha hitelben —

Vettik, ugar foldink bevetetlen hagyva miatta.

Ez gonoszul megyen igy. Kinek egy garas a’ jove-
delme,

S harmat kolt: az elébb, vagy utébb, de bukasra jut

ime azért lelkes, takaros polgari e honnak [egyszer.

Egyletet éllittak, melynek minden magyar ember

Tagja lehet, s nem kell mést tennie, mint fogadassal

Azt igérni, hogy 6 honi kelméket fogad el csak

Oltozetdi, honipar miivét hasznalja maganak.

Alljunk hat e nemes, csak hisz krajczarba keriilg

Tarsulatba mi is: ki ne tenné ezt a hazéért,

Lévén alkalom azt illy olcsén tenni dics6vé?

Itt az iv: Irjuk ala. Kezdem: masfél huszas; itt van!u

Sz6la; megéljenezék, és végre lelile szokaskint.
Ellenben pedig a’ tlzlelki Hamarfy felalla:
»En nem kérdezem azt, hasznal-e honomnak ez egyleta
Kezdi ,,csak azt: kormany ellenzi-e vagy sem? azonnal
Tudni fogom, véjjon Udv rejlik-e benne, vagy atok.
Arany Jéanos. V. 5
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Ugy veszem észre pedig: nincs a’ kormanynak inyére,
Es igy, nem magyar az, czudar az, ki tagli be nem
alland.u

Melyre vitézid Bende, diihét nem birva, felugrott,
S filhasité hangon igy ranta magara figyelmet:
Az czudar, a7 ki teszen kormanya, kiralya daczara.
Az czudar, a' ki e kardviseld nagy nemzet egyénit
Gorbe takacsokka, festékké tenni akarjal
lllik-e az, hogy lent fonogasson az ds magyar ember?
lilik-e, hogy gyapjut csapjon? Végtére: ki tiltja,
Ezt ne vegyen, vegyen azt a szabad-zsebli honfi ne-

messég ?

Verje meg a' magyarok szent istene, a' ki alair.ff

Rosszalatot bugott e’ szokra egész balog oldal:
Ellenben javald a’ sanior és mosolyogta;
Melynek sziirkehaju seregéb6l Aggdy felallvan,
.Meglehet™ igy kezdé: ,van j6 ezen egyesiletben,
Amde koran van még, éretlen r4 a magyar nép.
Ifjd korunkban, jol jut eszembe, mi lelkesedéssel
Terjeszték a magyar szabatu kontdst haza szerte!
Szalmai volt a’ 1ang: frakkot visel a' magyar ismét.
Most pedig a' kelmét kivannak megmagyaritni:



HARMADIK ENEK. 67

Meg nem foghatom azt, mért nem derekabb magyar
oltonyt

Artffoddposztobai, mint quakert szabni magyarbél?

Hordjunk zrinyit elébb, azutan irhatjuk ala ezt.u

Grof Telivér lon most a’ szonok egész tudejével:
»-Kormanyellenies czél rejlik az egylet alatt, és
Forrongasra vezet: megrontani minden erémmel
Szent kotelességem; pedig *& sok szép huszas aru
Mulatsag, uraim, nem mint 6nok egylete; mar is
Tizezerét iizeték, peng6ben, a gyaralapito
Tarsulatba, de nem sajnalnék adni meg annyit,
Csakhogy a védegylet bukjék, mielébb, mi rutabbul.f

Tov § AIC{AERIABay folkelt grof Langhy, tuzelvén:
+En is adék a7 gyaralapito tarba, nemes grof,
Husz ezeret, de azért nem kérkedem ily helyen azzal.
A7 védegylet ivét pedig épen azért fogom, imhol,
irni ala, mert hisz ezerig meg kell roviditnem
Pénzkiadasomat; igy magamat, honomat kisegélnem.*

Onapy tablabird valta fel a grofot: ,,Orémmel
Lennék tars az urak czéhében s nem vonakodnam
Subscribalni azon papirost™ ugymond ,ha lehetne:

Amde nagyon méltdé mentségem: tisztes oregnek,
5+
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Mint magam, ily Kkirivo szinti kontést hordani nem
szép
Lenne, feliért, zdldet, vereset, mint latom e tabl..,u

Nagy kaczagas vaga ketté az oreg szavait, ki
Szégyenkedve lellt és felfogadd: soha tobbé
Szét nem emelni, habar lopnak is el6le hazajat.

Sz(invén a' kaczagas, R6fész foga szert, s puha
oklét
Torve: ,Aldssaggal hirii adom, a’ honi kelmék
Briinn--vagy, izé... Gacsrolu igazita arcza-pirultan
,Még ma megérkeznek, szolgalhatok illemes aron...u

Nagy kohdgés jéve ra, s igy kénytelen Ujra ledlni.
Singhy baratja pedig kdényokét megrantva susogta:
,Mit gondol koma, bukni akar honi kartona mellett?u
»,Ej komaw valaszol ez ,van eszem. Két vég honi

mellett
Tizet adok kualfoldi vagyont szint' oly magas aron,
Végre, bukast mondvan, a’ gyart buktatni segitek.u
»,Mar az masu felel a’ koma, képe simara juhaztan.

Folyt az alairas, szonoklat: s megjegyezendd,
Nem szolt mind, ki aldird az ivet, de viszontag
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Sem mind irta ald, ki az Ggynek szonokaképen

Sok nedves tenyeret fajos tapsokra hevitett.

Most Pipy grof kelt fel, s ligy partolatara emelt sz6t:

Mert, agymond, divatos ma ez eszme nagyok, Kki-
csinyek kozt,

Mert nem sokba kertil, s nagyon is lagy a kotelez-

mény:

Puszta becsiletszé fékezve csak a7 kirugokat.

Es igy, a ki belé unt, bizvast visszavonulhat:

Sz6 a kotél, szabad azt revocalni, kivalt a nemesnek.

Hangady tablabiré hasonul partolta, ez okbul:

,0Olcson vesztegetem gyapjumat” mond; ,,ha Magyar-
hon

Szinte csindl posztét s a kulféld hordja tovabb is,
Szokken az ara, hiszem, s akkor hiszasomhaza hozzak. u
Mellé sz6lt Rohanasz; ¢, ugymond, helyben alair,
El hite keblében — s ez okon kész &ldozatokra —
Hogy védegyleti tag testén a’ nem-honi kelme
Benn sziiletett honivd nemesil idegen szaga maltan.
Borzond is javala, ott latvan benne az fidvet,
Hogy lecsep(ili bocsét a’ kulféld aruinak s igy
Fél aron vehet 6 idegen-készitte iparmdit.
Langyi hasonlédl, nem igen tlintetve, alairt;
O az egészt levegotisztitd €ji lidér.cznek



70 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Képzeli mely se nem art, sem hasznal szembetiinéleg,
S el fog tlnni megint, miutan ragyogott egy idGig.
Ingadi ellenben — majd bal, majd jobbra tekintve,
Hossz(l kétely utan sem merte nevét odairni
(Juste milieu-s vala &), abban lele mégis egyensulyt
Hogy fogadast tén és— azt mondjak — eskit adott ra
Négy szem kozt, miszerint,- bar nyilvan irni kérilmény
Tiltja, titokban azért hi lészen az egyestlethez,
Es, ha jutanyosban kaphat honit, azt vesz érémmel.

lllyen s még badarabb okokat hordvan fel a gy(ilés

Tagjai kolcséndsen, miutan a gyomorkapar6 dél
Hirul ada, hogy a gazdasszony kdromkodik otthon,
Es a béketiirés gyakor &sitasra fakadt ki:

A’ mint testi szemét éhség haldzta, fokonkint
N6tt értelme vilaga az elndknek, ki egészen
Tisztdban lata kett6kor a targyat, a tisztek
Megvalasztattak (mind j6 hanyag emberek) és a’
Gylilés teltll elégult ujsagvagygyal eloszlott.

Bendét grof Telivér meghitta magahoz ebédre
Sorsosival, mas nap pedig a' kovetltasitasok
Valasztmanya el6tt mutata be levente baratjat.
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Nagy kazal inditvany, szép valtozatos vegyiletben,
Vart atanacskozatok perczére, hideg nyugalommal:
Minden sl6tt a magyar nyelv fordula kézre k6z616k.
Ennek az ellenzék egy kis téredéke Ohajtott
Volna er6sh szdvet(i térvényt, mely birna darazszsal
Szintagy, mint a legyek torpéivel és sziinyogokkal:
Amde a nagy ,numerus” megelégvék, sot kdszonettel
Vette az eddigit is, némely nem gy6zve csodalni:
Mint térténhetik az, hogy mar nincs tiltva magyarnak
Sz6lni, porolni, Magyarhonban, sziiletett anyanyelven.

Most az aviticitas kérdése kerdlt felil. Ez sok

Szép kodhogésre adott okot (6 mert szornyd poros
volt!)

Majd, miutan fel 16n olvasva, vitaztak er6sen,
Felhordak okait mind a’ négy nemzeti lapnak,
S6t feldl is mualak ezeket pokréczban, epében.
Foldes urak, kiknek tetemes foldbirtokaikra
Dédiukok elfeledett bivaldozatal ebet dlni
S bérét a’ szerezett holdak hatara teritni,
Hogy védné azokat harapds prokatorok ellen,
Rogtoni eltorlést javasoltak a nylg osiségnek.
Ellenben megavult tgyvédek, régi fidkok
SzU-likacsolta csaladszekrények felkutatéi,
0 nevek emberi, volt urodalmak messzire terjedt
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Mesgyéin legel6k s teng6k oOrék almu reményben;
Szemrontd firkak halovany rejtélyei titkan
Ragoddk s egyebek, tudna a mand lesorodni,
Alkotmany kidulést, nemzetsirt lattak ezen szép
Aggszeril intézet legutolsé kdrme-szakaatan.
Legkitlinébb vala most Rak Bende beszéde, ki tartvan
Zalogositott birtoka vesztétdl, kimerité
EkesszoOlasat a veszélyes gondolat ellen. [ved,
».Nemdeu, kialt hevesen ,most is sok a pertelen tgy-
Kik, mivel egymastél nem tudnak elélni kilénben,
Hajhaszok, kerit6k és alkuszok és veszedelmes
Csendzavardk lesznek, mindennapi sz(ik eleségért?
Most vegylk el kenyerdk jobb részét: nem fog-e
majdan
Fellazadni egész seregok, s e’ draga Magyarhont
Nem fogjak-e utébb fenekestil felborogatni ?M

Ingadi ellenben kivanta, hogy ,eltérulodjonu
Mindazonaltal nem rogton, mivel az sok elarvult
Hajdani nemzetség igényit meghiusitna,

Nem: hanem elvarvan végét minden folyamatban
Lévd és ezutan kezdendd &si poroknek.

Még ugyan a’ tobbség akaratja ki sem vala mondva,
Mindazonéltal, id6t kivanvan megtakaritni,
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Sorra kitalaltak a’ targyakat, okszerd czélbdl: [hoz*
Hogy, ki egyik talb6l nem eszik, nydlhasson a maés-
Bende a hongydlés éventi Ulései ellen

Tiltakozék, kérdvén: minek azt a’ sok f** torvényt?
Ollyan a térvény mint a’ bor: fanyar iz(i ha Gj még,.
Es savany( képet torzit mellette ivdja,

Mig a megérett 6t kéjelgve bocsatja le torkan.
Van Verb6czyben 6 is elég, csak gy6zze az ember
Azt betanulni; miért a helyett hat gyartani Gjat?
Isten tizet adott minddssze az emberi nemnek:

Es mi nem érnék meg félmazsas corjpusainkkal?*)™

,Ugy van, dcsém uram* sz Patvardy felelt helye-
selvén,
,Hajdan az ifjusag tanuld, mint tisztes apai,
A haza torvényét, mint azt Verb6czyben és szent
Corpus Jurisaink foliansain irva talalta:
Most, tanulas helyt, émaga gyur, kilféldi anyagbol,
Uj torvényt, nehogy a’ régin ragodnia kelljen.u

Mésik a képvisel§ rendszert atkozta kegyetlen,
Mondvan: nem lakik 6jél mas szajaval, eszét sem

Bizza magéanal, ugy lehet, ifjabb képviselbre.

*) Corpus: test. Ha lélek volna benne, gy él6 lény volna.
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Aggdy a kortesség szép volta feldl csodaszépen
Ertekezék; Telivér a’ német vamra sohajtott,
Ugy hivén a hazat tiinddkleni gazdag iparral.
Grof Pipy kényszeritett 6rokos valtsagot ajanlott,
Melly a’ jobbagyot kotelezze kivaltani foldjét;
Foldesurat, ugymond, sziikségtelen igy kotelezni:
Az, maga hasznaért, éromest Iép alkura agy is.

Volt, ki fuléig adés maga, Udvet a status-adossag
Elfogadasaban keresett, nem tudni, mi okbol;
Masik egész tlizzel — vala bar hive a maradasnak —
Slrgete teljes sz6t minden varosnak adatni,
Csakhogy az ellenzék leszavaztassék a diétan.
Langhy a kormanynak felel6ségét akara ki-
Vinni: derék akarat! kar volna ha nem sikertlne!
Mondjak: igy akara az egérnem is egykor a macskéat
Megzabolazni, de nem hallottuk még az eredményt.
Masok a sérelmek targydban emigy szavazanak:
Minthogy ezen panaszok nagyon is halmazra tolultak,
S mink, fiatal maradék, nem tudjuk mér nagyapaink
Régi gravameneit, nem tudja miénket a késé
Posteritas: j6 voln’ ezeket mind 6sszeszedetni,

Es egy oreg konyvben kinyomatni jové tudomésul.
Am sokan ellenzék e javaslatot, azt bizonyozvan,
Hogy feledékenység legjobb ir €' panaszokra.
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Széltak az eskittszék mellett és ellen is, ambar
Vékonyan ismerték ezen intézet miben-alltat,

Csak hirnévben, mint a’ monda vitéze a kavét:

Hja, de mi, csillagaim, térvényhozatalra szilettiink:
Azt is latnunk kell, a mi tdl van halyogainkon.

Mind ezeket, pro és contra, vitatdk sok iddig;
Mindenik 6nnéztét akara a’ tobbire tolni,
Vélekedésében tetszék mindenki maganak,

Es maga satra el6tt sopré minduntalan a’ port.
igy, természetesen, lehetetlen volt egyesilni.

Latta az elndk is ezt: hogy azért mas térre vezesse
A’ meddd szavaldst, ambar még nem vala sorban,
Hires Ugyét sz6nyegre doba a’ hazi adonak.

Mint ha darazsfészket pajkos stiheder faderékban
Megbizgat, dihosen zadul fel a hangos odudban
A’ szuronyos bogarak szamnélkili nagy sokasaga:
Ugy zadalt fol egész teremok, hallvan az adé szot.
Els6bb is Rohanasz foga szert, és czifra beszéddel
Nemcsak a hazi ad6t, hanem a7hadit is helyeselte,
Mert, vegyik észbe, maganak nem volt semmi
vagyonja,
S6t a reménybelijét is tdlhalada az addssag.
Ellenben Telivér gonoszul csépelte a targyat,
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S hosszll beszédének farkaul igy teve kérdést:
Volna-e képtelenebb annal: hahogy a' nemes ember
Nem csak a vélasztas terhét, melly annyira sulyos,.
(Egy tisztljitds tavai is négy ezriben allott)
Fogna hordani, nem, hanem a’ megyetiszt fizetését
Szinte viselné a’ hazsartos, lomha paraszttal,
Kit csak, mint a diét, térten hasznalhat az ember?
Grof Pipy valta fel, de nagyon mas sz6rli beszéddel.
O minap apjaval, csak egy, Ugy nevezett, szoba-
lyanyon
Osszeveszett gonoszll, s az id6tsl fogva sziinetlen
Pesti Lapon legelész és atkozom egy liberalis;
Harmat a legjelesebb czikkékbdl széhiba nélkul
Elfatt, s elfogadd az adot; de az emberi szivek
Vizsgaldja tuda, hogy a szénak rejteke taplal
Némi reményt, mi szerint hamarabb ra szall az 6rok-

Mintsem a hazi adé toérvénye fizetni szoritna,”*®’
Es igy még lesz id6 a' nem-fizetdsdi szerepre.
Most 6sz Aggdyra jott a’ sor, ki felallva, nehézkes
Mozdulatokkal (mert 6 nagy nyomatéku egyén volt)
Méltésagosan igy szavazott: Természeti tdrvény
Hogy kiki ollyan aranyban hordja az alladalomnak
Terheit, &’ miilyen részvétese a’ jovelemnek.

En a kozos fizetés terhét Bszinte drommel
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Udvozlém. Hogy addz a’ jobbagytelki nemesség,
En javalom, mert azt ajogossag hozza magaval.
Tudva van ott: mellyik nemes és hany véka vetést
bir,
Es az adokivetést akadaly meg nem neheziti.
Am a’ birtokosok méar mas rovatnak: ezeknek
Terjedetes faluit, pusztait, mesgyehatarit,
Volgyeit és hegyeit, vizeit, gazait, pocsolyait,
Erd6it, mezeit, nadréteit és legelGit,
Malmait, a’ mellyek kétszer vamolnak : elGszor
Mig zold még a vetés, megye-meglimitalta vizokkel,
Aztan majd szemil is molnar-szentelte fukakkal,
Mind ezeket nincsen ki e foldén szamba vehesse.
En hat, bar az adofizetést is orommel akarnam,
Még most megmaradast javalok subsidiuminknal.
Erre legott tluzesen felpattant a' deli Borzond:
~Tablabiré tens Aggdy Ferencz Ur ugy teve, mintha
A’ szabadelv(i part szabad elveit osztani hajlo
Volna, de lam a’ szeg kiUt a’ mar rég elavalt zsak
Hézagain, s a' viz kifoly a' rész rosta fonasan.
Jobb azt szép kereken megmondani: ,én nem adé-
z6nk* ;
Vagy: ,bizony én igen** és nem himhamozni korotte.
En feltételentl fizetem — bar zlgjon akarki —
Héazi adém, mihelyest — felel6ssé valik a kormany.
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Langhy nem igy akara, hanem elsébb tettleg
addzni,

S akkor agydlt pénzrél majd rendelkezni magunknak.

,Mig e’ z6ld tablanu ugymond ,készitjik az ingyen

Terveket, én addig nem varok semmi eredményt.
Kezdjuk el a' fizetést, alapitsunk nemzeti t6két,

Majd lesz terv is elég, csak pénz s akarat ne hi-
anyzzék.u

Nem helyeselte szavat e’ grofnak a szellemi part
sem.
Mit? rogton fizetést? moroganak. Az esztelen ember!
Sokkal szellemiebb haladénak véltik a jambort,
Mintsem id6t toltson s kezeit szennyezze , fizetvén
Materialis pénzt ragyogé pompaju szavak helyt.
Majdosi partolna, de haragszik, hogy liberalis
Pendit meg mindent legel6bb, pedig 6 szabadelvi
Ember utan, monda, még mennyorszagba se’ menne.
Lepkefy ellenben — ki ma szélt els6bb a gydlésen,
Ifjhi langszivvel kelt védelmére az Ggynek. [bul,
O csak a mult napokon tért visza honaba Pozsony-
Hol, mint Ggynevezett Lantaxerr, sok mosadékot
Es éatkot megevett megivott két évnek alatta.
Ott, bar otta magat a kozos ragadalytul eléggé,
Hajh! megmételyestlt (legaldbb azt hitte az apja)
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Es, uram irgalmazz! szabadelv(i lon a fiGbol.
Itthon el8vették csipds lagjat a szulGi

Feddésnek, s valtig mosogattak azzal a kolykot:
Hasztalanul! Szerecsent mostak. Végtére a gyepl6t
BUsan utana veték, varvan, hogy a kdznapi élet
Tégla darabjaival dorzsolje le a’ veszedelmes
Szellemi mézt. — Eljent aratott, végezve beszédét.

Most miutdn a’jobb s balog oldal sorban eldllott,
Juste milieu-s uraim neki batorodanak a szonak.
Volt ki adét fizetett, de csak gy am, hogy ne adénak
Hijak a' fizetést; masik kész volt az addra
Ugy, ha az eddigi nagy terh(i subsidiumok helyt
Kdnnyebb rendes adé Iépend, s nem hajtatik oly nagy
Tlzzelmint szedetik ma az ily orszagos ajanlat.
Legnyomosabban szélt pedig a’jé Ingady, mondvan :
Szivemb6l akarom, hogy addzzék minden, e honnak
Felvirulasaért, kit egével bétakar e’ hon:

De kérdem: mire am? Nem kell-e kitudnom el&re
Részletesen, hova fog pénzem kéltetni, mit adtam?
Hany kapocs és hany sin kell a’ vasutakhoz? az 6rnek
Mit fizetiink? s abbol mi esik ram? Hat a csatornan
Hany garas egy napszdm? Hany &s6 és kapa kell ott?
Mind ezt tudni nekem, kérdem, b6rémbe nem all-e ?
En, hogy az allandd fizetés torvénybe irassék,
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Kivanom; de el6bb allandéan s 6rok évig
Sziikség, részletesen, hiven, kicsinalni a koltség-
jegyzéket, hova majd az adé fordittatik évril
Evre, s azon munkéat a tdrvénytestbe nyomatni,
Hogy tudjuk, mikor és mire kell filléreket adnunk.
En, ha ezen jegyzék térvényunk testibe nem megy,
Semmi adot el nem fogadok, bar elvem adozni.

Es mar nem vala tobb szénok; réviden szavazanak:
Elfogadak az adét, kiki fentartvan a magaét.
Bende pedig nem sz6lt; komolyan podrétte bajuszat:
Csak ti poroljetek, igy gondolta, sajat magatoknak,
En tettel mutatom meg: addzik-e lélek e honbanf

Ingadyhoz vala most meghiva ebédre, ki tegnap
A’ szabadelv(iknek készittete fényes ebédet,
Most pedig a’ marad6 partot kérette magahoz.
Ingady gazdag volt s jperszé gyermektelen ember;
N6je derék asszony, kdpcz0s, piros arczu menyecske:
Ez radical né volt: nem szenvedhette a foldast
Es toldast, hanem Uj kellett neki sziintelen: Uj pénz,
Uj ruha, Gj vendég, Gj hézi por, Gj kocsi, Uj hir;
Nem csoda hat, hogy az Uj arczi Bendét sem utalta,
S6t avatott szemek azt kezdették sejteni: Bende
Kedvéért oromest elt(irne kevés gyanusitast.



NEGYEDIK ENEK.

Arany Janos. Y.



OSZK

Orszéigos Széchényi Kbinyvidr



M élyen aludt ezalatt szabadelv(i Hamarfy lakaban,
S nem von részt az Ulés fontos dolgaban egész nap:
Hajh, mert némi csodas esemény, mintegy meseforma,
Messze letarta 6t a' varmegye zajteremétol.
Ingadynal fényes lakoméan volt tegnap a ,szellem”™
(igy nevezék partjat) sjol megrakodék vala ,hussal™;
Ott torozott 6 is, s mivel Ugy szabadelvii modorban
Itta vizét a kdzos habarék( varosi katnak, [hon),
(Nem vala szokva ehez, minthogy nem iszik vizet ott-
Kosszal lon az ebéd végén: megevék tizendt szem
Labdacsot, egy czigarot elfakalt, nemzeti szinl
Fagyiakat csemegéze, zuhanyt von: helas! hiaban!
Gyomra moto6lait megakasztani nem vala képes.
Léfegyvert ragadott és ment szell6zni szabadba.
Draga mez6k tilosdn gazolt nemes andalodéssal 5
Itt-ott nyulfi szokott fel az orra el6tt: de gonosz sors!
Elfeledd zsebjét ellatni szem-él-kdszordlé
Volgyes Uvegjével, s nem latd hol van a czélgomb.

6+
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Ballag, ballag odabb j6 illatd rét selyemében :
Mignem eléri a hiis erd6nek naptalan arnyat;
Ballag, ballag odabb erd6k szem-irigy s(r(jében:
Mignem a faradsag leveri, s narcissusi forras
Szélire bagyadtan lebevervén, ottan elalszik.
Meddig aludt e regényszeri fekhelyen? én avilagért
Sem tudom, 6ram nem lévén, mely tiltsa jegyetlen
Tlnni a vandor id6t emléktelen elfeledésbe.

Az bizonyos, hogy a mint ébredt, mindjart deli nympha
Csinos alakja tinék fel, a forras zold gyep( martjan,
Tarka csocsds korsot a’ kristalyhabba meritve.
Volt pedig e7hdlgynek hosszi haja fonva szalaggal,
S barna lapos kotélul, kikirikitelen fara mentén,
Rozsaszinl rokolyan féljul lebocsatva inaig.
Arczain ép szlizeség hajnalrdzsai virultak;

Czifra selyem kend6 volt vetve nyakadba, de keble
Halmai félnyiltan mosolyogtak al6la, dagadvak
Nyari melegségnek vérduzzaszto erejétdl.

Labai, a7 piczinyek! fodozetlenul ikrakdzépig,

Mint tejben flrodétt pipatajt, vérszin papucsabol
GOmbolyGén kelvén, a7 gyep z6ld barsonya mellett
Nemzeti szint adtak, s mivel a7 tlzlelki Hamarfyt
Erdekeié minden, mi honét juttatta eszébe,

Talpra szokott, s derékon karola a7 szdghaju szlizet.
~Angyalom, édeském,kincsem, ne sikolts, ne szaladj el,
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Nem lesz semmi bajod, bantalmad: ehol van egy er-
szény,
Telve huszas pénzzel; tied ez kendére, szalagra,
Csak ne szaladj, ne sikolts, lasd nem vagyok én hamis
ember.u
Am a leany ledoba erszényét s visszamosolygva
Elszaladott, mint a’ fejszéden rengeteg 6ze. —
Futja Hamarfyt a lyany, hajtvan 6t sz(zi szemérem ;
Szliztelen indulat futtatja utdna Hamarfyt,
Keble tizét annak lobogd meze szitva pardzszsa.
Fak, bokor és ronak mell6lik visszaszaladnak,
Fak, bokor és réndk hidegen bamulnak utanok:
Mignem egy ékes volgy kdzepén a7Tnympha megallvan
Tlz arczczal, pihegd mellel, megvarja vadaszat.
Mar bujasag izzé nyilvesszeit ontja szemébdl
A’ neki boszilt him, mar ég6 keble tiizétdl
Nyelve ned(telendl, repedett ajkb&ére sovaran
Varja meleg csdkok zamatos levi zapor es@jét.
Mér szilaj indulat megvillanyzotta karokkal
Reszket az éhes vad feldlelni a nagybecsl zsdkmanyt:
S hah!... az igéz6 lyany rut egyszem( vén banya I6n,
Feltartvan zorogds kezeit, mint Eden 6rokre [Ki
Zart kapuin kardjat Jehovanak visszafenyit6
Angyala, ott allott, kiaszott tilalomjegyez&ként.
Visszariad, s miel6tt tisztdn eszmélne Hamarfy,
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Harmat tapsol a né tenyerével, s a' pofozott Iég
Haromszor veri fol viszhangjait a’ ligeteknek.
Ekkor az é minden rém allata zugva el6jon :
Ronda fiiles baglyok, denevérek nagy sokasaga
Ropdesnek koralétte, varangyok tabora tesped
Laba elé, iszonyl mérget kér6dzve tokaik
Sejtéibbl, kigydk csuszkainak, vértarajokkal,
Oltdget6 nyelvvel, dihdsen, mert épen a titkos
Ké-favast kellett elhagyniok; &rdogi pillék

Tarka torok kend6t vetvén berovott derekukra;
Pokok, hataikon hordvan ascéta keresztet,
Ellenben hasukat taplalva rabolt zsiradékkal;
Adaz skorpiusok, meleg égalj élet-eloltd

Szérnyei, mellyeknek lassi hada krimi tataros
Szaguldoi gyanant jének fene téri darazsok.
Mindezen undok nép hdésiinket kdzre szorita.

Mar a’ szikla remény kebelében szét vala maliva
AJ mikor, egy perczben, ketté reped a’ beborilt ég
S villamként ragyogd béllése kilatszik a mennynek;
Egyszersmind érzéktompit6 csattanai altal

Foldre rogy és darabig hever életvesztve Hamarfy.
A’ mint visszanyeré eszmélete tiszta vilagat

Egy maga volt a’ volgy kozepén: eltlint a varazsnd,
Szérnyeivel, sa magany csdndét csak harsfatet6kon
Jatszadoz6 szélnek bagyadt susogasa boszanta.
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Néz kortl: a’ forras hova lett? almaiva Hamarfy,
— Mert beteg alomnak gondolja egész eseményét —
Nincs forras, idegen minden korilétte, komor fak,
Vad tiuskék alljak el utat, barmerre tekintsen.

Mar pedig a’ rideg éj kodpaplana kezde terdini,
Mér a' hézi-urak kibuvanak rejtekeikbdl
Itt-ott hallatvan a maraszté nyajas Uvoltést.
Ekkor egy ifja vadasz véletlenil ott terem, ekkép
Vigasztalni meg a’ szepegés-gyarlitta Hamarfyt:
»Mit szomorogsz pajtas? eleven légy s vig, ha vadasz
vagy.
Hallod-e, csortet a vad, s a lovészt buzditja lesében.
Résre flled’, gylisziizd fel 16cséved’, arczhoz az agy-
gyal!
Nem mozdulsz ? Haha, vesd el a puskat s dlj le gu-
zsalyra 'w

Erre Hamarfy el6sorola, mik rajta esének,
Kétli ha ébren-e, vagy hazug alma sétét iszonyaban.

,Nem hazug alom voltwfelel a’ masik : ,,maradasnak
Ordogi szelleme volt a lyany, ki vardzs erejével
Vonza, elébb véred folforralvan buja tlizzel,

Majd e varazs volgyben megrontani téged Orokre.
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Ellenséged e lény, Uldozni fog ennek utana
Elveidért: de ne félj, nincs rajtad semmi hatalma
Mig hi vagy szabad elvedhez, mig ingadozéssal
Tenmagad alkalmat nemnyujtsz neki, gyézni folotted.
Mert, tudd meg, noha 6 bir ritka varazs hatalommal,
Van szellem, ki el6tt hiGva lesz minden eréje;

E’ szellem szemeit rélad nem szokta levenni,
Csak te haladj kezdett utadon: csak,barmi nagy aron,
Vij diadalt a’ szent haladas iidvteljes Uigyének.

A’ ezél megnemesit barmilly alacsony nemi eszkozt:
Nem hasznélnak okok: pénzzel neki, vesztegetéssel,
Borral, ijesztéssel, hazudassal, néha csalassal;
Vagy ha e szép modok siikeretlenek, akkor az olmost
Veszszuk el6, s viadalra kellnk, eletre, halaira.
Mért hagynék a botot sorjabdl fegyvereinknek?
Hisz mi az ellentdl tanulunk, és vini hasonld
Fegyverrel mi okon nem volna szabad minekink is?
Kizdjél hat magyarul, bennem véddédre talaltal,
Fudd meg e bajsipot: Habor, védangyalod, ott lesz.
Emlékul, fiam, e’ taskat vedd, s jusson eszedbe
Az, ki veszélyedben villamot b(ivéle s azzal
Szerte Uzé a sotét tabort, mely veszted akarta.
Most pedig, ime, tekints fol az ég boltjara: ni hol van
Egy sarkany alakd felh6cske, kovessed e felhd
Utjat, az kivezérl e vadonnak tomkelegébdl.i
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igy a varazs Habor. Szemeit dorzsolte Hamarfy:
Hogyha ez alombdl valahogy fel tudna riadni.
Hasztalanul! a csodat kiséri megint csoda latvany.
Habor egyet favall s tenyerével megsodoritvan
A’ kilehelt léget, nagy-hirtelen égre csigadzé
Forgdszél kavarni; ennek sugar derekan el-
Nézi a garbonczast felklszni az 6t vezetendd'
Sarkany-felh8ig, mely mindjart Gtnak eredvén,
Végre szerencsésen haza ballag utana Hamarfy.

Bende meg Ingadindl lakozék. Csuffa vala téve
Itt is a naptar, mint sok méas helyen. Ez szorosan meg-
Szabja szegény, hany éra legyen nap, hany legyen

éj, de
Nem hajt ra az er6s természet korcs fia tébbé.
Késé volt, mikor a' fogadéban Bende lenyugvok,
Kés6, mit maskép batran mondhatni koran-nak:
Mert még csak kettét vere a' kopogoés fali ora.
Hogy tistént elaludt, nem sziikség mondani: borban
Azott virrasztas 6rémest beereszti az almot.
Mar horkolt gonoszul, mikor a?nyilt kulcslyukon altal,
Hosszan, mint valamely zsineg, egy csodatest benyu-

lamlott
S a’ szoba legkdzepén nagy gombolylya tekerilvén,
Végre varazs holgyként allott Bendének el6tte.
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,Htelenu igy feddé a’ holgy ,halatalan ember,
igy koOszonod jotéteimet: hogy a rémletes éjben
Megszabadnalak fene mérgétél a viharnak,

Mit haragos tiindér okozott vesztednek okéaért?
Hogy hajlékot adék, apoltalak: izes itallal,
Etellel lakozal s élveztél szende nyugalmat?
Hogy haza-nélkilinek hont, fényes elémenetelre
Utat adék, és pénzt az egész vad czimborasagnak?
Jobb lett volna nekem nem banni, hogy a’ feneHabor
Tatosi tépjenek el, vagy veszszetek ott, a tavakban;
Jobb lett volna, midén pihenétek langy nyoszolyamon,
Holtra kinoztatnom rabszolgai 6rddgeimmel,
Mintsem elérnem, hogy halatalanal feledesbe
Menjek el6tted; hogy, buja indulatnak oké&ért,
Elhanyagold tgyemet, s idegen némberre kacsingass.
Mostan azért valaszsz: vagy tégy fogadast soha tobbé
At nem Iépni az Ingady haznak csalfa kiszobjét,
Vagy — segedelmem helyt — elvarni fejedre bo-
szdmat.

Bende aludt folyvast, de az alom karjai kozt is
Halla e keser( feddést. Tusakodva ny0szorgott,
Erthetlen szavakat morgott. Armida pediglen
Ertvén e’ feddés jol szamitotta hatésat:
LAsztalodon hagyok im egy jaték franczia kartyat,
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Ezt Hecate, Ggymond, maga tette varazs erej(ivé,
Hogy soha nem veszthet gazdaja, hanem nyer 6rokké.
Hasznald ezt: de ne nyudlj mas kartydhoz soha, mert
agy
(Hogyha csak illetsz is valahogy’ barmily nemd. kar-
tyat):
Mindjart uldeni fog, mely most szolgad, a szerencse.
A’ nyereményt pedig, egy kiilénos zarhelybe lerakvéan,
Gondosan 6rizzed minden mas pénzvegyulettol,
Es nem egyébre, hanem forditsad a régi jogoknak
Védelmére, szilaj, rohan6 szeleburdiak ellen.

Ezzel a holgy a’ kulcslyukon Ujra kidugta Kis ujjat,
Es elvékonyodott maga is, mint megszivosult vas,
Melybdl sodronyt hidz Vulcannak kormos ut6da;
Két perez mulva pedig kivll vala Bende szobajan.
Bende tovabb is aludt; majd dél volt mar, hogy el6szor
Felserkent, de nehéz volt a’ szeme, és ha Doronghy
Holtnak gondolvan, fol nem veri, estig elalszik.
Alma jutott legel6bb is eszébe; de mennyire bamul
Latvan agya el6tt a’ jaték franczia kartyat!

»Jer, koma, tartsd meg e pénztu, mond a’ vidor exne-
velének,

Megkisértendd, igaz-é Armida beszéde.

A’ koma kész volt ra, s miel6tt a’ kartya kifogyna



92 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Kézbdl, s Uj zavards Fortuna papir katonait
Ujra sorozna, schwarz 16n nagy tudomanyu Doronghy.

Még azon estve kazal huszas ésbankj egy kézepeit Ult
Bende, tokéletesen meggy6z6dvén, hogy az alom
Nem vala borszesztél kdédos agy beteges sziileménye.

Mar ama nagy nap, melly az adé sorsat a megyében
El vala dontendd, kozelitett gyors haladassal;
Mar a vidéki nemes tarsulatok orrai (szajas
Elelmes magyarok) s(ritnek a’ varoson altal,
Lesve az illatoz6 konyhakbdl ingyenes izl
Husleveket s bordat feszitend6 kajla czubakot.
Nem vala szlkében Bendénk sem e latogatoknak.
Ollyan ardnyban nétt szamuk, mint a' tele markd
Bende hulszassa fogyott, és mint a’ lernai kigyé
Egy feje helyt kettd, gy itt, egy latogatdé helyt
Nyomban &t is termett a7 ,tens aru, tiszteletére.
Es nem mondhatndk hogy vad lett volna kozottok
Egyik is: otthonosak I6nek, megszoktak azonnal
Mint a7 hazi legyek; s6t volt, ki, cserélve ruhait,
Négyszer a négy jaras tolméacsa gyanant bekdszénte
Es ugyanannnyiszor elkapard a7jésziv(iséget.
Egyik alispannak kivanta csinalni erével,
A7 masik kovetul elktldeni, a7 hova tetszik,
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Harmadik igére, mint ,tens nagysagos'4 uranak,
Hogy barmit peroral megye gy(ilésén, ezer ember
Mint eleven viszhang, orditja rea: helyes! éljen!
Bende azonban nem volt tegnapi csirke az illyes
Dolgokban, se tehén, hogy jégen tanczra vihessék.
Czélja csak az vala elfogadasukkal, hogy el6re
Fusson el a’ jo hir s terjedjen varmegye szerte.

Folytak a késziletek. Bendénk meggyarmatosita
A’ falukat Kkitanult kortesseivel. Nem adézni
A’ jelszd, hot az ok; mellyet ha folotte keménynek
Hinne egyik-masik, nincs tiltva leszedni az o6lmot.
Holnapi Sarfalvan téritgete, Tyukodi batya
Es Nyakal6 a Viz mentén szaz- s6t ezerével
Fogdostdk a nemes lelket, mint Péter apostol.
Olmodi a7 Felsd jarast szemeié ki maganak,
Tudvan banni kevély apré kozbirtokosokkal.
Ezt koveté Tagadé s Maradossy; de hds Nemaddzy
Es Sziizvall a Mez6-jaras Grbéri tanyakon
Kinlédé nemesit kapatak amaz Udvos igére.
Bende pedig legutébb, maga mellé véve Doronghyt,
Usdibe ment, a’ mely legnépesb kas vala minden
Sok here méhekkel gazdag, vad mézi kasok kozt.
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Usdiben & hadnagy Koloczintos Géabor uram volt.
Furcsa rovid ember, nagy szajjal, harcsa bajuszszal,
Egyszer( dolmanyban, ragyogéban nemzeti hajtol.
Els6bb hadnagy uram nem akarta elérteni: mért kell
Most a nemességnek gydlésre bemenni. Hisz, Ggy-

mond,
Nem fizetlink, az igaz; de azért mi okon gyulekez-

zink?
Hadd vessék ki reank, mi nem fizetlink, s ha erdvel
Szedni akarjak, hat mi repellaljuk, teremadtat!
Bende azonban megmutatd nyomatékos okokkal,
Mellyeket a’ hadnagy kézzel markolhata, hogy, ha
Résre nem all az egész X. varmegyebéli nemesség,
Gy(lés maltdn nem leszen alkotmanya magyarnak.

Most Koloczintos uram mozgasba tévé az alantabb
Rend( isteneket: Merkdrjait el-kiuszita,
Hini nemes gydlést nagy fontossagu dologban.
Es mikor illéen tele gylilt a tag eresz-alja,
igy folya ékes sz6 a vitézl6 hadnagy-ajakrol:

,Nemes atyamfiailu (rész hexameter, de hiaban,
Autcs £ s nekem ezt szohiven kelletik adnom)
,Nemes atyamfiai! tudjak-e kigyelmetek aztat,
Hogy mi okon gydltiink e’ szent hajlékba ma 6ssze?
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im a tekintetes Ur, megaldzvan Uri személyét,
Nem sajnélt kdzzénk, a magunk hasznéra, lej6éni
Es legel6bb is azon szivességét kimutatni,
Hogy ma kigyeimeteket megvendégelje busasanu,
(Eljent hangzék itt az egész eresz-alja nemesség)
LKit-kit azonfelill is szandékozvan (...Helyes! Eljen!
Eljen azonfeliil is)... szandékozvan...» de lehetlen
Volt a helyeslést6l helyesen végezni beszédét.
»,Draga nemes tarsak! halldm a tekintetes artol
Mily romlas fenyeget benniinket: t6s-gyokerestil
Felfordul a szegény haza, hogyha mi talpra nem
allunk.
Ugy van: arany-bundank vargat rant, Tomisainkat
A’ libelaristdk ebharminczadY& Keritik.
Verb6czyt leverik veszedelmes czifra beszéddel,
Es az 6reg Cbrpust &orpazzak korcsmai modra.
Féleg most az adét kivannak tolni nyakunkra.
Tudja kigyeimetek azt, jobban mint a' viceispan,
Hogy nyolcz éve midén legel6bb megréttak adéval,
Es hogy azota egész pontossaggal, kiadddik
Evrél évre adénk funtussa, de még ez iddig,
Egy fillér nem sok, de mi annyit sem fizeténk be.
Mért volnank nemesek, ha mi is, mint kontrabujensek
Ugy trektalédnank? nem, nem; mi nagyon betanultuk
Szent Andras micsodas trektat rendelt a nemesnek:
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Tisztajitaskor reggel palinka csoborrel;
Délben hus, bor, elég; ugyanaz vacsorara dulasig
S legkevesebb, harom huszas egy szavazdra napon-
ként.
Mért volnank nemesekf Nem azért-e, hogy, a7mire
tetszik,
Nem szoval felellink. Azt kivanjak, hogy adézzunk:
,Nem/ Hat szolgaljunk: ,Nem/ Toltsiik az utakat:
,0 nem/
Allitsunk katonat: ,nem, nem: hisz imént vala Gyérnél
Gy6zelmes seregiink/ Tartsunk katonat: ,6rokds
nem/
igy kell érteni e7véren vett draga nemes szot.
Veszszen el a7ki fizet, mig egy csillag lesz az égen!*

,Veszszen ellw orditd az egész eresz-alja nemes-
ség;

Hadnagy uram pedig igy szonokla tovabb, reke-
dezvén:

»-En nem erdltetek itt senkit; kiki menjen a merre
A7 meggy6z6dés vezetendi: de istenem isten
Egy perczig se legyen, ha kezem meg nem keser(k
Az, ki a hamfabol kirtug és kill6felezéssel
Megszakadast okoz itt, e7szép nemes egyesiletben;
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A’ ki a libristdk mézes-méazos fecsegésit

ZElhiszi és lelkét italért araba ereszti.

IBirkdk vagytok-e ti, félénk és ostoba birkak,
INemes atyamfiai, készek minden csacsi mellé
IFutni, ha elbéddl? Nem, nem, fiaim, ne kévesslink
I\li minden szamarat, csak a tens urat, a’ ki kiilénben
Jobb fizet§ is mint a? tobbi szakallas uracskak.

,Jol tudom én a csalard okokat, mellyekkel akarjak
A’ libelaristdk raszedni szegény nemesinket:
Azt mondjak, ugyanis, hogy addzzunk s majd ez

adébol

Utakat épitsiink, asassunk hossz(i csatornat, [nak,
Szaraszszunk ki mocsart, adjunk nevelést a paraszt-
Rakjunk bortonoket fel az égig, nem le, pokolba;
Végre fizessik a varmegye tiszteit: irgalom atyja!
Mintha bizony nem elég fajdalmas volna minékiink
Hogy veksalnak ama’ kutyalelk(i sz6beli porrel.

LUtakat épitsiink: minek azt? hasznal-e nekiink a
J6 Ut? Nem, rokonim! minekunk rossz Utban az élet:
Mert miutan beivok gabonankat ronda zsidonal,
Pénzért kell vennlink a paraszttél; veszszikis olcson,
Mert husz 6lnyire sem tudnd vontatni a sarban.
Amde legyen j6 Ut: viszi mas varosba eladni,7

Arany Janos. V.
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Es minekiink itthon szemeink koppannak utana.
S pléane vasutakat! a' sar is razés ha régokké
Szérad: hat az a vas?!. ...

+Assunk arkokat is: nem elég vizet 4d az Gristen
Minden erénk nélkil, hanem assunk draga csatornat!
Nem, soha nem teszsziik. Nemes embernek derogélna
Banni pimasz vizzel. Bor kell neki: inni honaért!
A! mi mocsarunk van, kell az: nem volna megirva
Maéaskép haromszaz évli adomanylevelinkben.

LAdjunkjo nevelést a parasztnak: Hat a mi kdlkiink
Hogy lehet emberré, feln6vén iskola nélkil?
Am, az ebanyja, nevelje ha tudja, nevelje parasztnak
Nem prékatornak, hogy végre folilkerekedjék
A’ gyokeres nemesen, firkalni nyakara idézvényt.
Van honoratus elég, nem kell 6ket szaporitni,
Mert fél6, kiveszik szankbdl voksunknak az izét.
Ugy is, a mint hallom, térvény kohoMa minap, hogy
Mér lehet eskitt is sult nemtelen ember ezentul:
O, ha paraszt itél az igaz nemes ember Ugyében,
Ugy mi szegény nemesek jobb hogy sirunkba lefek-

szunk!
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.Végre csinaltassunk borton palotakat. Ocséim,
Ertitek ezt? palotat a parasztnak, minthogy elorza
Okrotoket! No ezért ill6, latjatok, addzni. [lop,
En ugyan azt tartom: nemes ember vagy soha nem
Vagy nagyon o6vast lop; de a bortdont minden esetre
Van kikerilnie méd: pert folytat a tiszti tigyészszel
S minthogy kénny(i Kato6t a’ taliczra vezetni, bizony-

nyal
Megnyeri azt, vagy a por megtéved a tdbbi perek
kozt
S tdbbszor el se’ kerill, vagy végre kihalhat a vad-
lott,

Es nem banja, ha f6vesztésre Itélik is aztan.
Hogyha pedig mégis bortonbe keril valamellyik,
Hadd rothadjon el ott, mért volt olly ostoba tolvaj.u

igy végzé Koloczintos uram nagy hir(i beszédét,
Melyre a lelkesedett gydlés rivala: nem adézunk!

»,Még egyet édeseim. Mahoz két hétre gy(ilés lesz,
Lesz kocsi, his és bor; bemegyink egy szalig a
gydlolt
Héazi ad6 ellen harczolni kéromszakadasig.
Mindazonaltal senki ne merjen vinni magaval
Semminem( fegyvert (megyevégzés tiltja, baratim)
7%



100 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Amde aj6 botokat nem kell honn hagyni, azoktdl
Filgg a’ szabad szélds most, pro et contra, megyénk-
ben.a

Mennyit ivanak ezen szonoklat tiszteletére,
S mennyit okoskodtak bolcs tételein borozas kozt,
Azt le nem from most: ki azonban tudni szeretné
Bérmentes levelét hozzam igazitva, 6rémmel
Vélaszolok, s megirom mindazt, mit tudni akarna.

Bende orommel tért innen haza, tarsai szintén
Boldogulanak, a hol megfordultak, megye-szerte.
Most csak a csaptekerést kellett kormanyzaniok, hogy
Gyllés napjaig ki ne fogyjon a lélekad6 nedv.

Térjunk vissza megint: lassuk mint lelte Hamarfy
Hési magat, miutan alommal kedvire bételt.
Jol. — Legel8szor is a’ taskat kérésé meg, a melyben
Pénztarczat lele, tdmve a dolgok f6 ruganyaval,
S bonta dugaszszaib6l terepély bankjegy-leped6ket.
Masodszor pedig embereit s Gigye’ tiszta baratit
Osszehivan, tistént szereposztast tén, a szinészek
Rangja szerint, tobb vagy kevesebb bankjegy-leve-
lekkel.
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Omaga f6szerepet foga fel, minthogy neve arszlan®)
Volt az egész part kozt, s legtébb darabot vala

képes
O megemészteni a’ nyomatékos banklevelekbdl.
Ekkor eloszlanak, hogy majd gydlhessenek 0Ossze
Anndl rettenetesb szdmmal, mikor a’ dies irae
Langba borit minden kebelet, s folszitja parazsat
A’ tizes orroknak, veritéldiajté borok altal.

Sarfalu jarasban Borzond akara szabad elvét
Hinteni: am a mag csak sziklakebelre talalt oftt,
Mignem az érczpengés utat nyita. Mért ne ad6znank
Mondanak, szajjal, mig 6k erszénynyel ad6znak
A’ mi zsebiinkbe? Ha majd megsziintek addzni mine-

kink,
Akkor még lesz id6 orditani: ,mink nem adézunk!

Vizmentén Rolianasz és némelly bikjicz 6dongtek.
Hasztalanul! mert ott Nyakal6 és Tyukodi mar el-
Szedték a' szavazat szépét; nekiek csak a férges
Jellem(, hullékony lelkek maradanak ezittal,
Mellyek egy oldalrol pirosak s vidoran mosolyognak,
Masfelll ellenben fene rothadsag eszi O6ket.

*) Acl nétam: Ego primam tollo, nominor quia leo.
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Puffadoz6 szivacsok, mellyek fonn Usznak ugyan még,
Am majd a szavazas idejéig elazva, elulnek.

Lepkefi, jaratosabb tigrist is véve magahoz,
A’ Fels6 jarast akara hé langra hevitni
A’ haza szent dgyiért; dobogé szivvel sorola el
Mindazon tdvos czélt, miket el lehet érni fizetvén.
Békén hallgattak darabig, de midén az ad6 sz6t
Emlegetd, tlizesen szokdeltek fol helyeikrdl,
S kapva nehéz botokat kezeikbe, nyomultak el&re:
Ugy hogy nem tudom én, mint lesz vala Lepkefi
dolga
Hogyha a hd tigris, feldlelve, ki nem teszi a’' nyilt
Ablakon és maga is tlstént ki nem ugrik utana.
Ekkor is a’ dihddé sokasag, fenyegetve botokkal,
Uldeni nem sz(inik martirait e hon Ugyének.
Itt a gyepln quakerdarabok maradoztanak el mar,
Ott a kovér pocsolyak (haragukban tan hogy adéval
Oket is, @' szliz-hatuakat még, roni szeretnék)
Hosszan, a hoénadradg s mellény mentén, tele kdpték
Szajukat és szemoket tapado, hideg-éles iszappal.
Es mar a' botosok verik a nyomot elneheziil§
Sarkok utdn, még egy péar lépet: azonnal a sarkot
Eri az 6lomsuly — mar — mar... De mi haszna
ijesztlek
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Benneteket? ti nagyon tudjatok (persze regénybdl)
Hogy, hol a sziikség nagy, kozel ott a segély denecesse.
Itt is a hd tigris (kelvén aranyotlet agyaban)

Tag zsebe kincstarat kidriti s ezlist huszasokbol
Szo6r kopogds zéaport advas feji népnek elébe.

A’ hadi csel jol silt el: az tGld6k elmaradoztak,
Lepkefi s a' tigris jol elhaladanak el6re.

Hah, de megint hallik dobogas és messze kialtas.
»No csak uram batyam fussunk ha lehet“ — De a tigris
Hatra tekint: meglat sivegelve szaladni nehanyat
S bottalan intéssel kegyesen vigyorogni feléjok.
Megvarak e szelid modori hajtokat, a kiknek
Szénoka igy kezdé aggalycsilapitni beszédét:

.Tens uramék, kérem, hova futnak, az illyen
amollyan
Szedte helyén? lépiink kiszakad mér a’ szaladasban.
Hisz mi nem uld6ztik rész czélbdl tens uramékat:
Csak mikor Ggy, kutya maédra, ki méltoztattak ugorni,
Atallvan keveset, hogy megcstfoltak, utanok
Indultunk nehanyan, hogy kérjik vissza kdzénkbe.
Tens uram! instaljuk, méltéztassék. Nem akartuk
Sérteni, nem tudtuk kit van tisztelni szerencsénk.u



104 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Lepkeiit a’ tigris ndgatvan visszamenésre,
Visszamerészle megint. Nagy héalalkodva fogadtak,
Es miutdn sikerllt meggy6znie 6ket eléggé
Hogy nem jegyzik fol: ki ad4 voksat az adéra?
Jo fizetés mellett az addzdék részire alltak.

igy a’' tobbiek is. Bizonyos pénzért bizonyatlan
Partosokat szedtek. Maga ment legtdbbre Hamarfy.
Ez szabadelmivé vala képes tenni révid nap
Okta nemes kozség vezet6jét, Porgedi Matyast.
A’ hazaboldogito, a’ tlzlelkd liberalis!
Hlyen kellene sok! szénoklata czUkori édes
Volt parthiveihez, masokhoz vaczkori fojtés.

»-Honfi nemes tarsakw szolalt meg Porgedy had-
nagy,

Uj dolog az, mellyért ma kigyelmeteket behivattam.

Hazi adét fizetiink ezutan (nem! nem!). No ne oly
nagy

Tlzzel, atyamfiai; de bizony fizetiink csak azértis.

Amde miért? mar ezt nem tudja kigyeimetek, Ugy-e?

Nem bizony! ezt nem tudja ki nem liberarius ember.
Kelmetek azt vélték eddig, s6t én magam is tan,

Hogy liberalisaink nem tesznek semmit a honnak
Boldogulasaért, csak eresztnek hosszu szakallat,
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Fenn hordjak fej6ket, czifran szénoklanak, arra
Isznak elég vizet, és vekszlit firkdlnak egész nap?
O nem! ezek kilsé dolgok: csak zoldje didnknak;
Edes magva belill rejlik latatlan tregben.

»,Tudja kigyelmetek a’ szent irasbol, hogy az Isten
A’ mikor Adamot foldb6él formalta, legottan
Foldes urava tette kerek foldunknek. E birtok
Réla, hogy Abel défieidlt, s Kain emberdlésért
Uti betyarra 1on, zsellérré széles e foldon,

Sethre maradt és szallt lyany és fiuagra egyenlén,
igy ezer éveken at osztoztak. Végre azonban
Megszaporodtak a sok préokatorok, dssze zavartak
A’ fold birtokosit: kiki a’ maséra torekvék,
Nyelvok is elbelgult, a tied sz6t mind csak enyémnek
Mondak; széval a blin, a gonoszsag, szerte kiaradt;
S6t maga Isten irant is hitlenségi gyanuba

Jott az egész nemzet: miokért Isten lesdporte
Okét a foldszinrél, s a' confiscalt urodalmat

Noé kérte fol, a’ ki delator volt s igaz ember.
Noénak harom fia volt: Sem az @si falak kozt
Megmaradott, az 6vé lon Azsia; Kamot az apja,
Mert sok but okozott neki, elkildé szerecsenynek
S Afrika 16n az 6vé; Jafet végli Eurdpat
Vélasztd, miutdn nem volt valasztani maésik,
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(Minthogy Amerika még akkor meg sem szlletett volt)
Es igy e haromrol szaporodvan emberi népiink
Mindenik egyforman igényelhette a foldbdl
Osztalyrészének kihasitasat, nyilasonként,
S most mindennek eyyen tag félddel kellene birni.
O de jaj igy van-e az? van-e kelmédnek, File Péter,
Tobb két vékasnal, noha tés-gydkeres nemes ember?
Ellenben Telivér gréfnak nincs falva kilencz is?
Jol van-e ez, rokonim? Van-e benne, baratim, igaz-
sag?
Hajh, nincs, nincs: oda 16n Matyassal, a régi kiraly-
lyal>
A’ ki ha négy okrot latott, kifogatni parancsolt
Kett6t s annak ada, kinek egy sem volt szekerében.u

E’ szavak a’ sokasag szemeit villamra tlzelték,
Melyre kemény torkok mennyddrgének: ,,nem igazsag lu
Porgedi meg, latvan a hatast, igy fogta fel a’ szot:

~ime, barataim, a’ libelariusok nem egyébért
Kérnek adét t6lunk, csak, hogy szépen besodorjak
A’ nagy foldes urat, pénzt adni kdzosbe, aranylag.
'S mig mi adunk fillért, 6k szazakat, ezreket advan,
Majd ha egyenl6en szétosztjuk az 6szveget, Ugy-e,
Kis-pénzecske helyett bankjegy fog jutni fejenként?
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Es igy eloszlik a pénz, tele zsebbél folyva uresbe.
Innen tobbre megylink: elszedjik a rémai papsag
Birtokit, és kdztiink, mi magunk, f6 szamra felosztjuk.
Akkor a grofokat és barokat rendre lehanyjuk,
Tag urodalmaikat széttépjik, mint az igazsag
Hozza magaval, s nem lesz senki szegény, de nagy
ar sem.
Hallod-e, Pal sogor, neked a Bakhat, neked, Istok,
Azodi puszta jutand; Markosnak Roékacsapas volgy.
Foldes urak lesztek: mérhettek birkaczimert is;
Nem lesz semmi tilos, csak a német-szabta kaputrok ;
Minden egyenlé lesz, minden szabad, e’ haza féldén.
S6t a kiralysag is sort jar, mint jar a birésag
A’ faluban, s ha tavaly herczegre kerilt, az idén mér
Ugy lehet, Izmos uram, kendet rantjak fel a polczra.
Minthogy azonban ezek soha sem fognak telyesilni
Maskép, csak ha vakon kovetiink minden liberalist:
En mondom, fizetiink; még egyszer mondom, ado-
zunk!!
Gaz legyen a' ki nem ad az egyenléségnek okaért!u

Es a leends foldes urak (ki remél vala illyet?)
Radorgék a’ szét nemes elszantsaggal: ad6zunk!
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Illy nemes okf6kb6l buzgott tobb rend( okokkal
Tén nem addéz6bdl szabadelvii Hamarfy addzot.
Mindazonaltal a Rak Bendések tabora jéval
Meghalada az 6vét, s bizonyosnak hitte akarki
Elbuktat az adéugynek. Maga Bende bejarta
A’ falukat; lelket, tlizet és bort ontve lovagja
Mindenikébe, nevét megkérdve, folirva maganal.

Mar eljott a derékviadal napjat megel6z6
Unnepi nap; mar a' csapatok nyomakodnak el6re
Majdan a f6tabor hadi testéhez csatolandok.
Bende az Usdieket vezeté, szazhlsznyi szekéren;
Nyolczvan kassal a Vizmentér6l Tyukodi, Szuzvall;
Holnapy Sarfalvat szaz nyolczvan tengely erével
Hozta, kilenczvénén a’ Felsd jaras nem ado6zd
Hiveit Olmody és Tagad6 s bajnok Maradossy;
Legkésébb maradott Nyakal6 meg hds Nemadozy:
Ok hatvan-hatvan szekeret vezetének az Als6
Jarasbol, keser( jajt csikorogd kerekekkel.

Voltak azonban sok megyebéli urak, kitapasztalt
Kortesek, e’ csapatok paripas vezet6i: hogy Ossze-
Tartsak a tomeget, hogy vissza bokorba szokéstél;
Ott vala grof Telivér maga is, ragyogd paszomantban,
Meg mésok, kiket itt minek elszamlalnom egyenként?
Ugy is aligha 6nok, szeretetteim, ismerik Gket.
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Maés részr6l az adé hadi népe is dsszenyomdala.
Borzond Sarfalub6l hatvan szekeret vezetett be;
A’ Vizmentérél Rohanasz csak huszat; a Fels6'
Jarasbél hetvent a’ tigris, Lepkefijével;

Pérgedy hadnagy az oktai népet birta egészen,
Nyolczvan er8s szekeret megrakvan szomju torokkal.
S ennyi egész seregik : hozzd szdmitva ugyan még
A’ varosbeli nép egy részét: holmi diakot,

irnoki tisztes kart stb., széval az ifjabb
Ertelmességet, kikben még nincsen ©6ndsség.

En meg e partatlan szamitasat az eréknek
Ingadynak koszonoém, ki, remegvén tudni hova fog
Hajlani a' diadal, zsalu k6zz6l leste napestig
A’ szekerek sz&méat s hiven napléba jegyezte.

Es mikoron latnd hogy Oregb a’ sanior osztaly

Mind emberszamban, mind»részegségben a masik —

A’ halad6 partnal: tollat duga kalpaga mellé,

S nagy tuzesen kirohant, harsogva menet: nem adé-
zunk!!
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Orszéigos Széchényi Kbinyvidr



Follegib6l nézé garabonczas Habor a két part
Hadseregét, s mélyen sebezé tobbsége az ellen
Tabornak. Bizonyos vala veszte a hazi adénak.
Ezt megel6zendd, nem lata egyéb szabadité
Madot, mint legel6bb Armidat és vele minden
Eji boszorkanyit megrontani teljes erdvel.

E’ czélbdl hivatd Karahanyt, a’ nagy fulu tatost,
Es illy utasitast ada e™ hii szolgai lénynek:

»,Menj, Karakany, hivem, gyujtsd 6ssze a tatosi népet:
Harom perez miel6tt kezdetien voltba merlne,

Itt legyenek mind, mind. Te pedig, j6 régi cseledem,
Fogd be a déli szelet felhd szekeredbe; keresd fol
A’ blivés Armidat és mondjad néki nevemmel:
Biszke boszorka, gonosz csabszelleme a’ maradasnak,
Engem uram kildétt, a hatalmas follegi Habor,

Es izené télem: ma, midén eltlinnek a foldrél
Arny és fény, s kiter(ii bakacsinja s6téten az éjnek,
Majd, ha sirok kozz6l reszketve kiblvik a félénk
Eji lidércz, s elkezd tanczolni a légi zenéhez,

5 Q
Arany Janos. V.
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Majd mikor a' féld rejtekiben régéta penészld

Kincsek folhanyjak langnyelveiket, jelil advan

A’ fold népének, hol kelljen fekete macskat

Olni le aldozatul, hol kezdeni éjjeli &séast:

Akkor varja hadam sokasagéat, légi csataban

Vini velink adaz viadalt életre halalra.w

igy a parancs. Karakany pedig, elmellézve szekérbe

Fogni a déli szelet (mivel az most épen Olaszhon

Barna leanyi kozott legelészett nyari sirocco

Képiben és sokakat lankaszt vala, dulva kozottik)

Szétterité fuleit s ropllé mozgasnak eredvén,

Mint orjas denevér szarnyalt el azokkal a bajos

Ej-honi holgy venyigés fodel(i tindéri lakahoz.

Ott az Uzent szavakat hiven elmondva, helyettik

Hlyen valasz kelt Armida varazslatos ajkan:

.Mondd meg uradnak, a gaz garabonczasnak, ha
dihddten

Nem retteg bizonyos vesztébe rohanni, miattam

J6jon barmikor, én elvarom légbeli harczon,

Vini csatat életre nekem, neki szérny( halélra.u

Ezzel hGi Karakédny haza roppent. Honn a vezéri

Habor a lég tetején hosszu sort alkota bator

Tatosibol, szigora szemlét folytatni felettok.

Mindenik egy felhd paripan dlt, varva parancsot.

(Nézte a foldi juhasz is e hosszu follegi tabort
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S baranyfelnének nevezé botor egylgy(l nyelvén.)
Kiknek — a mint Karakany megsz(int — rendelte

legottan
Hossz( pbalanxokban megszallani Matra tet6jén,
Es tabort jarvan, ottan megvarni az estvét.

Mas részrél, hol az 6s Buda varat néma kdzony-
nyel

Nézi a Gellérthegy sok szaz év 6ta, s a honnét
Ember-rakta falak bamuljdk most az erGsség
Csillagait, miokon nevok is, méltan, haza szerte
,Csillagvizsgalé* volt, most is az, és lesz 6rokké:
Ott gy(jtdtte vardzs Armida seregbe boszorkany
Partosait, s hasonul f6 szemlét tarta felettok.
Végre, midén a napot két hab volgyébe szoritvan
Thetis, az istennd, elkoppantotta vilagat,
Indulét fuvatott, riadalmas tabori marsot.
Volt pedig a' zenekar terepély sz6nyegre helyezve,
Mellyet sirleped6k vaszndbdl sanda boszorkak
Férczeltek, szagolat-tompité papaszemekkel.
E’ lepeddszigetet denevérek nagy sokasaga
Fogta korll, magasan szarnyalvan azzal a légben.
Rajta zenész csapat Ult. Heged(isok, szikralovell6
Fekete macskakbdl s nyomorék valtott gyerekekbdl.

Vértarajos kakasok kurtéitek. Ezek ma fddetlen
8.
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Hagytak eltemetett kincstaraikat, de, hidba!
Ejszaka van, s hetedik gyermek sem latja, hol a’
kincs.
Nagy-dobosok bofogé ebek és ama nadlaki bubos
Vizibikdk voltak, kik id6t jésolnak a pérnak,
Es brekegs békak tambourt pérogének ezekhez.
Tompa fagétosok a’ huhu-baglyok; piccoli-sipot
Fuajtanak a vércsék s szomorl styxparti sirdlyok.
Hlyen a f6 zenekar. Kivilok meg harczjel-adasra
Voltak sirbdl kelt lepedds kisértetek, a’ kik
Emberi csontokkal kurtéitek az éjjeli hadnak.

A’ tdbor pedig igy indult a' harczi zenére.
Géczi boszorkdnyok mentek lovagolva el6szor
Bikfa lapatjaikon, s forgatvan baljok er&sen
Szikrdzd pemetét. Azutan szép Unnepiséggel
Jott a gyalogsatan-ezered. Macskakon ulének,
Mellyek a lég tetején Uszhattak, a sz6rny( sovanysag
Nem hagyvan ©6ket lesilyedni fenékre sehogysem.
Fegyverdk allt harom réfos, villara hasitott
Kigy6 nyelvokbil, mely nemcsak a testre halait hoz,
Nem, hanem a’ halhatlan szellem is érzi fulankjat.
Oldalvast ezeken szikrazé tlzkerekeknek
HOmpolygott szamlalhatlan sokasaga; mogottik
Hatrabb a’ fekete fuli angyalok, undoridéz6
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Kecskéi labakkal, nagy seprfarkkal getnek,
Nappal e nép Balaton fenekén alszik, miutan ott
Kecskekdrom papucsat a’ td partjara lerakta.
Végre a pattanty(s ezered vénsziizei jottek,

Kik nagy durrogatas kozepeit dinnyényi golydkat
Fognak az ellennek kdpkddni szemébe, ha majd kell.

Kémei hirlil addk Habornak az elleni tabor
Mozdulatat. O hat legel6bb is légi hajojat
Folkészittetvén, belell, és rendezi sergét.

Allt pedig e’ ballon tetemes szappanbuborékbol,
Mellyet a nagy Habor, 1ég helyt, gydlésteremekbdl
Osszeszedett divatos szonoklattal tometett meg:
Innen az oly konnyl, kénnyebb az tres leveg6nél.
Majd neki zaditd megrazé harczi zenéjét.

E’ zene siposi mind, és kurtdsi mind, az Uvolté
A’ zUg6-bugb szelek 6ml6 szellemi voltak,

Aeol a karmester, villampalczaja kezében.

A’ dobosok pedig itt, a fagétos, az erdei rézkirt
Es az oreg brigé maga I6n a’ mennyei dorgeés.
Tatosok a’ hadi nép, mint fonnebb sz6 vala roluk;
Sok fajuak mégis: némellyek kajla fulGek,

Egy szemlek masok, s6t, itt-ott, vannak egészen
Szemtelenek, kik el6bb arszlanai voltak e honnak.
Soknak szajabol hat sor kapafog vigyorog ki:



118 AZ ELVESZETT ALKOTMANY.

Ez nem egyébért van, csak azért, mert évakodanak
Czukrasz boltoktol s a fogorvosi rendeletekt6l.
Mind felh6 paripan Ultek: de mihelyt a csatara
Lelkesit6 kurtdk lazzal tolték be a léget
Reszkettetvén azt fazékony kocsonya moédra:

E’ felh6paripdk sarkadnynya véltak azonnal
Mellyek kénlangot lehelének messze kitagult
Torkaikon, s mételyt izzadtak a foldi mez6kre.

Es mar a’ seregek szemkozt allanak. El6bb is
Habor a szérny( férj ada jelt. Kurtére legottan
Rettenetes szarnyud, terepély szélmalmi vitorlak
Hompolydgének az elleni tabor el6seregébe,
HosszU sikatorokat farvan a’' géczi banyak kozt.
Majd a gyalogsatan-ezered sorait zavarak meg,

Es tan igy az egész hadat elbontjak diadallal,
Hogyha vardzs Armida nem ad jelt t(izkerekeinek
Kozre szoritani a' veszedelmes rendzavarokat.
Ekkor a gyulanyagu, ropllékeny szarnya vitorlak
Elkaptak a tizes kerekek vérlangu ragalyat;
Futtdk azonban még, a megoszlodas idejéig:
Mignem rettenetok nyomom szénné, hamuva lon.

Megharagudt Habor latvan e’ szorny( veszitést
S pattantyGsainak meghagyta tizelni az ellen



OTODIK ENEK. 119

F6 seregére. Legott Orjasi a tatosi népnek
Kezeiének tiizesllt gdmbot hajigalni kdzéjok.

E’ gdbmbok vask8-darabokbol voltak a tatos

Nép altal kerekitve kemény tdmegl pilulakba,

S megtizesittetvén, 16nek fene agyugolyokka,
Mellyek az ellen kozt sok szaz czikkelyre szakadvan,
Annyi ezer tetemet ropitének szélyel a légben.

(A’ péasztor pedig a’ foldon meglelte lehullott
Barna darabjaikat, s a tud6s nevezé meteornak.)
A’ vénszlizek ugyan valtig moroganak, erésen
Kopkodvén a mozsarnemi gomboket, algyugolyokat,
Hasztalanul! Habor pattantylssaga hatalmasb:
Ugy hogy Améazonaink megszoktek a harczi mezérél,
S 0Osszetorott testtel rejtéztek kalyha-zugokba.

Eszrevevé Armida veszélyét népe javanak,
S most, miutan nem volt algyuja, ha futni nem, akkor
Kézbeli fegyverrel kellett hadakozni kozelr6l.
E’ végett rohanot fuvatott. Mindjart legeitl a’
Tlzkerekek mentek, sebesen gordilve az ellen
Hadsora kozt; a gyalogsatanok nyomban utanok.
Habor sem vala rest, k6zonyds néz6je azonban
E’ hadi szdndoknak, hanem els6bb mérges ijaszit
L6éni hagya: azutan rostasai altal enyésztd
Pusztitast okozott Armida egész hadi népén.
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Voltak, tudnillik, rostasok a tatosi hadban,
Rettenetes rostat — szaznal tobb olre térulét —
Forgatvan kezikon, melyb6l, miutdn a magasba
Felszallvan gonoszul rostaltak az elleni népre:
Hullott nagy szem( jég, kovek és oly tliznek eséje,
Melybdl szikra elég volt langba boritani tustént
A’ kire rahullott, files angyalt, géczi boszorkanyt.
Mindazonaltal e tlizjaték nem tarta sokaig:

Mert, miutan a' két hadinép egymasba vegydile,
Eszrevevé Habor, hogy tatosi hullanak egyre,

S o6nhada ellen szall rostai veszélye leginkabb.
Megtiltotta tehat e nemét folytatni a harcznak,

Es karer6re hagya a' két tabor viadaljat.

Huj, beh nagy oldéklés lon most! maga Virgilius
sem
Gydzné sorra beszélni: ki 6It? kit? s Mwyszor? e
larmas
Osszekavargasban; sem Ovid, bar 6 a regényes
Actaeon ebeit mind sorra le tudja nevezni.
Az kilonds mégis, hogy a mint Habor nekib6sztilt
Tatosa egy nyelves satant vagy géczi boszorkat
Altalszart, elesék ugyan az, de helyette viszontag
Kett6' kelt a szegény tatosnak szorny( bajara,
S igy minden szlras gyarapitta az elleni tabort.
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A’ sebesliltekbdl pedig (ezt majd elfeledem meg-
Mondani) nem vér folyt, hanem olly irtézatos ichor,
Melyben azon vernem vala legf6bb allami rész, mit
Mint kaposztalevet nem sokra becsli a magyar hés.
E’ léhez vala itt zagyvalva fakd geny-erekkel
Syjtott tinta, megint amaz aldott innivalok is,
Mellyeket a’ foldon a teremtés disze, remekje
A’ nemes emberi faj hasznalni szokott, hogy az égbdl
Nyert szikrat legaldbb elszunnyadtassa magaban
S oktalan allatta valjék, mint Nabukadnézar :

A’ bor, az izes sdr, meg az égett szesz valamennyi
Alfaja: uri liqueur, rozsolis, rum, arak, etc.

Szép szilvériumok, foleresztve szines faolajjal,
Végre az Uugy nevezett Nitgry(iknak egész pereputya.

Mindezen ichorok egy borzasztd folleg idomban
Osszefolydnak a lég kdzepén s nagy toba szakadtak.
E’ tébdl — iszonyd! deval6 — egy ezer karu o6rjas
Szornyeteg alla el6, rettent6 vizi polypus.

Ez maga egy nagy has— hasa egy t6 medre magéban,
Karjai, mint ugyanannyi csatornak, messze kinyul-
Rettenetes szajok tatongvan mindenik dgnak  [nak,
Végén, és az a jo, hogy még a’ csillagok akkor
Fényesen és tisztdn nem voltak az égre kirakva,
Méskép elnyeli mind e falank irt6zatos allat.
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Folyt & harcz ez alatt. De a hadnép egyre ke-
veshilt,

Mert kiki Ggy érzé, valamelly oérjasi er6t6l
Vonzatik, onkényén nem fordithatva menését.
Sor sor utan elt(int, oda 16n csapat és csapat egyrer
Es mikor észrevevék a vezérek, mar fele sem volt
Tabori népoknek, folyvan, mint foly rohané viz,
A’ szérny(i polypus szaz meg szdz karja lesodrd
Orvényébe, nyomot sem hagyva utanuk a légben*
Elszornyedt Armida, el énmaga follegi Habor,
Latvan e’ romlast. Akardk még visszafenyitni
A’ szaladé népet, s akarak elmetszeni €’ bjj
Vonzasnak fonalat; akardk elrontani szintén
A’ nagy ezerlabut: siikeretlen munka! hid terv!
Ostoba faradsag! Koénnyebb voln’ a’ Duna torkéat
(Mind a hetet) betemetni folyéi fovénynyel orokre,
Mint e foly6 tabort megakasztani a’ rohanasban.

Es mar nem vala nép: Armida csak és fene Habor
Ketten voltanak a’ levegében, nézve zavartan
A" szorny még folyvast tatongé torkai sirjat.
Majd neki b8sziilvén Habor s nem birva dihével,
Olre kapa néjét s irtdzatos atkot uvoltve,
Ugy akara lesodorni a szérny mélyébe magéaval.
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»Veszszink” monda ,egyitt, ha egyitt élnink lehe”
tetlen.”

Mar a polyp iszonyu tlizhegy-katlanszeru torkot

Tata, leszédit§ parat eregetve fol abbol:

A’ mikor elvetvén kopenyét, kiragyog tele arczczal

A’ deli hold, stgarai selymét messzire hintve,

Es mikor a7haragos par — vészt6k hive bizonynyal —

Szétnéztek, nem volt a polyp : eltlint a szelid hold

Fényétél, mint éji sotét a’ faklyavilagtol,

S Habor az elbamult némber derekat elereszté.

Mélyen aludt immar hés Bende kemény teke-asztal
Z06ld posztos kozepén, keserl jatéknak utana.
Ot is a balsorsnak kezdé lddzni hatalma.
Tudnillik, valahany izben Armida bibajos
Kartyajat akard hasznalni, od’adta el6re
Egy hi pinczérnek, ki, midén azt Bende kivanta,
Mint Gjat mutatd be a jatékszomjas uraknak.
Hajh de ma, mig valamely talczat készitne apinczér
Es a varazskartyat a konyokld padra letenné,
Forg6szél teker(il (nem egyéb, mint Habor, okozta)
S folviszi a’ kénny(i kartydkat az égre magaval
Majd elhintend6 varosra, mezékre, folyokba.
Megszoppent a legény, mert nagy felelet vala rajta,
S nem mervén a valét megmondani, masat adott be,
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Melly a varézslottal vala minden részben egyenl6.
Hinc illaé lacrymae! Itt kezd6d6k a gonoszsza!
Bende ugyan jatszott, de hatartalan a mai vesztés;
Bankjegy bankjegy utan oda lon, oda 6ra, szivartok,
Draga pipak, szinhazi kukucs, stb. — Doronghy
Mind oda kolcs6ndz6 pénzét: de mit ér? az is elment,
Elment a’ fogadods ur-kodlcsdonzotte — sokunnan  [szik!
Gy(ilt — ezer is: de a sors, de a sors mindegyre harag-
Végre kimondta szegény Bendénk a’ kartyai nyelv-
Rettenetes schwarzot, s oda 16n a régi becstilet.  [ben
A’ pinczér tudata vele, hogy vendégei jévén
Kénytelen éjre kiadni azoknak Bende szobait,

Es hogy mar ma sehogy sem tud neki fekhelyet adni.
igy lon az, hogy Bende vitéz, atkozva magéaban
A’ ravasz Armidat, tekeasztal pamlagin alvék.

Jott a varazsholgy, jott tindér Armida e kozben
Es egy halk csokot nyomvan Rak Bende szidalmas
Ajkira, felkolté s elhitta maganak uténa,
Folkeresend6 még acher6ni mezdket az éjen:
Mert akara sorsat, akard megtudni elére:

Mit kelljen cselekednie, hogy meggy6zze hatalmas
Habort és rohan6 partjat mindennek el6tte.

S itt kellett Hecate segedelme, tanacsa folottébb.
Maésodszor pedig azt is tudta, hogy emberi hése
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Bende vitéz mint meghideg(ile iranta ez estvén,
Ezt is a holnapi nagy viadalhoz feltiizelendd,

Apja meg anyja sotét arnyékaval Ossze akarta
Hozni a styxi rideg partoknak puszta vidékin.
Innen az éjjeli Ut. Varos, falu, sik, halom, erddk,
Bérez, havas ormok, mind, mind elmaradoznak utanok”
Mignem elérik az Gt végsd foldszinti hatarat,
Kolyt, a vilag kdzepét, melynek hegye termi Biharban
Lelkét a’ hires neves érmelUki boroknak.

E’ hegyet, Ustokinél fogvast, Armida varazsné
Félre tévé, kénnyen, mint elteszi csupra fedgjét
A’ f6z6 kanalas, tlnyelv(i konyhakiralynd,

Es az ires lapon im a’ féld mély koldoke megnyilt™
Jo széles lebeg6 lépcsézetek intve feléjok

E kéng6z lehelé nyiladék katlanszerii torkan.
Nem bajos a’ lemenet; \facilis descensus Avermu
Monda Virgilius; hamar is fenekére jutottak,

S harom perez mualtan ott alltak a tag pokolajton.

Nagy zaj tité fuloket, harsany ugatasa kutyaknak.
Cerberus, a' pokoleb vala ez, haromfejia allat;
Sok szép tarka szinek disziték valtogat6an
Sortenem(i sz6rét: piros egy feje, zOldre, fehérre
Megcsikozva néhol; leger6sb és legzajosabb volt
Hangja ezen fének, de nehéz lancz vetve nyakéba
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Es a’ foldre szegezve, nehogy félkelve harapjon.
Mésik f6 feketés volt, megtarkazva halotti
Sargaval: morogott e’ f6, és néha nehézkes

Mély hangon bofégott, gyakran belefalva dihében
A’ lanczoltba, gyakorta fulét csipdesve fogaval.

E’ kett6 kOzépett vala egy szdz szinl fej is még,
Melly ugatott, az igaz, de ama’ kett§ leugatta,

E’ f6é a fark, és csovalgatta sziinetlen,

Hol jobb, hol bal f6t nagy hizelkedve legyezvén.
Mindazonaltal ez eb nem Ugyelt ajovékre mendkre,
Mert maga egy beliad vala, ellensége maganak:
igy Armida is, a’ héssel, nem bantva bementek,
'S a’ csolnakterel6 Charonhoz juttak azonnal.

Nagy patvar vala itt. Vén Charon bécsi czivodva
Utasitott el egy Uj lelket, mely nagy nyomatéku
Szellem volt azel6tt, mazsas haladasu reformer:
T6le a styxi hajos hét fillért kére, de nem volt
Tobb a szokott egynél, és azt keveselte a révész.
Hat liberalist, mond, athajtana fél 6bolért is,

Am nem a fontosokat, hat pénzt szamitva fejenként.

Vandoraink szaporan atkeltek a fekete vizen
Itt-ott Bende a vén Charonnak evezni segitvén,
Bar haragudt r, hogy megvette a vamot, akarmint
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Protestalt s mutatd nemes Utlevelét, az idénit,
Melynek rendi szerént mentes vala, mint nemes ember,
Révtsl és vamtol, hadi bajtol, hazi adétol,
Egy széval, minden kotelességt6l haza, ember,
Isten irant, s6t onjoévoltatél is egy uttal.
Tal a rideg parton siralomnak terjed Uvolt6
Rém hona, véltozatos kinokkal tarka vidékek,
Mellyeken a’ tindér Armida haladva keresztdl,
Bende szorult szivvel koveté, csak néha tekintve
Szét e vad orszagban, honnét menekilni ohajta.
Tantali kadakkal tele volt egy tér. Ez edények
Tisztvagyd lelkek sokasagatol pezsegének;
Minden kadra hajolt egy ugorkafa, és e névénynek
Mindenik agcsajan eskittség, szolgabirdsag
S mas illyes fityegett: de midén a' kadbeli éhes
Ember nyudlna felé, oda lon az ugorkadics6ség.
Legkozepett vala egy kad, melynek péarja Tatan
sincs,
S6t a vilagon sincs, abroncs-6vezett fa edényben:
Ebben egy aszkoéros vén asszony flva, pihegve
Jajgata sz(in nélkdl, mondvan a korébe jov6knek:
»Jaj, megdl en zsirom, kddam tele draga kovérrel,
Torkomig e’ folyadék (pedig a7kad épen dres volt),
Jaj szabaditsatok, ah, ki csapolja le zsiromat? ojaj!
Jertek el6, fiaim, meg kell fuladnom e sokban.t
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Bende, mosolygva kicsit, Armida nyoman tova lép-
delt,
S mindjart mas kilénos 1ény vonta magara figyelmét:
Egy nagy tldkoér el6tt Glt egy pohos emberi allat,
Ez, mig élt, gylldlé a szakallt s minden liberdlist,
Most pedig azzal b(inhédik a’ jajhonban e blinért
Hogy szakadat nélkil sikalnia kelletik allat,
Mert ha bal arczar6i lekaparta goromba jovését,
Addig a jobb arczon két ujjnyira nétt a kemény
tors,
Es mig a’ jobbnak veti kését, addig a bal rész
Meggyomosult; igy elil meg elil kezdvén, soha
nincs vég.
Ezt elhagyva, szabad helyet értek. Furcsa vidék ez:
Hol jobb-, hol balrél, hol hatdi, hol meg elil fatt
Egy csapodar szell§. Kozepén a’ térnek, orokké
Forgatvan kopenyét, allott magas emberi termet,
Ennek az aggodas vala kinul csapva fejéhez,
Melylyel b6 kopenyét szél ellen vetni térekvék;
Hasztalanul sokszor! mert mig jobb félre teriti,
Addig a szél balrél sebesen kirdpiti nyakabdl.
Mondjék, éltében nagy kedve telék a’ hasonl6
Jatékban s ez okon homoeopathicé lakdi érte.
Ixion is vala ott, kinek 0rdodg torte keréken
Hatraszegett derekat: miutan e szolga vilagban
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Foldi hatalmak el6tt gornyedni el6ére szokott volt.
Ett6l utasaink masikhoz juttak. Ez ember

Mindig evett valamit; de folottébb foghegyen ette,
Mint alféldi magyar falna festékit olasznak,

Melly a nagyuri gyomort sokszor fagylalta halalra,
(Hogy lon bezzeg elég frérneszsze, zseléje fianak!)
Bende a bajholgynél kérdést teve, s t6le megérté,
Hogy telyes éltében viczgyarté volt ez az ember,
Nagy hird humorista hasz évig feuilletonista,

Es ime o6nviczeit kell ennie vétke dijadl!

Szaja panaszteljes mostan, hogy sotlan, izetlen,
Emelygést okozd, s nincs jolI megsiitve az étek.

Ott hagytak az ev6t s komolyabb latvanyra ju-

tanak.

Edes anyat lattak, kornyezvét durva fiaktol

S lyanyokt6l. Magyarul szélott hozzdjok az édes

Jé anya; am a fiuk, lydnyok gdéggel feleiének

Németul és tétal, raczal, fransz nyelven, olahdl

Es oroszul, gérogul, érménydl, végre cziganyal,

S minthogy az édes anyat nem tudtak arra beszélni,

Hogy széljon vel6k Ggy, mint 6k szeretik, s anya-
nyelvét

Hagyja feledségben: neki alltak csipni, harapni,

Utni, a lyanyfélék tlivel szurkalni, mocsokkal
Arany Janos. V. 9
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Kenni be és durvan kikaczagni az érdemes asszonyt.
»Nyolczszaz éves e n6éwmagyardzd Bende vitéznek
A’ tindér vezet6, s oka, mellyért blinhédik, az, hogy
Ifjabb éveiben elkényeztette csaladjat,

Mostoha gyermekeit mindig jobban szerété on-
Magzatinal, s imé ranéttek azok szomoritni

Késé napjaiban s keser(i banattal eldlni.

Bende meginddltan ment innen a holgynek utana,
A’ ki haladvan még vagy szdz lépésnyire, vissza-
Fordult és intett, hogy varja be 6t a vitéz ott,
Omaga eltlinvén a’ kénfist barna red6in. *

Alla vitéz Bendénk siralomvélgynek kézepette.
Tarka cserélettel vonulanak el6tte az arnyak,
Régiek és Ujak, kiki rendelt helyre sietvén
Vallani szérnyd kint, vagy venni jutalmat e(i/zben.
Alla derék Bendénk kozepén az igaz birdlomnak,
Hol nem rang, szlletés, kincs j6 mérlegbe, hanem j&
Erdem, egyéni, miként nem egyébiitt semmi haza-

ban :
Latott blinlakold lelkek seregély sokasagat,
Mellyek fokszeriien Uriték poharat a keservnek.
Alla merész Bendénk kézepette pokol mezejének:
A’ mikor egy szellem kozelitett oldala mellé,
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BuUs-komoran, kinyitott konyvbdl olvasva magaban,
S ,.hajh boldogtalan!“ igy kesereg, hat mar is ala kell
Széllanod e’ siralom mezejére korodnak el6tte?
Gyilkosok oltek-e meg? fene kor dontott-e halalba?
O sz6lj; Bende fiam! nemzéd szava kér, o beszéld el.w
" Almodom-é?wviszonoz hés Bende ,,vagy édes apam-

nak
Szelleme, kit latok, veszedelmes konyve kezében?
Ugy van, ez 6; e7 kdnyv okoza révid Gtu halalat.
O atya, hallgass meg: nem holt vagyok én, fiad,

és nem
Szellemem a’ mit latsz, hanem él6 testben el6tted
Bendéd all. Apa, oh, aldd meg fiadat, ki jelenleg
Hontalandl bujdos, hordozvan mostoha sorsét.u
Ekkor az érzékeny fid mind elmondta, mi tortént
Apja halalatél kezd6dve a mostani perczig.
Melyre nagyot sohajtva, felelt a7 hadeszi lélek:
,Hasztalan aldalak én: aldasom mint a korai, mely
Megkovil a7 leveg6n, atokka valik a foldon.
0 lasd, karhozat az, mely varta szil6idet itten.
Ennekem e7kényvet, mely mindennél haragitobb,
Sziintelen olvasnom kell: &tok azokra, kik e7
kényv .

Tételeit hiszik és kovetik; szerz6je pedig még
Erje meg Actaeon sorsat: tépjék le kopdi,

o9
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Mellyeket 6 taplalt kezdetben manna beszéddel.

O fiam! édes anyad— jaj™jaj !'jaj! — hdborodottan

Jott ide, j6zan eszét elvesztvén minden id6kre.

S minthogy kdrmeivel Hecaté szemeit ki akarta

Tépni, ama sziklat (iszonyd!) lelkére borfiak,

S ott ezer évig kell hallatlan Gvéltnie mar most.

Kérlek azért, kedves, ne felejtsd intésit atyadnak,

Allj boszut érettem rajtok, kiket annyira gy(ilél

Szellemem, allj boszut a’ liberalisokon, fiam, értem.

Hajh, de megint mennem kell: jének a szellemi
kinzok.

0 fiam, el ne feledj, ha megint napfényre jutandasz.u

Ezzel a bls lélek tova lebbent. Bende csodélva
Kiséré szemivei, mignem benyelé a kdéderdé.

A’ bajholgy ez alatt Hecaténal tette vizitjét.
Nagy kegyesen iogada 6t a' pokol asszonya: rendelt
Néki thedt mindjart filigran emberkoponyéban;

S hallva bujat, tistént igy vigasztalta tanacscsal:
,Lyanyom, azért ne busulj, Habornak vesznie kell, ha
Balgatagli konnyitni akar sorsdn a halandd
Emberi nemzetnek, kiket dldeni volna kotélye.
Tenmagad eszkozlod vesztét: valaszsz deli férjet
Foldi halanddbdl, ki legyen kedvelte szivednek.
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Hivasd meg Habort lakomara: ne félj, tudom, eljé.
Ekkor a nasznyoszolydn — a' még szepl6telen
agyon —
Férjedet altasd el, s im e’ plilegeténi pioczat
Fuggeszd keble folé, hol a sziv dobogasa megérzik
S a’ kiszopott szivvért, folfogva ez 6lomedényben,
Rejtsd kebeledbe, hogy azt hasznélhasd czélszeri
maodon.
E’ vért naszlakomad kozepén feccsentsed a’ Habor
Arczahoz, szemit is meghintvén hirtelen azzal:
Es oda lesz Habor, nem lesz nyoma tébbet a létben.

Megkdszoné tindér Armida kiralya tanacsat,
Melyben vagyainak régen vart teljestilését
Latta: vitéz Bendét férjul kebeléhez olelni.
Megragada karjat ifjanak, s hitta magaval
Visszasietni megint a' fold szinére s a holtnak
BUs birodalmatdl eltavoztatni az élét.

Utjok Elyz' szélén vezeté. Nem-foldi gydnydrnek
Hangjai kisérték fuloket; féleg pedig az tlnt
Bende szemébe, hogy egy sanyari emberese ke-

zében
Messze ter(il§ lap szokdelt éromében a fak kozt.
Kérdé a’ vezet6 holgyet: mit akarjon ez ember?
Es Armida emigy fejté meg az éaeni kedvet:
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Ez, genie-lélek volt, legalabb azt hitte szilardul,
Elete versiras fajdalmai koézt nyavalyogva [a@ mi
Telt el, a nélkdl, hogy csak egyetlen verse, vagy,
Még kevesebb, neve, csak neve diszlett volna ki-
nyomva.
Taroké az 6rom hona, mennyorszag: jutalomkép
Mindennap més més dala j6 ki ma itt az elyzi
Hirlap sajtéjan, pompés, ragyog6 kiadasban.
Innen a széles 6rom hédité gbze fejében.

E’ magyarazat alatt a’ Léthe pataknak elértek
Forrasahoz, a hol kiszakad barlang kebelébdl.
Es killonds vala itt, hogy nem viz buzga fel a’ ké
Kozt, hanem ollyan hig folyadék, mint 6mleteg érczé.
E’ folyadékba sotét alakok nem-foldi lapattal
Széranak valamit, melly ott egyszerre megolvadt,
S Bende, midén kdzelebb értek, latd hogy e szérmany
Erdemcsillagok és szalagos diszrendi keresztek,
Fényes arany pénzzel s elegyllten gazdag ezusttel.
Megtanuld, hogy ezek szolgadlnak a Léthe pataknak
Tapanyagul, s innét érté meg eme csoda latvanyt.
Tudniliik: lefelé menvén a’ parti mez6kdn,
Hol buja b&ségben diszelgnek a nagy fejli makok,
Lattak egész sereget hangos jajjal kozelitni,
Véresen és sapadt arczokkal, gyaszban egészen.
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Hogy kozelebb jottek: keserd panasz arja diihéngott
Ajkaikon, s a sotét leveg6t hangjaval elonté.
Vértanuk 6k: honukért a’ banat erés kebelokben;
Vértanuk 6k: hénukért a’ foldig gyaszruha rajtok.
.0 haza* —- jajgatnak — ,hova lészsz, ha mi,
védeni képes
H{ fiaid, végkép megsz(inénk lenni korotted?
Ah! csak egy izben még térhetnénk vissza Oledbe
E Jszomorl honbol, melyben nincs nemzeti szellem !'u
Ily keser(i gonddal juttak partjahoz a cserg6
Léthének, s akarak ott szomjukat oltani vizzel,
Es neki d6lének minden czerimonia nélkal
Horpdlvén, csak amigy markukkal, Diogenesként.
S 6 csoda! halljatok ti, e foldnek gyermeki! a mint
A’ folyam ajkar6l — szomjuk csilapodva — felalltak,
Dalra hev(ilének, vig dalra, legottan; enyelgd
Tanczot lejtének; honuk és fajdalmi feledve
Lének, orokre sotét, emléken tali homalyban!

Még sok egyéb kulondst lattak; de mivel fejéket
Kimél§ feledést okozd péaraja e viznek, [sem
Elfeledék azokat. S miel6tt a foldi kakasnép
Harmadik &rdaljat kurtdlné, visszatevék a
Kolyi hegyet — honnan kivev6k vala — régi helyere.
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M ig a varazsholgy és deli hése az & birodalmat
Latogatdk, haragos Habornak egyéb vala gondja.
0 az orok Sorsnak szigoru lakjat kérésé fol,

T6le megértendd maga és Armida jovendd
Végzetiket. Havasok kdzepeit, hol az emberi talpak
Még soha nem hagytak mulékony bélyeget a’ h6
Csillamlo tetején, homorui egy vdlgy tekendje,
Csak ropul6knek nem jarhatlan szikla falakkal.
Itt van a Sorsisten barlangja, bevésve a vén fold
Gréanit kérgének, még hajdan a gyermeki beltliz
Altal felcsattant, nagy himl&jébe. Korotte
Semmi, csak a' korhadt pusztulas bas hagyomanyi,
Semmi, csak a mély csond, mely sokkal (resb
vala, hogysem
Eszre lehessen venni halandénak, ha reves fan
Kérédz6 szaknak meg nem tori halk ropogasa.
Bent a’' barlangban nagy g6zmalom él: az Idének
Malma ez, a’ melynek tadgas hombarai telvék
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Sok nem(i testekkel, varékkal a végzetes Orlést.
O maga rejtélyes barlang méhében, iromba
Felh6k leple alatt Gl a’ Sorsisten, 6rokké
Olvasvan a’ fatum oles féliantjai titkat.

Es a’ mint sorola a’ targyakat, elzavaratlan
Renddel csusznak azok le a széles hosszu csatornan
A’ kiméletlen garad 6rvényébe sodorvak.

Hoésoket és nyomom koldusokat egyre sodor le

E’ garad, a’ mint jott a’ tarka vegydletli rendsor:
Pompaés Alkibiad, nagy fény( Lucullus, eb-éltu
Diogenes, nyomom Timon, ragyogé Cleopatra,
Markalf és Salamon, Democrit, Socrates, itt mind
Osszekeriilnek, mind egy lisztté hullanak 6ssze.
Fulvia, Xanthippe, Lucretia, Thisbe, Corinna
Mind egyek itt, Brutus pora egy lesz Tarquiniussal;
Phidias marvanyfejeit térvényfa revével

Oroli e malom 6ssze; Raphael vaszna szenes zsak
Kozzé 6gyeledik, s az Apells rajzai szintén

Ugy oda lesznek, mint a most divatos fali firkak.
Ott az ephesusi templom utdn j& durva Herostrat
Es ama nagy Macedon, kit az égés éjjele szilt volt;
Itt & szolgabirét hajddja kiséri, az Irnok

Hamva uréaéval vegyil ellentétileg ismét.

Elvegyll ispanné tens asszony is a' jegyz6né
Nemzetes asszonynyal, tlz vizzel, szénpor a mészszel,
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Tolvaj a biréval, jobbagy urasdg inasaval,
Elvegyll a' kaplar apjaval s pér rokonaval.
Széval az ellentét megszinik: porhamu lesz mind
A’ mi van e’ foldén; csak az ész nem, a szellemi
rész nem.

Nem? haha! Nézzétek. Tetemes kdnyvek sokasaga
Sodrodik lefelé, mint annyi druidapapok, kik
Emberi életeket kivantadnak aldozatul, kik
Emberagyak velejét égették isteneiknek
Gyasz oltaraikon. Lam e’ foliantok elették
A’ génié szerzbket; megemészté Gket is a’ moly:
Most pedig a’ foliantok, a moly, mind egytive hullnak.
Ott Calepinus j6, a’ Babel tornya utana;

Hatrabb X ut Tok, meg a tdbbi piszoktele firkak.
Gyodngyosit a’ rimest kiséri Kovacs piczi lantja,
Edds-Gergdly utan Matyasi jon, és szamarastul
Néhai Mondolatos, mind, mind a garadba lehullvak.
Ott jon az én konyvemnek Ot els§ éneke is mar:
Lapjain illatos 6 sajtok maradéka mutatja,

Mily fokon 4alla szegény a dics6ség uri kegyében.
0 jaj! a mélybe zuhant, honnét pora jegytelen(l fog
Hullani majd az o6rok feledékenységnek (rébe!
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Habor e barlangot kérésé fol s térdre borulvan
Erez készobén annak (tudnillik az érez a kdvekben
Lappangott valahol, mint egykor a monda cziganya
Nagy fa kanaljaval horpdlve vizét a Dunanak:
Halleves ez, monda, mert ott van a sok hal a vizben)
Kérte a Sorsistent: adna tudtara jovendd6
Sorsat, és ha ravasz néjét van-e méd, van-e vajjon
Titkos erd, megfosztani a’ blvos hatalomtol.
Melyre a Sorsisten mennydorgé hangl beszéde
igy adu valaszt a’ barlangnak mély fenekérél:

»Sorsodat, 6 szellem, magasabb vagy bar a halandék
Népénél, az 6rok végzet nem hagyja tudatnom.
Mély titok az, mellyet csak e barlang istene lathat.
Sorsod azonban, halld, ett6l flgg, ezt cselekedjed:
Holgyedet, Armidat, menj, leld fol ez éjen, e perezben,
Erdei lakjanal, hol most akar Glni menyekz6t
Foldi halandéval, s var téged, minthogy egyébként
Czélja, mit e’ naszszal szandékszik elérni, merében
Meghitsul. Engedd hogy szép legyen, és ne paran-

csold
Hogy vegye fol vénasszony alakjat, egyszer(i képét,
Mig nem hajnallik. Haragos vagy béanatos arezot,
Barmi kovetkezzék, ne mutass, mert vége kilénben
A’ tervnek, miszerint elronthasd nédet orokre.
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Mindazonaltal lagy szemes, és mindenre figyelmezz,
S majd mikor Armidad kebelébdl titkosan egy kis
Olomedényt von el6 s tartalmabol szemeid meg-
Hinté, s arczodon érezed a’ h§ cseppeket égni:
Kapd el az 6lomedényt és hintezd vissza szemébe
Mind a ned(it, mely még maradott vala benne,
fenékig.
Ett6l fligg sorsod: ne feledd, vagy, tudva, ne mell6zd.4+

igy a sotét szellem; s elmondvan lon iszonyl csend,
A’ malom egyhangu rop-rop-jat, mely soha meg nem
Szlinik az éltes id6 hosszat kijegyezni egyenld
Péczékkel, természetesen ide nem szdmitvan.
S most, miutan Habor tova illant, édesim, ah most
Fussuk e zordon tajt, fussunk Habornak utana,
A’ ki vardzsnéjét (mér tdn nem is azt) a parancs-

ként

Folkeresé s egyedil lon vig lakodalmi kdzénség.

Nagy baj az irénak, de kivalt annak kire bélcsd
Lepleiben fulokig rantak a’ muzsa leanyok
Ajkaikat, kit j6 mamikaja zGzaval az apré-
Marhéanak tartott, és lécz-szeg furtéit addig
Meg nem szlint fodoritni, tlizes vassal sutdgetvén,
Mig szlletett kolté nem valt napész gyerekébdl —
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Nagy baj a koltének, mondom, ha megunta teremtett
Jellemeit maga is, s vel6k egy hajlékba szorulvan
Nem tud azokrél mar érdekl6t mondani semmit,
igy vagyok én. Lakodalmi csoport dézsolne korét-
tem;
Habor a hajdani férj, Armida, menyasszony ez Uttal,
S Bende vitéz, mint nész; 3, mondd: harom egyénbdl
All az egész sokasdg: mint mondjak rolok, Uristen
Mit még nem mondtam valamellyik hexameterben?
Mondjam-e, hogy miel6tt Habor bekdszontene, tiindér
Holgye a conserynek Bendét karjaba szoritva
Kellemes alomnak szunnyaszta boldog 6lébe?
Hogy kivona mellfodra kézol Hecaté adomanyat
8 Bende fehér kebelét folfejtvén inge havabol,
Szopni hagya abbol csecsem6jét a’ pokoléjnek?
Hogy miutdn e nadaly vastagra hizott *a legény hé
Vérébdl, a menyasszony e vért picziny 6lomedénybe
Fogta fol, és az edényt puhapamlag melle fesziil§
Két Parnaszszanak deli Tempéjébe duga el?
Mondjam-e, hogy Habor meg a né, meg Bende, la-
koztak
Allati étvagygyal faldosvan szellemi étket,
Kortesi gégékkel titikélvén ménesi nektart?
Mondjam-e, hogy tindér Armida kilopta hevité
Par eml6i kozol babonazott 6lomedényét,
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Es nagy hirtelenil Habor szemeit tele szérva, *
Es Habor sebesen rafécskendezve viszontag:
Hah!l

Bende kialtott igy, mert volt ok ra. Iszonyitd
Latvany az, mely 16n kiter(lve szemének el6tte.
Els6bb is Habor kezein, képén, szeme héjan
Tuzfoltok kerekednek el6, hol a b(iverejd csopp
Megszallott; azutan e’ foltok messzeter(ilnek,
Hirtelendil, mint szok terjedni tavak sima tikrén
A’ potyogésig elért zdporszem ezist karikdja.

Erre a garbonczas tlizzé valt, talpig egészen.
AJkalap elveszté szin nélkili szine talanyat,
Osszenyomott tetején fist, lang és szikra lovell ki
Mint a VezUv torkan; majd atvorosollik egészen,
Mint az iszakosok orrai, végre fak6 hamuva lesz
Es oda hull, oda hull Bendének laba elébe.

Mar ég a?kopeny is: mind jobb mind bal fele langol,
Czérna reczejének megemészté mar e pokoltliz
Eleter6s szalat; némely lebegs darab egy lang-
Nyelvvé valtozik at, s legelébb is a naszkalibanak
Nyalja kordi venyigés ereszét csavaros repuléssel.
Hah, mér a’ sz6ges orr, a’ nyakbotydk, a’ busa homlok
Ismerhetlenek ott; nincs 'a két martogaté lab,
Lang az egész Habor (mint volt éltében &rokké

Arany Janos. V. ~
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Széliemé), a' hajlék oda l6n, zavaros szelek arja
Sz6rta el azt korom- és flstképen a lég Uregében.
Most egy ddgleletes bliz tdmad; Bende tekinti
Armidat, az arat, s megborzad: siri sovanysag
Torzita el egész testét holgyének; a latas

Ablaka nem tébb, mint az a szam, mely nem sokasithat
Es nem is oszt, a masikon Gl 6rok éjjel(i vaksag.
Es ez alak szintén égett, nem langgal azonban
Mint a dics6 Habor, hanem ugy flstdlgve, miként ha
Azott szalmatorek fojtott tiizinél szenes arczu
Uj-magyar égeti szén garmadkajat faluvégen.
Bende korllnézett: sivatag minden korilotte,

Mint a Zsido-tenger partjan, hol az 6si vilag két
Varosa elsulyedett; bérczbalvanyok sora bamul
Ra hidegen; kovesilt éléfak allanak 6rt a’
Rettenetes téren, kérddleg elére hajolvak.
Megborzad; szivére fut a' vér Bende vitéznek,
Régi csatorndin nem mervén folyni szokottul,

S tavozik a’ helyrél, ha talan tavoznia van maod.
Visszatekint mégis tavolbdl, vissza, ha Léthné
Fatuma érné is, mert valljuk meg, mi, teremtés
B6rbe kotott els6 kiadasi, mi férfiak, olykor

NGi kivancsiak is szoktunk @m lenni titokban.
Visszatekint, mondam; ott nézi a messze vilaglé
Habort égni, miként égett az irasbeli szentelt



HATODIK ENEK. 147

Csipkebokor, s tekeres fistét kigyodzni az égig.

Nézi menyasszonya lassan emészt6dé romalakjat,

Melybdl rothaszté laz terjed el a’ leveg6ben,

Int§ blz atomit szaguldoztatva el6re.

'S im a’ lang eltlnt! az alak pedig allti helyében

Osszerogyott! mind az, mi el6bb Habor vala, most
egy

Barna bitang felh6, fenn a’ sziklak tetején tul,

Es az el6bb Armida csak egy kis porhamu-domb
mar.

Bende tovabb haladott. Mit varjon a foldi halandé,
Monda so6hajtva, midén a hatalmas szellemi nép is
igy oda lesz, fustté, hamuporra bomladozik szét?
Latom: e foldén nincs allandésag. Hid minden
Klzdés, faradozas. Az arany bullak oda lesznek,
Alkotmény oda lész, oda lész az adétalan élet,
Vamok, aviticitas, majoratus, tolvaj-akasztas
Es botozas, mind, mind elt(innek, idével, e foldrél;
Mint eltiintek azok, kik ez elvek népei voltak.

Uj fajok allnak el6, Uj eszmék kelnek agyukban,
Majd megavulnak ezek, szintdgy, mint mi elavul-
tunk,
S Uj tavasz éled fol, mindég mas fajta viraggal.
Hasztalan Usznék hat ellent az id6 folyamanak:
10-
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Elsodor a' hullam, és a’ kik utadnam eveznek,
Nem lelik a’ habban nyomomat, mellyért tusakodtam.

Ily monolog kdzben egy balmocskara jutott fel,
Honnan visszatekint még egyszer a helyre, hol a’ két
Ellenies szellem szétoszlott vegytani médon.
LErtem* monda tovabb ,értem. Szeleburdi reformnak
Szelleme volt Habor, ki az elvvel nem kote 0Ossze
Jo6 szivet és tudomanyt. Maradasé néje (hah, e’ ng!),
Oktalan, a’ jot sem tir6, vesztegmaradasé.

Es most a’ maradas védszelleme, a' szabad elvd
Garbonczast fistté oszlatta fel; a’ garabonczas
Lassan emészté fol, belt(iz erejével, a némbert.”

,Hah! de mi Gj latvany ez, a mely most készil
el6ttem ?
ime a folleg, melly eredett flstéb6l a Habor
Szellemi Iényének, lefelé tart; ime leszall a’
Néma rogokre, hol a holgynek pora nyugszik a
foldon.
S ime, a felhébdl tliz pattan a kis hamudombba,
Es ez mozgani kezd; a?félleg rojtjai szintén
Kezdenek 6sszevonulni, szilardabb testd val6va.
Majd egy f6 idomui, majd nyak, mell, kar, kezek
és lab,
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Szarnyak is, egy szép par, himzettek arany szini
tollal.

A’ rogok a’' foldrél hasonul életre kelének,

F6, kebel és a’ tobbi tagok felt(innek, elomld'

Bengali fényénél a’' hajnal-6lelte keletnek 'u

Ugy van, a felhébél fiatal test diszes alakja
Fejlék: rézsapiros képd, dalidas magyar ifjd,
Es a rogok kozzo'l, honi fiizeti mezben, ardja,
Tamadt létre, miként ismételt életl phoenix.
Es a’ sziklavidék, a kopar volgy, édeni kertté
Diszesedék, melynek kozepén ifja fuvd halmon
Allott a’ deli par, egyméast szemlélve, csodalva,
Mignem a szellemi csok elpattant sz(izi szemérmii
Ajkaikon. —

Akkor az életer6s, szoborékes him karon olté
A’ tindér idoma, mondhatlan kellemiu hélgyet,
S folkerekedve legott, ragyogé szarnyak segedelmén
Elropulének az almélé Bendének elble.
Kiséré szemivei h6s Bende is a’' csoda part, és
Nézte, miként martdk magokat keleten a kiaradt
Hajnali tliztenger hullamiba, megfiirodend6k
Reggeli flrd&jében a tiszta-piros levegének.
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Mig ezek igy esnek légben, foldszint s a pokolban,
Addig a korteshad szanaszét hever éji tanyakon,
Udvaron allongé szekereknek alatta, folotte.

Csak Koloczintos uram nem nyughatik, tsdi kézdnség
Nagynevl hadnagya. Ezt nem hagyta pihenni a
hirnév
Ordoge, mely készté, hogy vija ki tettel is a’ mar
Toébb év 6ta nevén fityegd sallangot, a kedvelt
Hangua vitézId sz6t, mely néki dukal vala, persze.
E’ végett a kolompviseldket folveri hangos
Szunnyadozasikbol, s miutan fél almos ,ebattakf
Hirtl adak, hogy ezek felocsidtak néminemiikéj)
Mamoros alombdl krapulds émetteniségre:
Korbe hivan okét, tartott vel6k éji tanacsot.
~Tudjatok fiaimu kezdé a csapat vezetdje,
»Porgedi, a hadnagy, hol Utotte fol éji tanyajat
Oktai népével, mely balgatagli az ad6zék
Mellé csatlakozott alacsony nyereségnek okaért?
Varmegyehdz telkén foga helyt, mert érezi vétkét,
Mellyet az alkotmany ellen kovetett s remeg o ra
Méltan megharagudt nemeseknek vérboszujatol.
Amde a b(int isten sem hagyna megtorolatlan,
A’ ki mit ett, ill6, hogy igyék ra, és a kutyanak
Erdem utan szoktak nadragot varrni, nem (gy van?
Mostan azért, fiaim, hadi cselt gondoltam: ez éjen
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Zajtalanul Gtnénk rajok s bortél neki bagyadt

Tagjaikat kenn6k in-nyujtoé futykodseinkkel.

Kizdeni szép a honért: meghalni sem art a ha-
zéért!u

Osszeszorult a’ bot kezeikben a potioroknak®),
Hallvan lelkesit6 szavait Koloczintos uramnak,
S két perez mulva egész csapatuk talpon vala. Els6
Gonduk a bovhordé-keresés volt, mellyet az estve
Képtelenek voltak kilriteni gégesegélylyel.
Ott vala horddjok: de a szesz, mely lelkesité azt,
Nem vala mar; fenekén az o6reg hordénak erdészak-
Fuarta sebek nyiltak, dongai betorve kegyetlen,
Elszakadott abroncsai szertehevertek a foldon,
Es az egész hordon a halal bus képe sotétlett.
Megdobbent a csoport. ,,Gonosz ellen okozta ez ar-

manytu
Nagy boszusan morogak; mert nem volt koztdk egyén,
Emlékezhetnék a’ tegnapiakra, miképen [Ki

Omagok ontak vérit é hordénak kodds észszel!

Most a hon és hordd Ugye mélyen megkeseritvén
Sziveiket, lobbant kit-kit vas marku haragra;

*) A potando, scilicet.
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S mint a sotét éjben gatat tort hengeres arviz,
Hompolydg el nehezes csapatuk megyehaz kapujahoz.

Ingady sem tolté restll idejét ezen éjjel.
O feljarta maganosan a’ partok vezetdi-
Es f6 emberinek vigsagtelyes éji tanyait:
Ovtalan ablakokon leskdddtt nagy figyelemmel,
Szedve bdgyébe ha mit latéds, hallas avagy éles
Szaglas altal megtudhatna, vagy észre vehetne,
Melyb6l joslatokat férczeljen a holnapi napra.
Varmegye hazahoz sietett most, sejtve hogy annal
Szinte nemes csapatok foglaltanak éjjeli nyughelyt,
Lopva kikémleni ott az er6t és féleg a tiszta
Bel meggy6zédést, hogy szamitdsa ne csaljon.
Macskai léptekkel sompolygott a’ poros udvar
Parnajan hever6é sokasaghoz; megkeril6 azt,
Szamat megjegyzé, a’ mint hozza tuda vetni;
Hajh, de a vélekedést kitanulnia nem vala j6 mod,
Mert a’ févegeken nem latott ismeretes jelt.
Mindazonaltal, k6znemesek lévén, nem-ad6zok
Szdma kozé sorola, s indult is visszafelé mér,
A’ mikoron hatli egy er6s kar (Pdrgedié volt)
Megragada torkat, kérdvén, mi a tabori jelszo.
Megdobbent a sotét é vandora, visszahanyatlott
S reszketeg ajkakkal rebegé halkan: nem adézunk!
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,Kém, kém! verjik agyon, tépjuk szét, vagjuk
ezer-rétw
Porgedi ordit4, markat jobban beszoritvan.
,Hol van? verjik agyon!* rivalanak tobben a
foldrol
Talpra szokott nemesek, s jaj lett voln’ Ingady Urnak,
Hogyha vitézl6 hadnagy uram, kényoérilve az arvan,
El nem ereszti nyakat, sugvan, hogy fusson a mint
tud.

Es futa Ingady Gr, de a sors, hajh! nem vala
partjan.
A’ megyehaz kapujan Koloczintos népire bukkant,
Kik nagy er6szakkal nyomulanak az udvardbdlbe.
sJelszédat!u rival egy. ,Jaj, adézom, adézom, az isten
Aldja kigyelmeteketwkonyéroég ,mindég is adéztam.u
»Ussiik a rosz hazafit® riadoz koriilotte; az élet
Gombja folott pedig o6lmosok adaz erdeje csattog:
Futni ered mégis, de hova fut a jambor? EllUl viz,
Hatdi tlz: a haldl bizonyos, bar merre szaladjon.
Mindazonaltal a sors protocolluma méasnem( végzést
Foglalt Ingadyrdl, s nem akarta, hogy 6lmosok altal
Jusson a Hadesz egértdrébe, (hova a’ beblvds
Csak bagatella dolog; de kibuni: az egyszer amunka!)
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Volt a telek kdzepén kerekes kat, melyben a fol-
Martogat6é vedrek, mint a’ carthausi baratot [s le-
Jobb és bal tenyerén M. M-je halalra, naponként
Emlékeztették az alispant, szolgabirakat
Es az egész tisztkart a szerencse s id6k folyamara.
E’ katig haladott j6 Ingady. Nem mese am az,
Hogy kutak kozeién j6 szellem tartja tanyajat
Orkédvén a halandok népe folétt a veszélyben:
Mert allitni merem, merem is docealni hitémmel,
Hogy, ha eszellem nem sug Ingadynak, soha fol nem
Eri eszével, hogy belelljon a kat vodorébe,

Es lebocsatkozzék biztos menedékul a kutba.
Itten azonban mar jol van neki dolga szegénynek:
Alla vaczog kissé, pedig allig nincs is a vizben,

S nem leli senki meg itt (az igaz, nem is Gldozi senki)
Csak t(irjon keveset, csak tudjon tartani csondet.

Mondani sem szlikség, hogy Porgedi és hada talpon
Allanak, mikor a? haragos Koloczintos az isdi
Népet el6vezeté. Mint ment a nehéz csata véghez,
A’ mindjart kdvetd énekben elénekelem, ha
Partfogolom, a’' muzsa-ledny, megadandja segélyét,
S nem teszi meddévé régen vajudé koponyamat.
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OSZK

Orszéigos Széchényi Kbinyvidr



Hajnali alméanak mézét élvezte Hamarfy
A’ viadal napjan, mikor egy dobogas szelid almat
Elvaditad s kiveré tilosabol szirke szemének.
Karomkodva nyitott ajtét a’ csendzavaroknak.
Mennyire ddbbent meg, s bamult el azonban ajékor
Folkelt latogaték sokasagan, s sz6re mivoltan,
Azt le nem irhatom én; képzelje magéanak a Lector
A’ hogy akarja: szabad tér nyilik képzeletének.
Annyi elég hozza: t6zsérek voltak ezek, kik
Szantani bar soha nem szoktak, sem vetni, az égnek
Varjaiként béven taplalkoznak, kiszemelvén
A’ magot, & mellyet mas hinte barazdakdzokre.
Markaik elvénult valtokkal telve valanak,
Mellyeknek rogton Kicserélését kovetelték [tel.
Jobb hitel(i pénzzel: bankjegygyei, aranynyal, ezist-
SMit? s ti merészletek itt“ mond bosszankodva

Hamarfy,
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Osufolatul, gaz nép, éjjel ram toérni lakomban?
Hol van az, a ki nevem valtén tudnd mutogatni?
Alljon el6, ha pokol fia is, hadd lassam a valtét.
Nem kifizettem-e mind valtéitokat minapaban?
Ezres bankjegyeket nem lattatok-é teli béld
Tarczdmban magatok? De habar volnék is addstok,
Nincs-e hitel nalam? nézzétek: e tarcza nem éhes.u
Ezzel a pénztarczat kérésé sok epéji haraggal,
S foltépé fodelét: de ki fesse le meglepetését:
Banknotai helyett falevél vala témve beléje! [par
Rablas? nem lehet az. Maga rakta belé csak alig
Ora el6tt a bocsos jegyeket, s ajtdja szorossan
Zarva maradt; masutt pedig a' bejovés lehetetlen.
Nézi a valtokat: kézirata mind; nem utanzoéit
(OGmaga ismeri, hogy nem utanzott) semmi bet(ije.
Es a kelet... ,mi ez?“ A’ kibocsatas napja... ,nem*
ugymond:
»EZ lehetetlenség, hiszen akkor... hm! hiszen akkor
Téavoli erddkben mulatva vadasztam egész nap.“
Amde a t6zsérek sarkaltak; hoztak eszébe
Holmi kéralményt is, jelesil egyik akkor adott pénzt,
A’ mikor a’ verebek csiripeltek a haz ereszénél;
A’ masik, mikor a’ nagy szél futt és a kofakat
Felborogatta kerek székeikrél; harmadik akkor,
A?mikor a’ tens Ur a' szép szobalyanyt megdlelte
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(Erre lehetlen volt eszmélnie annyi ezerbdl);
Masik, mintha ma is latnd, Ggy rémlik el6tte

A’ toll melylyel alaira, tintas vala félig,

'S kolt6é lehetett, mert meg volt ragva ugyancsak.
Mindazonaltal a “mm-adésnak nem juta semmi
Emlékébe, de nem tagadad keze czifra vonasit:
Hisz nincs emberi kéz ily ritat utanzani képes!
,JOl van, hat fizetem”™ mond végre, pogany uzsorasok!
Megmutatom, hogy van hitelem, bar semmi hitelre
Nincs sziikség, mig lesz levegd és megvan ez a’ sip.u

Azzal a Habor-adott sipot kivevé s bele favan
Harmat sikkant a' pipafiistés 1ég a szobaban.
Mert ne feledjik el ezt: a’ sipnak hangerejére
Megjelenék a vadasz mindannyiszor ennek el6tte,
Es ha segély kellett, ha tanacs a’ kortesi tanbol,
Vagy pénz, melly a segély, a tanacs forrasa napinkban,
Nyomban adott mindazt. Es ezt mar tudta Hamarfy
Régi gyakorlatbol, ez okért sipolt vele most is.

Varja Hamarfy vadasz 6rszelleme megjelenését,
Latogatdi szemet szajt tatva lesik: mi lesz ebb6l?
Varja Hamarfy vadasz nemt6jét, varja sokaig,
Nyugtalanul, nehezen, boszusaggal, végre haraggal:
Nem jon az; Gjra sipol: még semjd; harmadik izben
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Furja hegyes hangjat a' sip a' semmi konydrgd
Sz6t soha nem hallott uzsoréasi fulekbe: hiaban!
Nem jon a vart vendég; csodatékony szelleme nem
+Alom volt-e tehat,” tlnddik, ,enyészetes alom, [j6.
Mind a csodas esemény? a’ volgyi leany? a boszor-
kany
Kinz6 orddgivel? védém a vadasz? az ajandék-
Taska? e kisded sip? a' bankjegyek? alom-e mind
Es szigort valtok aval6? feledetlen adossag? [ez?
Latom, e valtéknak nyomatékosb része azon nap
Van kibocsatva, midén U(tvesztve bolyongtam az
erd6n
S kaptam ezen tarczat, telvét ugyanannyi forinttal;
igy vag Ossze utébb is a valtok kelte, a nappal
Mellyen sipoltam, s Gszveggel, melyre tevék szert.
Méar bizonyos, bizonyos: gonosz 6rddg jatsza meg
engem,
Es eszemet vesztvén, valtokat készte bocsatnom,
Hogy, ha kijézanodom, legyek 6&rultté a bukason.

Mind ezeket hamar elgondolta Hamarfy magéaban,
Es mire gondolatit berekeszte, kontdsit is fol-
szedte magara, kotott kardot s menekilni akarvan
A’ hitel emberit6l, intett: mennének utana.
Varmegye hazahoz sietett, hol nagy tusakodva
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Yittak a partok még, s kozibdk farédva merészen
A’ tézsércsapatot kiinn hagyta, hogy e’jelenetrél
Elmélkedjenek ott a viszontlatas idejéig.

Mert folyt a’ csata még. Koloczintos Gabor a had-
nagy*

Meghokkent, mikor észre vévé, hogy Porgedi Matyas,
Oktai népével, talpon van a varmegye telkén,
S nem g6zl alomban, mint szamitotta maganak.
Mindazonaltal nem hatralt, hanem inte kolompos
Emberinek, koveket hajigalni az elleni hadra,
A mit azok tének; tének pedig olly tgyesen s olly
Véarakozast haladd, szandékon tuli sukerrel,
Hogy megilvegtelenllt azon a’ részen valamennyi
Ablak volt, s keserd(t jajdult a domestica cassa.
Porgedi, népével, menten maradott az Utéstdl,
Kezde azért 6 is természet-gylrta pogacsat
Szérni az éjzavard Koloczintos uram seregére.
E’ kdvek ablakokat méar nem leltek, kivevén a’
Dréaga hon-6r szemeket Koloczintos ferde hadaban,
S koztik a hadnagyi f6 X nézetl sanda szemét is,
Mellyet (a balt) zg6 kdvecs ugy megsujta szemdldon,
Hogy megaludt mindjart, és nemzeti szin karikat hanyt.
Megszédiilt a vitéz Koloczintos, félre hanyatlott,
Es puha técsanak heverdlt pamlagfenekére;

Arany Janos. V. 11
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Serge pedig hatralt, menedék-fodelet keresendd

A’ kdzapor eldl tdg boltozatd kapu aljan.

Porgedi észre vévé nyereségét: annak okaért
Sard tomott rendben megmozditotta csapatjat,
Hogy majd a’ kapunal megnadragolja keményen
A’ szaladok seregét. De csal6dék: mert Koloczintos,
Hogy feljozanodott, neki buzditvan a kolompos
Harczosokat, s ezek is neki buzditvan a csoportot,
Visszaverék az addé seregét és Porgedi Matyast.
Futnak ezek, nyelvok fél réfnyire nydjtva hevokben,
Porgedi fut legeitl, mert 6 a’' nobilium dux;
Kergetik a’ nem-addk, fustélylyal verve, kit érnek;
Isteni kadromlas harsogva nemes tiideikbdl.

Egy nem akar csak futni; csak egy Goliathszeri termet
All még a fodeles kat arnyékaban. El6szor
Messzérél szornak koveket ra a’ nem-adozéd
Davidok: 6 k6z6nyds viselettel szenvedi mindazt.
LVerjuk agyon, jérték!“ nagy bosszankodva kialtnak,
»Verjuk agyon, ha magat nem védi a nyulga teremt-
és neki bdszillvén... agasfardl leverék a [ményw
Varnagyné kocsogit.

Szégyenkedve hagyadk ott e7fogas oszlopot akkor
S menve belebb, élénk viadalnak részesi I6nek.
Féleg egyik zugban volt a7csata népes, a melyben
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Porgedi sergének nagy része tomott karikdban
Kozre fogott valamit, védvén életre haldlra,
'S a? koloczintosiak vivan életre halalra.
Jol tartdk magokat darabig, s6t fogytig elallnak
Minden megrohanést, ha az éles esz(i Koloczintos
Nem kohol ellendk Uj hadi cselt, és nem siker(ii az.
Volt a telek kozepén, kozel a’ kathoz, tele vizzel
Nagy hasu fecskendd, vagy harom. H6s Koloczintos
(Algyui nem lévén) ide hajtott egy csapat embert
Népe kozol s Idvetett ama zugba keményen azokkal.
Alldk egy darabig, de mivel nemes ember a vizzel
Ellenszenvben van, megadak végtére a varat:
Ostromolok, védék, borzadva futottak el onnan,
Es az Ures téren kopaszon maradott — egy hordo.
Ezt Koloczintos uram, miel6tt a’ bérig elazott
Porgediek szemoket kitordlnék kddmoneikkel,
Elfoglalja, korllveszi szaraz népe javaval,
Es felforditvan béutteti nagy fokosokkal
Visszarug6é fenekét. Most illatozé kalapokbdl
Billikomot gyGrvan meriték a' Iélekaddé bort,
Nagybecsli zsdkmanyat a’ szétszort porgedieknek,
Mellyet Porgedi hajh! nem ezen torkoknak okaért
Kimélt tegnap a jol fenyitékzett oktai népt6l.
Némellyek kocsogért szaladoznak. Hajh! csak a
szélyel
11«
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Szort cserepek vagynak, talpuknak alatta ropogvak.
Mésoknak jobban sikerilt. Ezek (engedelemmel)
Arnyékszék kozeién, a konyoklén, messze fehérlé
Bogréket leltek szajjal lefelé borogatva.
»,Sogor, ez am a pohar: ki felont egyet ezzel, az ember
Lesz talpan, jer igyunk.“ S mentek. Mind sorban
ivanak
A’ szép bogrékbdl, kezdvén Koloczintos uramtol
A’ legutolsoig, ki peczére az Usdi kutyaknak.

Most, miutan a boros hordéban rejtve lapongott
Hési vitézséget mind atfolyatdk hasaikba,
Nagy tlizet éreztek megverni a Porgedi népét,
Melly a sotét tornaczok alatt keresett menedéket,
igy hat megrohandk azokat, de legottan a zajra
Erkeznek csapatok, vezetettek kortes uraktol.
J6 maga grof Telivér, és latva, hogy allnak a dolgok,
Mindent elkovet a’' szép békességnek okéért.
~Emberek, ott ti, kik a’ tornaczon vagytok, ezennel
Intelek és kérlek, le a bottal, varmegye tiltja;
Mert ha nem, ugy majd én mutatom meg, hogy
szabad-é itt
Mint rablé csapatok lazongani éjnek id6jénlu
Tobb esze volt am Porgedinek, mintsem hogy az
6lmost
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Elhényna, miel6tt Koloczintos tenne hasonl6t.
Mellyen grof Telivér megbosszankodva parancsla
Kortesinek szanaszét oszlatni a Porgedi népét,
Mint a kik athagtak a nemes megye régi szabalyat.

Es méar hés Nyakal6, Szuzvall, Nemadézy, Doronghy
Visznek aranyatlan hadat a' tornaczok elébe,

Ugy hogy nem tudom én, nem lesz-e haldl is a vége,
Ha Borzond s Rohanasz nem jének elég idejében.

Uj karok és 0j had. Rohanasz tele dobta dilhében
Sziizvallnak mind két szemeit jo parti fovénynyel,
Melyre derék Nyakal6, fokosat megmartva mocsarban,
Borzond draga fehér mellényét csapta be azzal.
Ekkor a Lepkefy hu tigrissé Doronghy vitézt Ggy
Végja pofon, hogy zapfoga fajva kipattan Inyébdl,
Es Nemado6zy szemét atfurja sebes futamaban.
Hiyen el6zménybdl kel nagy harag a’ seregek kozt,
S elkeseriltségig diuhoés a’ viadal tomegikben.

Ott a vegyes harczban Koloczintos folleli bajnok
Porgedit, és miutdn egymast nagy fogcsikaras kozt
Jol megkaromolak, nyomatékos futykoseikkel
Parbajt kezdenek a’ kerekes kitnak kozelében.
H6s Koloczintos el6bb vag Porgedihez, de gyakorlott
Kézzel csapja ki az szuszogd ellenfele botjat,

Ugy, hogy az ivszeriien kirdpdl annak tenyerébdl
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Es a katba esik, j6 Ingady rémiiletére.

Akkor a még haragosb Koloczintos Porgedi botjat
Megragadd, hosszan tusakodva kivajta kezébdl,

S kutba 16ké, hasonul j6 Ingady arva fejére.

Most derékon szoritd Matyast, Matyas azonul 6t
S birkéztak magyardl: mig Porgedi horgas-inanak
Géncsot vetve, le nem tirkdlte vitéz Koloczintos.
Am Matyi nem maradott alul a kat ronda saraban,
S6t inkabb Koloczintos urat pamacsolta be abba;
Majd ndvén a merény kebelében, eré derekaban,
Olbe szorita azt, talpat forditva felil, és

Ugy akara, testét lelkét, a’ katba ledobni.

Mar a gonosz szandék nincs messzebb teljestléstél,
Mint maga Porgedi a’ kattol, mely harom arasznyi
Tavolsagban tat pokoldrvényt aldozatara:

Ekkor a hés Tagad6 végig hiz Poérgedi horpasz
Bordain tetemes botjaval, hogy csak elejti

Hés Koloczintost, és maga is mellé rogy er6tlen.

Még folyt a’ viadal valamennyi korig; tdmegenkint
Hulltak az &ldozatok, s nem jé lett voln’ a dologbul,
Sorra ledlddsték voln’ egymast, és oda lett voln’
A’ kutyabdr, oda szép privilégyiomik, vel6k egyben,
Hogyha parancsot nem vészén és ki nem all szu-

ronyokkal
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Fegyverezett katonak egy szazada, szép hadi rendben:
Kik lattara kihdlt minden kebel, és a vitézség
A’ beleket csikard nagy lelk nemes rokoninkban.

Megvirradt ez alatt s a’ partok, csak konyokikkel
Folytatvan a hadat, megye nagy teremébe vonultak;
A’ katonak pedig elhagytak a' varmegye telkét.

Nem vala kezdendd az ad6 gyf(ilése kilenczig,
Mégis a partvezet6k s az egész becses Uri kbzénség,
Félve, hogy a’ nem-sllt tomegek koruldlik a tablat,
A’ megyehaz masik kapujan otkor belopddztak,

S mig lenn a’ csata folyt, elfoglaltdk az alatt 6k
Ott fénn székeiket. Minden dolgoknak el6tte
Tamada élénk zaj s keser(i vita, hogy ki okozta
Mind e zavart, a viszalyt és haborusagot, a mellyek
Duljak most a megyét. Az ad6zok szemrevetették
A’ nem-addzoknak, miszerint 6k békolajagat
Nyujtanak, csak azon kicsiny aldozatot kovetelvén
Hogy hagyjak el avult, hagyjak el nem-liberalis
Elveiket: de azok nem akartdk; 6k a hibasok.
Ellenben az addgydlélék azt feszegették,

Hogy nem volna zavar, nem volnaviszaly amegyében,
Csak szabad elveiket hanynak el a szellemi ,kérsag‘-
Lepte urak: ha ezen picziny aldozatot telyesitik,
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Készek fogni kezet vel6k, és ,nem nézve kicsinyre*
Eltlirik nemesen, ha szakallok koldokig ér is.
Megharagudtak ezért szabadelvdink; neki alltak
A lmaradésoknak, legyalazni, ledntni piszokkal
Elveiket, s elvok hivelyét a tekintetes embert.
Am ezek is tudtak hozza s kezdék mutogatni,
Hogy nem gdlyamadar koltotte, hogy Oket is ollyan
Bordaban sz6tték, a’ melynek vaszna ha nem jobb,
Nem czudarabb legaldbb a Dedkné-sz6tte hetes-nél.
Grof Pipynek legel6bb is Majdosy hanyta szemére,
Hogy meg akarta tavai puskazni a kertben az apjat.
Groéf Pipy nem tagada ugyan ezt, de viszont fele-
selt, hogy
Téablabir6é ur is, f6szolgabiro-kora 6ta
Nagy gyonyor(ségét leli szép alfoldi virdgok
Gy(jtogetésében: mert ritkan malik el éjjel,
Mellyen az Uri becses haznél, vagy az Uri majorban
Meg ne lehetne talalni nehany torvényfaviragot.
Majdosy ezzel elilt. De a part, koszorGja kit(ing
Gyongyének nehezen tlré szenynyel boritasat:
LActio! blinkereset!a harsogta fejére Pipynknek.
S tan meg is adjak azt (mert j6 lesz most figye-
lembe
Vennink, hogy magyarok gy(lésén, varmegye székin
Nem szabad &m sértd§ szavakat hasznalni, leszidni
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Mas embert, hazudott radgalmat kopni szemébe,
Vagy mas durva betyar dolgot cselekedni goromban,
Csak 1-mo: ha vagyon 25 pengé zsebeidben,
Vagy ha 2-do: bég a’ tobbség torka mogotted);
Tan meg is adjak azt, mondom, hahogy ifja baratunk
Lepkefy méz ajkkal meg nem szeliditi a bdszilt
Maczkdkat. De midén, mentvén Pipy grofot, Gigyének
Oltalmara, el6hozna hogy7 lopta meg Aggdy

A7 megye pénztarat mint perceptor, s hamisitott
Utalvanyokat és nyugtatvanyt tenni merészlett
Szamadolasaiba: felforrt veres orra haragja
Aggdynak és bdészllt dihiben megtépte szakallat
Lepkefynek, ki viszont azt felpofoza boszujaban.
Ekkor jott a tdmeg s lata e vitat. Tenyereikben
Viszketeg dlla el6, s magasan sarjadt fel azokbol
Futykosok erdeje, (mert nem sejtvén méar katonat
J6 nemesink recidivazanak a hési merénybe). [ott,
Es harcz 16n a terem: mert Lepkefy partja szerette
Volna kivetni a vén Aggdyt, de az Aggdy barati
Korbe szoritjak 6t, s védelmezik a fuladasig;
Ellenben botokat mutogatnak Lepkefy ellen,

S tan megolik, ha kozel férhetnek az ifju vitézhez.
Es tortek fejek ott, kezek és labak ficzamodtak,
Gégék szdkultek, botfével teltek a szajak,

Bordak roppantak, hasak és koldok berugattak,
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Orr pisze 16n, szem vak, legalabb egy par napig az 16n,
Nagy fogesd hullott, fiillek és bajuszok kiszakadtak,
A’ meg nem szlletett emberesek holtra dofettek,
Es a kivaltsagos b6r megtarkult honi kékkel.

Ily keser(i viadal tamadt Ugyedért, oh szent hon!

Es még vittanak 6k. Nagy-hirtelen egy ragyogo
fény

Tolti be a' teremet, folyvast bedzénlve keletrdl
Nyil6 ablakokon, s a nemességnek flloduit
Hémpolydgé zenehang Uti meg, mint orgona hangja.
A’ terem eltdgul; magasan felnének a nyudlank
Oszlopok, Atlas-vallaikon hordvak hegyes ivi
Boltozatot; hasonul megnyulnak az ablakok és fonn
Ekben enyésznek el. A; zold asztal megrovidil es
Oltarra alakul, marvanylépcs6in a melynek
A’ karok és rendek magokat térdelve taldljak.
Bamul a nagy sokasag, megrendil mélye szivének,
Térde remeg, s dnkénytelendl hull a' padozatra.
S ime az ablakokon, nagy zlgasnak kozepette,
Két tindéri alak berepul és helyt fog az oltar
Oazdag emelvényén: dalids ifja, csodaszép holgy.
Ekkor az orgona elnémdl és tnnepi csénd lesz,
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Melynek az aethernél tisztabb hullamiban ekkép
Lejt a leventének hajlékony, ezist nem( hangja:

,Férhak!

»A"haza szent tigye gy(jtott volna rakasra
Benneteket: komolyan vitatni, mi eszk6zék altal
Lenne a kedves hon boldogga, lenne dics6ve.

Ti pedig oktalantl mell6zve, feledve a koz jot,
Képzelt érdekekért czivakodtok s aljas Ondsség-
Téaplalt szenvedelem tépé partokra megyétek’.
Ti szabadelmiiek, kik nyelveteken ama legszebb
Sz6t, a ,szabadsagot' szélasban, gondolatokban.
Testben, lélekben meritek hordozni naponként:
Névvel vagytok azok. Vallastok képmutatésag:
Bennetek a’ tirelem, més értelmliek irant, nincs;
Bennetek a’ kitlirés, tartés lang, semmi nagyeért,
nincs;
Bennetek elszantsdg nincs aldozatokra: ezért mar
Olcsok elveitek; szavatok nyila mind eltompult,
Semmi hatas nélkil pattan le az érez kebelekrdl.
Isteni torvények nagyon emberi hirndki vagytok,
Tin tanitastoknak legcsufosb nem-kovetdi;
Draga damaszkusi kard téredékeny rozsdahivelyjéi;
Nagy becsli gyémantot rejté szemetek. Divat az csak,
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Semmi egyéb, mellyért szabad elvek apostoli-képen
Hirdetitek magatok, s mint a’ divat, gy e szeszély is
Valtozik a’ korral; mesterkélt langotok elhtil
Es pusztan, ridegen marad a’ sziv kebleitekben.
Onzetek. — Es ti, kemény nyak( lIzrael, Ggy-mara-
désnak
Emberi, kik, hazugul, fontolt haladasnak eszélyes
Partja gyanant vetitek magatok? fel, nyiltan el6ttem
Titkaitok. Ti hazat haznéppel, mualtat a mosttal,
Osszecserélgettek. Philosophok vagytok: az ember
Bennetek él csak s ott minden, de kiviletek a7 mi
Latszik, mind tlinemény, Ures &lom, anyagtalan
abrand.
Elvetek ez. Maradast kivantok, nem, mivel az jo
A7 mi marad, de mivel nem pénzetek7 és nem er6-
tok7
Véretek7 inkabb nem (mint 6s6tdk, a7 kire biszkén
Puifad méjatok) és eszetek7 sem, csak neki tespedt
Lagy kényelmeteket sem vagytok erds kebelliek
Aldozatul oda vetni a7 szent haza oltaréra.
Végre ti semlegesek, ti a status hittagadoi,
Bennetek a7 mésik két part minden bline megvan,
Ingadoz6sagnak még megszaporitva™ bilinével.
Halljatok szavamat mindnyajan : ERELY nevem és e
Holgyé LELKESEDES. Mi az aether tiszta patakjat
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Iszszuk; a hajnalnak furédink bibor mederében:
Foldi salak nincsen szellemlénylinkre tapadva.
Am 6nosok legyetek, nem tiltalak. Ember, 6nosség
Nélkdl, nem lehet el. De ne légyen szikkebell és
Aljas ez ©nszeretet; ne kicsinyes, mint a mesének
Majmaié, mellyek, torténetbdl, fagyos éjen
Ember-rakta tiizet lelvén egy rengeteg erdén
Nala piritkoztak kényokre; de majd, hogy elégett,
Nem vala koztok mely kényelmét Uj fahozéassal
Volna elég elszant megbontani, s igy a kozos tlz
Hamvaibol kialudt. Onzéstek nagyszer(i légyen:
Ti legyetek gazdag polgarai gazdag e honnak;
Ti legyetek boldog polgarai boldog e honnak;
Légyetek értelmes polgari miveit e hazanak,
Es legyetek biiszkék, mint gyermeki biiszke hazanak;
Ez legyen onzéstek, meg ama’ bensé jutalomra
Véagyakozas, a’ melly olly édes az emberi szivnek.
Tetteket a’ honnak! hiszen, oh, mi ez a’ haza? nemde
Tinmagatok, n6tok s az olajvessz6re hasonl6
Gyermekitek? Nosza héat tegyetek fogadast a hazanak
Oltaran, miszerint ha er6 kell, adtok er6t, ha
Pénz kell, adtok pénzt, ha kit6l telik ész, az adand
észt,
S adtok vért — ha kivan a kozos haza — életet
adtok.u
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Ekkor imadé csond valta fel az ifja beszédét.
Tarsa pedig, tinodér deli hélgye a Lelkesedésnek,
Draga nyakékeit és pereczét a' habnemi karbol
Foltépvén, teneked szentelte, o hon, teneked, hajh!
Gyéren latogatott oltarodon. Annak utana
Jobb keze kékes erét folnyitvan, tiszta piros vért
Aldoza, hullatvan a fehér marvanyteriletre,

S ujjait esklszerd helyzetben az égre mutatvan.
Most pedig égi mosoly, miilyent csak e hélgy mo-
solyoghat,
Sugarzik szemibél, enyeleg képén, dertl ajkin
S int az egész népnek feljéni, csinalni szerinte.
Jottek is. Els6 jott grof Langhy: ez évi jovelme
Szazadikat oromest kotelezte honanak adoéul,
S fogvan kardja hegyét, mélyen hasitotta karat fol,
Messze l6vell§ vért hintvén a szent emeletre.
Jottek utana sokan, s hasonul eskiitek, a jé hont
Barmilly aldozatot kivanna, segélni tel6kép
Mind a halaliglan. De csak a’ kicsinyek s egyigytiek
Jottének am: idegen képek, kiket a’ megye népe
Még ki nem ismert sem hangjokrol, mint a harist, sem
Pavai tollukrél. S miutdn mind eskit adanak
(Mar a kik Ggy akarék), a’ szellemi par elenyészett,
Mint elenyészik a hoszini felhék gyér patyolatja,
Mellyet a follengé szél elmos a szemnek el6le.
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Oszlopok és ivbolt és oltar mind oda I6nek,
A' terem Osszeszorult, mint volt azel6tt, leslilyedtek
Ablaki, és a gy(lés, még folyvast szétlan, eloszlott. —

S Bende ? Hamarfy f Tehat réluk nincs semmi meg-
irva?

Vaj igen! Ok latvan, hogy a dragan osszeharacsolt
Lelkeket egy par szo elhoditotta, haraggal
Félre vono6iénak, hova maskor az Ingady partja
Ulni szokott, a’ juste milieusdk gyava csoportja.
E’ példat koveték a’ tdbbi kolomposok is, kik
Fajlaltdk a dics6 kortesség megrovidilni
Kezdett szép jogait: Borzond, Telivér, koros Aggdy,
Es a derék Rohanasz, a nagy liberalis, a honfi.
Lepkefi ellenben fol akart eskunni, de apja
Megranta konyokét s elhitta magaval ezekhez.
»,Mit gondolsz, te fill? satanok azok“ — de az urfi
E’ nésatantol oromest ra lenne vitetni.
Mind ide allottak Rak Bende vitézei, tizen,
Banatos arczokkal, mint naszlakoméanak utana
Ful- s heged(i-kinzé szerecsenjei szoktak e honnak.
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RAADAS.

Kronika! még miel6tt hallhatlansagba ropilnél,
Mondd el a katba szorult j6 Ingady mostoha sorsat.
Oneki Morfeusz Gr nem adott vala &lmot ez éjen.
Ule pedig vizben nyakaiglan, s ilne talan még
E’ mai szent napon is, ha ki nem fogy a kortesi hordé
'S a’ megye hajduit kithoz nem hajtja gyomorban
Forr6 Aethna-tizok. De kifogyvan a’' tele hordok,
S aJmegye hajdujat oda hajtvan gyomra Vezlvja,
S megfogvan a nehéz lanczot, s hdzvan fel a vodrot —
Elszaladott. A tekintetes Ur mélyebbre silyedt le.
HirGl ada e csodat tobbeknek még is. Ezek kozt
Armanyos iiczkék voltak, kik a hétfeji sarkanyt
Sem nagyon irtéztak voln’ most felrantani. igy lon
Hogy napfényre kerilt j6 Ingady, mellyet azonnal
Elvez is ott helyben, ha kemény fajdalmi fejének
Nem fodik el szemeit vastag fatylaval a kinnak.
~Merre lakom?* kérdé. ,Kit tetszik kérdeni?ukérdék,
»Ingady tablabiré hogy merre lakik.u— Haza vitték.
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Otthon a tensasszony, latvan hogy vizben eléggé
Meg van mosva, csak agy viz nélkidl mosta fejét meg.
Aztdn parna kozé fektette, mivel veszedelmes
Nathabetegség fogta el6, s lon proszit! egészség!
Mindazonéltal még folgyogyult volna, de ndje
Orvost is hivatott és denique Ingady meghalt.

Ingadynét tistént megkéré Bende nejédl,  [nak
Ah, de az 6zvegy nem mene hozzd — meddig a gyasz-
Honapi tartanak. — Puha kis papucsanak alatta
Boldogul ¢élt hésiink még tiz vagy tizenegy évet,
Végre pedig meghalt. Siratd hdlt hamvait a’ fél
Utcza, meg a’ kavés, meg a csapiar, csak nem a hiv né.
Még hatan fekiddtt, mikor ajtaja nagy koczogassal
Hangot adott, agy, mintha rokonja szegezne koporsét.
A’ koczogast eskidt okoza, fiiggesztve idézvényt
Hajdani csinjaért, mit még Q-ban kdvetett el.

Oftt, a halottas nép kozepeit, valamely zsebelésért
Csiptek el egy rongyvazt: és az (lehet6-e?) Hamarfy.

Arany Janos. V. 12
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EMLEKHANGOK
A NAGYIDAI CZIGANYOKRA.

(A ,Bolond Isték“ Il. énekébdl.)

.... Nos, a cziganyok .... Au! isten-csapasa
Hogy vel6k annyi mindég a bajom;
Nem volt talan elég a forré kasa,
Midén keresztul buktam e fajon?
Midén megrontott Ida nagy romlasa?
Bar ehhez is fér még egy-két ,vajonu.
Elolvastak-e, vagy fol sem szelék? —
Korcs volt, tres volt, aljas volt: elég.
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Ki gondolt arra, hogy van benne eszne,
Cziganyfolotti érzés valami,

De Pucheim kardja szivemnek szdgezve,
Félig se mertem azt kimondani!

A szalmapdrnye sem volt t6link messze
Mirél magyar fil nem tud hallani,

S melytdl sotéten jartunk akkoron,

Barnitva szinink s szivink nagy korom.

Dics6, nemes faj, mely vérzett Idanal!
(Ott volt a végcsapas, Vilagoson)
Halalra mennék érted, ha kivannal;
Engem esz a lag, ha fejed mosom;
Rothadjon a nyelv, mely téged profandl
Edes enyim, szentem, magasztosom!
Azért kivanndm hogy még el ne haljak,
Hogy rélad méltan zénghessen ez ajjak.
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Oh! lattam én (hisz' ott is voltam egyszer:
Tenni kevés — de halni volt esély)
Gydzelmeid napjat; s a szorny(i perczczel
En is al6lbukam, midén esél.
Bamdulta egy vilag a mit cselekszel,

Min6t rege is csak ritkan mesél:
De vallvonitva kullogott tovabb
Hogy sebeidben tipra buszke lab.

Es engem akkor oly érzés fogott el ... .

A széll6sgazda is, az egyszeri,
Magankivill s 6rjéngve kaczagott fel

Latvan hogy széllejét a jég veri,
Dorongot 6 is hirtelen kapott fel,

Paskolni kezdé, hullvdn kénnyei:
»,No hat, nolu igy kialt ,én uram-isten!
Csak rajta! hadd lam, mire megyunk ketten!"
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igy én, a szent romon, emelve vadat
Magamra, a vilagra, ellened:
Torzulva érzem sok nemes hibadat,
S kezdék nevetni, a siras helyett,
Rongy mezbe burkolam dics6 orczadat
Hogy ra ne ismerj és zokon ne vedd:
S oly kizdelemre, mely vilag csoda,
Kétségbeesett kaczaj lon Nagyida.

Rajongva tiint elém a satrak népe:
A vajda Cs6ri, a nagy almodo

Ki maga alszik egy nemzet nevébe’,
Almaban Gjabb, szebb hont alkoto;

S hogyan koppasztja, mely még nincs kezébe’
Madarat a tobbi por-puffogtato;

Mind csupa bator, nyilt 6szinteség:

De a bus tréfa mégis megesék!
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Dics6séget szomjaznak minden aron,

De, ha nem kell vér, olcson is veszik;
Ritka dolog, hogy egyet értsen harom;

A holnapot ma bizvast megeszik —
Stb. — hisz megirtam akkor-nyaron.

Ne irtalak von’ kis kdnyvem pedig!
Rész vagy, silany vagy; maskint nem hevernél
Szaz szamra most is Julius Mutternél.

185
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Var szorult védelme, Vajda fényes terve,
Cziganyok gy(ilése, Harczi zendulése,
Csori eszes volta, Hések tobbi dolga,

Ez ének rendében Le van irva szépen.

Jegyszer volt 6zonviz, miéta a vilag;
Egyszer nyit, szdz évben, az aloe-virag;
Egyszer esett, mondjak, kutyavasar Budan;
Egyszer a hés dadék romlasa Nagy-ldan.

MUlzsa, te, ki nem jarsz idres-bodros kontytyal,
Vézna bdrodet sem fested bécsirongygyal —
De piros, de pozsgas napégette arczod:

Te segits, méltéan elzengnem e harczot!
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Add rivo hegedl bugasat dalomnak,
Czinczeg6 zengésit huros czimbalomnak,
Klarinétok futtyét, dobok dobbanasat,
Harsany trombitdkkal dsszeroppanésat.

Onts szajamra édes, hatalmas éneket,

Melylyel orokitsem valasztott népedet!

Mig a magyar néta daliait zengem:

Parlagok muzsaja! cserbe’ ne hagyj engem. —

irtanak ezerben, 6tszdz Otvenhatban,
Partossag magyar kozt vala szép divatban:
Nagy-1dat Perényi birta, egyik parton;
Kapitany a varban jo Gerendi Marton.

Kapitany a rangja, de lehetne kaplar,
Mert alighogy tiz-husz alattval6t szamlal;
Hanemha betudjuk egy-egy emberszamba,
A mi rdadas volt gyllevész cziganyba'.

Miért be ne tudnok s miért be ne vennok?
Eddig is a varat ki védte, ha nem 6k?
Tori az ellenség, mar tizenhét napja,
Mérgében a nyelvét hiaba harapja.
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Es harapnd, bizony, isten tudja meddig,

Ha az ennival6 el nem fogyna keddig;

Ezt a bolcs Gerendi latta még szombaton,
Hogy proéféta lett von’ pedig, nem mondhatom.

Hivata azértan cziganyok vajdajat,
Ledicsérte ratul az egész fajtajat,

Azutan igy széla bizodalmas hanggal:
,Bolcs, vitéz, nagy férfi, fejedelmi ranggal!

,Jol tudod, hogy e var minden baja, gondja
Egyedul erétlen vallaimat nyomja:

De sok, a mi hogy sok, tébb mint elegendé:
Nem bir annyi terhet egy szaméar, mint kettd.

.TObb ész tébbet talal, nem hiaba mondjak,
Im azér’ radd bizom a var felegondjat:

Tarsam vagy: ne a kulcs! hordjad és viseljed;
Toltsd be énutanam a masodik helyet.

»~Hanem eskidjél meg — tartsd fel harom ujjod —
Kozos titkainkat hogy el nem arulod:

Mondjad ,istenu széval: téged gy segéljen ....
(Monda Csori vajda: 6tet Ggy segéljen).



192 A NAGY-IDAI CZIGANYOK.

~Tudd meg azért: vagyon az élelmink fogytan,
S6t, ha nem kiméljik, holnap is elfogy tan:
Azontual?... nézhetjik a csillagos eget,

Azontul keserves éhhalal fenyeget.

L,En hat ma (de titok: jol szivedre kotom)
Kevés magyarimmal a varbol kiszokom,
S holnap éjjel béven hozok eleséget:

igy teszem ludda a botor ellenséget.

.Te pedig, bardtom, mig tavol leendek,
Valj becsiiletére hires nemzetednek;
Kitorést ne probalj-—a nagy vilagér’ se!
De légy ember, a hol ember kell a résre.”

igy beszélt Gerendi. A f6évajda pedig

Azt gondolta elébb, hogy csak ingerkedik:
De mikor bevette a varnagyi hitet,
Pislogd szemével hunyoritva intett.

Megfeszult 6romtél mind a kilencz bére,
Dics6sége majdnem kihizott bel6le;

Hanem ott Ult — fedve harcsabajuszatul —
Egy kicsi ravaszsag, szaja végin, hatul.
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Es felelt ekképen: ,Vitéz kapitanyom!

Nem is utols6 nép ez az én czigdnyom:

Tlz van benndk, uram, hogy szinte sit, ragyog.. .
En pedig — vajdanak épen ill6 vagyok.

.Csak ide kell bizni Pak Mihdly uramat:
Megkeser(ili, ha bizgatja varamat!

Batran mehetsz, pajtas, itt a vitéz sereg;
Mehetsz batran, fiam, itthon lesz az Oreg.a

igy szélt; és komolyan, mint vajdahoz illik,
NyuUjtotta kezét, a jobbot tudniillik,
Vontatva, hegyesen, fejedelem moddra,
Mintha nagy partfogé nyujtand kéz-csokra.

Most az Ej folvette tolvajkdponyegét,
Eltakarvan azzal pitykés oltozetét;
Varban a magyarsag készil titkos Utra;
Esze agaban sincs visszatérni Gjra.

Alighogy a varbdl a magyar katonak
Egy rejtek-kijarén labukat kivonak:
Népét Csori vajda feljaratta rendbe;
Gydilést hirdetett a legnagyobb terembe.

Arany Janos. V. 13
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Volt a szép rokonsag hetven satoralja:
Mindenikbdl egyet hivatott a vajda,

Mindenik satorbdl a legvénebbiket,

A mennyibe’ nem volt csupa vak, vagy siket.

Hamar a cziganyok kezdenek begytilni,
Csori vajda koril tanacs-széket wlni:
Blszke faj! nemes faj! — Ha elsorolhatnam
Okét illéen, egy vak léért nem adnam.

Jott elébb Akasztd, hérihorgas czigany,

Nem volt ily kovacs tébb, sem Nagy-, sem Kis-ldan
Fejjel halada meg a tobbit Akaszto:

Hatha még nem volna gorbe, mint egy patké.

Jott azutdn Nyullab, meg a kancsi Degesz:
Mindenik iszkdbal, hasadt tekn6t szegez;
Vékonypénzi Nyullab sz6rés mivoltatél —
Vette nevét Degesz dombord hasatol.

Csakhamar kovette Vigyori és Kolop:

A hol e kettd jar, j6l megy am a dolog!
Vasflivel kinyitnak mindén zarat, békot, —
Az anyja hasabdl kilopnak a csikot.
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Nemkulonben Gylgyl, — Gylgyu, kinek parja
Messze folddn nem volt tapaszté munkara;
Nyeszegi, a rostas; Pityke, a rézmives,

Henye férfia, kit agy csufolnak: Hives.

Egyszersmind betamaszt félszemd Toportyan,
O, kit Eva szille Hernad vize partjan,
Gondérhaju Eva, — nem bizonyos, kitol:
Talan a hajdankor pogany istenit6l.

Nézd el imméar Bunyit és vitézl6 Kakat!
Ennek a mentéjét, annak a nadragat:
Téglaszin a nadrag, és a mente kéken
Rugta el a sujtast, valamikor — régen.

J6 Habdk, Irhaval, s Diridong6 hatul

Ki huszonegy rajkét nemze Dundijatul;
Apja, anyja is él, — nagyapja, nagyanyja:
Mind egyitt lakozvan, nésténye és kanja.

Muazsa nekem mondd el: hany szekér és hany 16
Az, mibél parancsol vitéz Diridong6? —

Szekér ugyan kett6, s egy kopott taliga;

L6 harom, szilajok, valamint a csiga.
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Ne feledjuk immar Susut; a ki szépen
Tud vésni betliket, czimert a pecséten:
Czimerbe oroszlant harom-négy farkanak,
Metszi a p bet(it, megforditva, g-nak.

Ezutan belépett a hires Juhgége,

Ennek a hegedl tanult mestersége:
Vele jott a b6gbs, a ki santit hajszra,
Himl&helyes arczu, badog szem( Kajsza.

Lattad-é tavaszszal, de mikor még hé van,
Szemétdomb kordi a havat olvadéban?

Itt kibarnul a domb, fehér még amoda:
llyen 6sz hajaval a tisztes Laboda.

Laboda, ki ellat meszszi jovendébe,

Az elasott kincset megleli a foldbe' —
(Legalabb azt, a mit maga elasatott)

S tudja hogy utni fog, ki emel ra botot.

Erdemes tovabba emlitésre Hubi.

Ennek tudomanya sem volt mindennapi:
Mert nincs oly pipaszar széles e vilagon,
Melyhez 6 szurkalé-vasat ne csinaljon.
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Ott van Csucsuj, a kit egy id6ben Mokra
Téglavet6 szdriin hitt kemény birdkra:
De Ugy vagta Mokrat Csucsuj a homokra,
Hogy az6ta mindig arrél kodul Mokra.

Jé Csimaz, kit hajdan értek lolopason.
».Nem loptam, feleié, kdvetem aléasson,
Keskeny uaton fekdtt, hol menni akartam —
Bizony sohsem esett ilyen csUfsag rajtam.

,Hatul mennék: de rug; el6l mennék: harap;
Atugrani kénnyebb, sokkal is hamarabb;
Ugranam: felpattan ... a hatara estem....
J6, hogy elfogatok, aldjon meg az isten !f

De leirni 6ket vajh! ki gy6zné sorra?
Dics6ségok nem fér a papirosomra:

Nohat nem is bantom. — Lassuk mar a gydilést,
Mivel Csori vajda megnyita az Ulést.

s,Urak és urfiakD szavat igy kezdé meg,
»Valogatott czigany férfiak, legények!

S valaki jelen van, az egész rokonsag!

A mér osszegydltink, fele sem bolondség.
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»Legel6bb halljatok (de csak négy szem kozott):
Magyar nép ma este a varbol Kiszokott...

Nem baj! még szerencse! megmondom az okat —
Addig minden ember tlrt6ztesse magat.

»Régi hires nemzet cziganyok nemzete,
Sotét 6 vilagban vész el eredete;

Azt mondjak, Farad lett von’ els§ vajda:
De ma is czivédnak a tudésok rajta.

JAkar innen, akar onnan kerultink is,

Akar — ha mindjart az égbdl cseppentiink is:
Dics6 nép vagyunk mi, annyi mar szentval6;
Csak az irigyunk sok, hordja el a mané.

,Holmi eskuttfélék, sét falusi birak,

Szép szabadsagunkat nagyon korilnyirdk;
Elfajit, elszéleszt a varmegye végre:
Mint valami retket, plantal faluvégre.

»,Hagyjuk-e, tdrjik-e, véreim, cziganyok,
Hogy er6t vegyenek ezek a zsivanyok?
Eltoriljék a fold szinérdl fajunkat,
Kordovany bérinket, fekete hajunkat?
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»,Van-e a vilagon vitézségre parunk?

Lett von' alkalom csak egyszer megprobalnunk!
Aztdn meg, nagy atok e szép ivadékon,

Hogy az egyetértés kozte igen vékony.

,Tartsunk 0ssze7 urak! most, urak, vagy soha!
Itt a jo alkalom; hi a nemzet java. —

S miutan ez a var neklink esett ingyen:
Neve is ezentll Csérivara légyen.u

Most a nemzeti gég kitdére nagy zajjal
Mint dugdjat a szesz kilti robajjal.
Tetszett Csorinak, hogy a beszéde tetszik,
Folytata azértan, a mint kdvetkezik:

4El6szor is tehat ez a végzés mar ma:
Nem bocsatjuk tobbé a magyart a vérba,
De magunk kezére folytatvan a harczot,
Szélyelverjuk innét holnap a labanczot.

»,Masodszor: miutan a rankjovd héttel
Be fog kdvetkezni az uj vajda-tétel,

E f6 hivatalra oly férfiat hivan,

A kit a mi lelkiink iszonydan kivan:
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,Orokos fejiinkké teszszilk Cs6ri vajdat,

Ki Cziganyorszagnak megveti alapjat,
Osszegydjtve itten, a régi Nagy-ldan,

Mind azt, a ki vitéz, mind azt, a ki czigany.

-Harmadszor___“ de tovdbb nem mondhatta Csori,
Mert iszonyU larméat kezdtek hallgatoi:

Toébben ezt kialtdk: jol van! helyes! éljen!

Sokan ezt: halljunk szét! mas is hadd beszéljen!

F6kép Diridongo, jeles helyre allvan,
Tatoga er6sen valamit a kalyhan,

Képe soOtétveres, nyaka, szeme dagad:
Csillapodvan a zaj, monda ily szavakat:

-Nem hagyom halalig! csak azér’ se hagyom!
Csérindl mikdztink emberebb is vagyon;

Nem kell Csori, nem kell! van kilénb legény is
F6f6 vajdasagra .... akar ehol én isla

igy beszélt a kalyhan. De Akaszté fogja
Es lerantja onnét a labanal fogva;

Hés Akasztot Irha fejbelité hatul

Hogy csak elnyujtézott, messze a padkaiul.
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Nyolczan vagy kilenczen most koril csipkedték —
Kicsibe, bogy Irhat ki nem készitették;

De megvédte Irhat vitéz Diridongo,

Nyeszegi és Vaczok, Hagymaszar és Kongo.

Gylgyl Cséri felé mutogat hiivelykkel:
»Hallja-é kend, Csori: kend letlhet! nem kellle
De kormére huzott Dami, hogy beszopta,
Mintha medveczUkor volna raragasztva.

Damit ennélfogva legylrte Kanalos.
Lon immar a veszély kozos, atalanos:
Kétszer elfaradtak, kétszer megpihentek;
Harmadikszor még is Ujra dsszementek.

Hallvan pedig e zajt kivil a kdzonség,
A legels§' zajra mingyart bedzonlék:
Férfi, n6, fiG, lyany; még a csesszopé is,
Még a szaz esztendds vén anyd s apod is.

A barna fehérnép lelkes arczczal igét,
Védeni, segitni harczos férjeiket;
Fegyver6k hatalmas fog, kérom vagy gége,
Meszel8, sepriinyél s az Uszokfa vége.
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Lab alatt pedig a nagyreményd rajkok

Miné larmat csapnak! valamint a szajkék.
Boldog apa, kinek 6t hat fia harczol!

Mint nagy puska mellett sok ropogd pisztoly.

im hés Diridong6 tiz fia, tiz lyanya

Utkozet hevében apjat korilallja;

Harczol Dundi asszony, mint a kdlykds medve,
Sztigyei, mint batya, merészen dilyedve.

A gyarl6 csecsem6k s dregek ellenben,
Nem tudvan egyéb kart tenni az ellenben,
Sikoltnak, hogy ég-fold lesz beléje siket,
Tépik ruhdjokat, tisztes furteiket.

Dul a harcz dihosen, mint egy veszett gulya,
Esztelen polgarok gyilkos haboruja;

Ennek orra véres, annak hata kékul....
Csuda hogy megesett emberhalal nélkal.

Bizony emberhalal is lett volna vége,
Hogyha el nem illan a vitéz Juhgége:
Erre Csimaz horgolt, szérnyen fenekedett;
Jo, hogy eloldhatta mégis a kereket.



ELSO ENEK. 203

Bolcs Laboda ugyan szazszor folemeld
Okleit az égre, vagy a padlas felé,
Szazszor is kialta: csitt no! egyet mondok!
Szazszor fol se vették Otet a bolondok.

Akard mondani a tapasztalt oreg,

Hogy minden baj, inség héaborubdél ered:
Doghaldl, sok vén lyany, sok rész vers ... hidba!
Nem birt sz6hoz jutni a csatdk zajaba’.

Lon pedig, hogy Ujra kid6ltek pihenni,
Negyedik tusara lélekzetet venni.
Kapott ez alkalmon Csoéri eszes vajda,
Folveté fehérld szemét s igy sohajta:

,Oh te szent Habakuk! czethalas szent J6nas!
Vajmi bolondsag ez, d6re visszavonés!

Hisz még meg se’ fogtuk, hat minek koppasztjuk?
Jobb bizony, e kérdést masszorra halaszijuk.

»Ki legyen a vajda: éh-e, vagy pedig én?

A gy6zelem utan széba johet megén’:

Most késziljunk harczra — s hogy erések legyunk:
Addig is — itt a kulcs: nosza igyunk, egytnk!u
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Mint az Osszerdffent nyaj, midén a zsakot
Meglatja, — felejti a haborusagot,

Rohan valujdhoz, egymast tori, tolja,

S a kanész joltévd kezeit csokolja:

Nem maskép tevének a lelkes cziganyok:
~Eljen Csori, éljen, o6rokés vajdajok!u
Mind inaba forrnak, majd agyon tapossak,
Azt miveli bennok a haladatossag.

Egy perczben Ures lett kamara és pincze,
Gornyed az aldasiul cziganyok gerincze.
Feledik, mint a bolcs, a kétes holnapot,
Csinalnak karacsont és szent Ivo napot.

Kinn, szabad ég alatt, piaczan a varnak,
Egynéhany 0Ifabol nagy tlzet csinalnak,
Satrakat vonnak fel, mint az isten gyepén,
Sistereg a bogréacs, pirul langos, lepény.

Majd az étel sorjat nem gy6zik bevarni,
Kezdenek fityolni, ugrés tanczot jarni:
Csattogd bokéaval jobbra balra futnak;
Megfévén az étel, mellé kuporodnak.
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Gybdnge az én toliam, irni errdl képet.

Oh, arany szabadsag! nézd el a te néped:
Hogy eszik, hogy iszik, hogy 6ril, hogy mdulat!
Miilyeneket fal — és még csak meg se’ fulad!

Nincs ott asztal, abrosz, czifra evékészség,
Nincs egyéb fliszerszam, mint a j6 egészség,
Nincs egyéb mérték, mint kinek-kinek gyomra:
Még is ritka eset, hogy ez megromolna.

De van ndlok egy biin, mégpedig halalos:
»Mikor egyik aprit, a masik kanalozil;

Ezt nem szivelhetik, ezért haragusznak,

S mint kutyak a konczon, &sszemarakosznak. —

Miutan hasabol kiveté a dragat,

Megerészté Csoéri szijjal a nadragat

S monda: ,most az 4gyu hadd dordgjon, hagyom!
Oromére hogy ma vajdatétel vagyon.u

S legottan vitézl6 férfiak ménének,
Hogy kihoznak a port, agyut toltenének.
Raranta azonban Juhgége s a banda,
Megkezdd a tanczot legelébb a vajda.
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Egyengeti labat komoly lassu tanczra,

Nem hozzaval6 maér, hogy megszaporazza;

lllegeti fejét, lebben6é nagy hajjal;

Néha igy tesz: ,,hap! hap!“ néha igy tesz: ,haj! haj!*

Ezist gombos mente 16g le a nyakarol,
Fityeg a nehéz gomb, mint kortvély a fardl;
Kék szinli a mente, baranyb6r perémes,
Buja kovérségt6l a posztéja fényes.

Sarga csizma laban, sarga sarkantyuval,
Csizmarojtjat néha megérinti ujjal,
Néha labujhegyen megallva sokaig,
Osszebillegteti sarkantyus bokait.

Majd korlltekint, hogy tarsat is valaszszon:
Dunaihoz megy és mond: ,ej no, komam asszony!
Eb a ki haragszik, én mar elfeledtem:

Nosza egyet-kettét fordulnank mi ketten.“

Mosolyogva Dunai nyujtja fényes kezét,
Atengedi magéat s minden 6 nehezét;
Koénnyen lebeg 6, mint vontatott petrencze,
Akaram mondani, a boglyakemencze.
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De mikor a tancznak jott szilaj ugrésa,
Leszakadt szép Dundi, mint egy bazsar6zsa,
Leszakadt a vajda gyolcsinges vallarol,
Mint a bazsar6zsa leszakad bokrarél.

Vajda is megpihent tetején egy zsaknak,
Helyet engedvén a szép fiatalsagnak.
Loén mar a vigassag kozos, atalanos,
Kedvok semmi részben nem vala hianos.

Ott evés-ivasban hogy felmelegedtek,
Tanczra ott mindnyajan mikép kerekedtek,
Sok legény hogy verte majd a hatat sarkkal,
Sok piros vigané hogy repite farkkal,

Hogy raka és hanyta a sarju-nemzedék
Diszes rokatanczat és cziganykerekét:
Hadd zengjék el azt mar énutanam masok,
E dologra méltébb kolydk-6riasok.

Ez alatt az agyu dorge morga folyvast,
Nem golyokat 16vén — 16vén puszta fojtast;
Nem kimélik a port, egyre puffogatnak,
Orémére a nagy, nevezetes napnak. —
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FOGLALAT.

Kérded: mi van ebben? PlUk vezér megszeppen;
Majd egyebet forral: De letil nagy orral.

Vajda pedig ébren T(inédik az éjben

S talal nagy szerencsét — A Darius kincsét.

Puk Mihaly azonban, ellenség vezére,
Nem fekiitt sem a jobb sem a bal fllére,
Cziganyok zajat6l nem tudott alunni,
Dehogy merte volna a szemét behunyni.

Els6 agyuszéra (mivel nagyot pukkant)
Fellité az orrat, hanem meg se’ kukkant;
Meésik agyuszdra, pépaszemet rakva
Hallgata erGsen, fiityol-€ a magva.

14+
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Harmadik lovéskor felugrott s kiméne.
Kérdi a pattantyds: tan felelni kéne?
.Vilagért se, igymond, hiszen pufra I6nek:
Ki tudja, miféle hadi fortélyt sz6nek!M

Rendelé, hogy kiki lenne szerbe-szamba’:
Nyeregben a lovas, az igas 16 hamba’,
Sorban a gyalogsag, felallitva szépen,
Agyundl a tuzér, kanécz a kezében.

Omaga, miként egy vén fogatlan farkas,
Kit megliz a Bodri, megkerget a Talpas,
Kerili az aklot sanda, gorbe szemmel,

Ott hagyni sajnalja, beugorni nem mer:

Azonképen & is kullog a sttétben,

Keruli a varat, megall minden Iépten,
Majd a papaszemmel, majd csak az &vével,
Majd pedig kukucsal nagy hosszi csovével.

Néha jobbra fordul, néha balra fordul;
Kérdezi a jelsz6t minden kis bokoriul;
Oly vigyazva lépdes, nyomot alig hagyvan,
Mint macska, ha sétal a tovis-garadjan.
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Mert hogy a zaj ott benn nincs minden ok nélkil,
Ennyit 6 belatott a maga fejétdl,

Azér’ 6sz a haja, azér’ képe ranczos,

Azér’ a tarkéja arany paszomantos.

Osszehivata a tabori tanacsot,

Ily veszedelemben hogy adna tanacsot,
Mert a mely dologba nem lathatni bele,
Ki tudja, mi szornyl veszélylyel van tele!

Miutan azok a fdvezéri széra,

Hamar 0sszegydiltek, gyilekeztek volna:
Magukban a dolgot forgatak erdsen:
Es annakutana hallgatanak bdlcsen.

A vezér pediglen &gy aldl kivonva

Egy nagy papirosat, mint egy szOr6-ponyva,
Leteritteté a sator kdzepére

Es lehasaltak mind, kortl a szélére.

Képzelhetni, milyen nagy volt az a levél
A melyikre, festve, egész orszag lefér!
Varos, falu, erdd, hegy, folydviz, patak ...
Még hal is a vizben és az erd6n vadak.
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Voltak azon galydk, hullamhany6 tenger,
Bozontos hegyek, mint egy-egy gubas ember,
Kacskaringos folyok, taldlomra ... mint a
Dinnyefoldén mikor szélyelfut az inda.

Ott a tokaji hegy, mint egy czukorsiveg,
Mellette mingyart az asszuboros (veg;

Ott a Hernad vize ... hires folyam valtig,
Azér’ mondjak: nincsen parja a Hernadig.

Csonka tornyaival ott vagyon a var is,
Rajzban sem kisebb mint ez a kalamaris;
Orzi nagy-kevélyen harom szal levente,
Egy a kapu el6tt, kett§ pedig benne.

Mind ez, tobbel egyitt, megvolt a levélen,
irva sok szinekkel: sargan vagy fehéren,
Feketén, pirosan, kéken vagy iromban.
Ivornyilfekivék hat a vezérek, mondam.

De sehogy se* birtak bel6le kinézni,

Mit akarnak mostan Nagy-lda vitézi;
Noha mind oly tudés képeket formalnak,
Mintha a vilagon semmitsem tudnanak.



MASODIK ENEK. 215

Kezdddtek ugyan szép tekervényes vitak,
Jegyezé utanok kilencz irodiak,

Sok papir elpusztult, sok tinta elfogyott:
Akkor csapta feljebb a zsid6 a rongyot.

Mig igy tanakodtak a mi bdlcs vezérink,
Monda egy sovany ur (legyen neve Héring:)
S0k szonak sok alja: én talaltam egyet:
Uraim, nem latjak ezt a magas hegyet?u

Es rittig! a hova 6 a kormét tette,

Allott egy magas hegy, a varnak felette,
Oljyan, hogy ha e hegy tetejére masznak,
Kéményébe latni a varban a haznak.

Monda most vezér Puk orvendetes arczczal:
»A mi meg van irva, az, baratim, nem csal.
Konyvben a valosag: masrél nem felelek;

Ki nagyobb hadvezér, mint e bdlcs levelek!

~Hanyszor Osszejartam az egész vidéket,
Csetlettem botlottam tapasztalas végett,
Szemeim jol latnak, Uveget is tettem:

S ihol, e nagy hegyet észre nem vehettem !G
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,Van biz' ott hegy, ménké 'u csufolodott Czibak,
,Hisz’' talan meglatna .. . még az is, a ki vak .., .
Tovabb mondta volna, de csak ennyit mondott,
Mert nagyon leb6gték érte a bolondot.

Széla Puk, miutan elment az izgaga:
,Oh! e felféd6zés nekem igen draga;
Innen lovetem a varat szerteszélyel,

Ide vonszoltatom agydim az éjjel.

Fogta hevenyében, és a hegytet6re
Agyukat raj;zola, szajukkal el6re:

S a mint a sok agyu Nagy-ldara lenéz,
Reszketni latszott a harom festett vitéz.

Tokéletes a terv, mi hija se latszik,
Netalantdn még a kivitel hianyzik.

»A kivitel enyému monda Puk kevélyen,
A tobbi vezérek meghajoltak mélyen.

Azzal szétoszoltak, kiki 6 helyére,

Kiad& parancsit a had févezére:

»,Nosza, minden agyu felallitva legyen,

Nyugat feldl, itt s itt, ez s ez magas hegyen 'u
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»AZ lehetetlenségé — ,nincs lehetetlenség!
Ha nem birja négy 16, hat nyolczczal vitessék,
Ha nem birja el tiz, be kell fogni szazat,
S mindenik kerekét taszitsa egy szazad lu

Mint mikor valahol, sttét csendes éjen,
Viszik a halottat fekete szekéren,

(Mert ha nappal vinnék, a nép botra kelne,
Nehogy a hatarat jégesé elverje);

Nincsen egy hang, egyjoisz, tengely sem nyikorog,
Csak a lovak laba s kocsis melle dobog —

S tompan a koporsé kondnl meg ha zokken:

Ugy vitték az agyut az éjjeli kddben.

Es mar odaértek, hova czéljok menni:

De bizony a hegybdl nincs ott semmi, semmi,
Ellenben a kerék az agyaig lejar

Lévén ott nem egyéb — mint egy csinya mocsar.

S mint a részeg ember, ha j6 kedve feles,
Elhagyja az Osvényt, masik utat keres,

Hat egyszer csak sulyed, csak siilyed fél labbal,
Felborul s nem gondol tobbé a vilaggal;
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B& nedvesség miatt megdil, mint a bulza.
Csak ugy horkol aztdn, a bért egyre hizza:
Nem masként az agyuk a puha mocsarban,
Lefekitttek hiszan, visszamentek harman.

»Gyihé! gylhé “ marmost; kezdédik a hi-ho,
.Gyihé! gyiihé!'Ckialt a varbul az ekhd;
Reccsen a rad, felhércz, és az ostor pattog;
Gunyosan a varfal red visszacsattog. —

Nem halidk azonban mar ezt a cziganyok.
Edes Alom hinté parnait alajok:
Kavicsbol, gorongybdl, Gton és ut mellett,
Szamokra puhitvan szenderit6 pelyhet.

Jott az édes Alom, csondesen, mezitlab,
Hogy a vigad6kat meglophassa inkabb;
Elringatta el6bb a kicsiny purdékat,
Azutdn a tisztes 6szhaju dadékat.

Ott egy csecsemdnek, az anyja 6lében,
Sz4jabdl az emlét kifordita szépen

Es befocskendezte kormos arczat tejjel,
Mintha barna foldre fris hé esik éjjel.
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Mast kopasz fejével lefelé Ggy csilinget,
Mint ha felakasztjuk fiistre gdmbdcziinket;
Masnak, ambar alszik, mellyet épen ragott,
Meghagya szajaban az izes czobakot.

Hés Diridongénak a tele poharat

Kitté kezébdl, csak a fille maradt,

Aztan foldre donté magat is, hogy orral
Flina a port, mint egy szuszog6é bocskorral.

Akasztot, a nyulgat, hosszi volta miatt,
Karikaba gy(rte, mint egy nadragszijjat,
Ellenben kinyujtd Degeszt hatrafelé,
S rofogé disznénak lelkét adta belé.

Elnyomé& szép lassan heged(is Juhgégét:
Alméaban is hizta 6 a ndta végét,

De mikor nem hdzta s minden ujja megallt,
Lelke azutadn is mindegyre muzsikalt.

igy a csondes Alom, ez a szende angyal,
Betakarta 6ket holmi kapcza-rongygyal,

Es legott a kérges, ponyvaféle vaszon,

Olylya lett, mikép a gyenge, sima barsony. —
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Csak te, vitéz Csori, csak te nem alhatnai;
Virrasztasz kegyetlen harczi gondolatnal,
Egyedul piszkalod a fél-almos tizet,

Mig korilted alszik a dalias nemzet.

Igenis, a vajda, egyedil az éjben,
Bagot csemegézve, gondolkozik mélyen,
A holnapi harczrol, véres viadalrol,
Nevezetes, fényes, dicsé diadalrdl.

Eljarta eszével Nagy-Cziganyorszagot:
Hogy s mikép vesz 6 majd (j veres nadragot
A mely senkinek még soha testén nem volt —
Anglia-posztéjan barsonybul lesz a folt.

Képzele képtelen féldi boldogsagot,

~Annak kozepére egy szal gydngyvirdgod:
A viradgszal 6 lesz, Cséri nemes vajda....
De mi jutott hozza, hogy olyat sohajta? —

Nagy szomorusaga jutott az eszébe:
Két szép urfikdja, meg a felesége,
Kiket a Maros, hajh! mar azelétt joval,
Elvitt, taligastul, és egy tarka l6val.
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Mennyiért nem adna, hahogy 6ket mostan
Jarathatna talpig biborban, barsonyban!
igy a boldogsagan nem oril, csak félig:
Mit ér a nagy lepény, ha nem torhet nékik!

Azonba’, hisz’ 6 még vénnek sem olyan vén
Hogy ki ne pétolja, feleséget vévén;

A ki adott talat, adni fog melléje

(Gondolta magéban) ki azt kordlulje.

,Megvettetem — Ugymond — a szerencse-kartyat U
S von kezébe Uszkdt, mint valami faklyat,

Ment egy omladozott 6 pinczébe, a hol

Rasdi, a varaszlé, tanyaz mint egy bagoly.

igy esett, hogy a zajt nem halla meg 6 sem,
Noha az ellenség kurjongat erdsen,

Szaz kotél szétmallik, szaz rakoncza pusztul:
Hanem az agyuknak a fiille sem mozdul.

igy, midén a bivaly, forr6-meleg nyarban,
Szekerestil egyutt elfekszik a sarban:
Sem istenkaromlas, sem pedig vasvilla,
Uri kényelmébdl kivajni nem birja.
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De a bivaly folkel, midén kedve tartja,
S a mi szekér még van, azt is kiragadja:
Ellenben az agyuk ott maradtak végkép,
Miért is vezérink a bajokat tépték.

Osszegytiltek Gjra, hogy tanacskoznanak,

De utoljara is ily végzést hozanak:

Hogy a mit ki nem bir hisz 6koér hasz léval,
Azt a bolcs tanacs se’ hizza &m ki, széval.

Legel6szér is Puk leszida Heringet:

»Az ur vitt, nem egyéb, e nagy karba minket
Az ur tette oda — atkozom a kdérmét!

Az ur sitte-fézte ... . egye meg a tervét!“

De Hering lesdpré magarél a vadat

Az altal, hogy 6 meg Czibak ellen tdmadt:
Ha tudta, ha latta, hogy mi lesz bel6le,
Mért nem gatold meg a dolgot el6re?

Nosza, valamennyi mind Czibakra zudul:
»Sz0rnylség! czudarsag! gyalazat az urtul!
Maga is jelen volt, nézte, leste, varta:

S egy szdval se’ monda: ne vigyék a sarbalu
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De megsz6lalt mostan a gy(ilés Nesztora,
Eogatlan Inyével az éreg Kusztora:

-Nem gy, urak, nem ugy! itt egyik fél sem ok
Csupancsak, egyedil, maga ez a dolog.

»-Mert, ha mi a rajzban mocsart lattunk volna:
Bizony ilyen tervet nem csinaltunk volna;
Sz(rét Czibak urnak ki nem tettiik volna,

S6t inkdbb tanacsat helyeslettiik volna.

»Ellenben, — ha a hegy igazan megvolna:
Akkor a mi terviink ugyan remek volnal
Czibak ur pediglen nagyon felsilt volna:
Draga j6 husz agyunk el nem csucsilt volna.

»Kettés uton halad az emberi élet:

Egyik a gyakorlat, masik az elmélet,

S minthogy az elmélet, most ez Uttal, saros:
Hadd ldam, a gyakorlat merre viszen mar most?

A gyakorlat ez, hogy szedjuk a satorfat,

S mig szélyel nem virrad, hordjuk el az irhat:
Mert, ha az ellenség észreveszi karunk’:

Lesz neklnk hadd-el-hadd! ugyan ebil jarunk.u
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Szavait az 6sznek nagy ,éljenu kovette,
S legott a tarisznyat kiki szedte vette;
Nem is tudom én, ha a dolgok igy allnak,
Lessz-e kit megverni holnap a vajdanak. —

CsOri pedig, mondam, az oduba méng,
Hol bagoly mddjara lakott Rasdi néne;
Kolteni sem kelle a tisztes agg dadat,
Minthogy akkor épen felkbhdgte magat.

Ki mihelyt megérté a mit Csdri kivan,

A foldre Ultette, mert nem is volt divan,
Nyirkos foldbe szurta az ég6 hasabot,

Melly, a mint csak tudott, oly szépen vilagolt.

Azutan vévé a sors-intéz6 kartyat,
Leraka és kezdé nevezgetni targyat:
Ez nagy urasdgot, amaz nagy haborut,
Ez jel6l vidamat, a masik szomorut.

Ez régi kedvesink viszont meglatasa,

Kir6l mér az ember nem hinné, hogy lassa;
Az tdménytelen kincs, mellyet kiki taldl;
Es amaz ott cslinya, er8szakos halal.
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Tme pedig, bolcs vajda, te vagy e tokkolop.
Ide vigyazz mar most, kezdédik a dolog.u
Ugyelt is a vajda, mert bizony kevésben

IMult, hogy el nem szunnyadt a figyelmezésben.

Kasdi meg a kartyat jol Osszevegyité
S igy szllott, miutan a foldre terité:
~TOKkkolop — urasag: ez jol illik Ossze;
Xar hogy igen véres habord van kozte !tf

,Hadd legyen 'la dormdgte a vitézl6 vajda,
-Hat az a fekete mellettem micsoda?”
»,Ez fiam? ezt hijak ... .fekete embernek,
Mivelhogy mas nevét emlitni se mernek.

»Boldog az, ki mellé esik ez a kartya!
Annak a szerencse Orokds baratja;
Melletted is, vajda, mennyi kincs van korl
S itt a régi kedves, kinek szived oril.u

Mint mid6n a j6 pap papol igen szépet,
Viszi képzeletben a figyelmes népet,
Csak viszi, csak viszi.... mignem a jé nénék

Mar inkdbb almodjak, mintsem hogy képzelnék:

Arany Janos. V.

225



22G A NAGY-IDAI CZIGANYOK.

Ugy hallgatja Cséri mig amaz terécsel,
Mert sok széval mondta, a mit én kevéssel;
Haromszor veté meg a kartyait neki,
Haromszor egyforman jott a szerencse Kki.

Hanem harmadikszor beszélt mar stiketnek,
Adta magat Csori fényes képzeletnek:
Iszonyl roppant kincs: arany, ezist, gyémant
Hever laba el6tt, kaposztaké gyanant.

Majd ezek eltlinnek.... csak a banyat latja,
Ki el6tte térdel, kezében a kartya —

S igazitja olykor, hogy égjen, az Uszkét,

A mely ott fiistdlge nagy-makacsul koztok.

Hat egyszer csak, latja, hogy az asszony folkel,
Megy el6re és int a tiizes Uszdkkel;

Haromszor int vissza; & pedig koveti

Pincze belsejébe, a hova vezeti.

Mohos falhoz értek, — de az nem vala gat,
Kormével a banya kiszedi a téglat,

Es olyan rést karmol hevenyébe rajta,

Hogy kénnyen beférne harom czigany vajda.
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Alighogy azonban egy tégla kiesett,
Egyszerre, mint nappal, ollyan vilagos lett;
Mikor pedig a rés ki volt bontva tagra,
Csaknem elveszett a Csori szemvilaga.

Fényes nagy terem volt az a hova léptek,

Hire sincsen abba’ gyertyanak, vagy mécsnek:
Gyertya helyett ollyan darab gyémant ragyog . ..
No, mint egy malomkd, hogy ne mondjak nagyot.

Merevdl egy t(ikér a terem oldala,

A padlas-gerenda mind ezUstbél vala,
Aranyhomokbdl van a haz féldje verve,
Es az ajté megé gybngy szemét seperve.

Kornyodskorul a haz rakva kaddal, Usttel,
Az is tele volt mind aranynyal, eziUsttel —
Es az agylab mellett arany kotl6 ragyog,
Szamtalan sok aprd csirkéihez vatyog.

Beh szeretett volna ezek kozzul Csori
Kettét avagy harmat az ingujjba lopni;
A nagy kivansagtul viszket minden ujja,
Mar le is hajolt hogy a zsebébe dugja:
15*
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Hat csak elébe all egy fekete ember:
Szakalla, bajusza val6sagos kender,
Vallig ér bajusza, térdig a szakalla,
Haragos szemekkel csunyan nézett raja.

,Ne haragudjék kend, édes 6regap0!

Nem vagyok én tolvaj, sem pediglen lop¢;
Nem bantom a csirkét, csak nézni akarom:
Nem terem mifelénk illyen aprobarom.u

»,Kbdszondu felel amaz, ,hogy apadnak mondtél,
Mert te is azoknak a dijjara jutnal,

A kiket én itten olykor, hébe-hdba,
Megsutottem-féztem szdz esztendd Ota.

,Hanem maéar most, fiam, kett§ kozzil valaszsz:
Vagy elméssz Uresen, Ugy békével jarhatsz, —
Vagy, ha kell e sok pénz, a szddat feltatod:
Hogy mi lesz bel6le, akkor majd meglatod.u

Gondold a vajda: ,miért ne tatanam?

Hatha csak silt galamb repdl belé talan?

Majd az 6rddég megyen Ures kézzel vissza,

Ha a pénz utdn csak szajat kell, hogy nyissal“
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Azzal &sit egyet, mib6l lenne kettd,

S gondolta magaban: ez tan elegendd;

De csak elhilt, mikép a ledntott parazs,
Mert ihol! szajaba csapodik egy .... darézs.

Osszecsapta ugyan fogait ész nélkiil,

De mar akkor ott volt a darazs vendégll;
Csdrit ijedtében a hideg is lelte:

Kinjaba' mit tegyen? a darazst lenyelte.

,Szerencsés vagy fiam!* kialtott az oOreg,
,Ezt még egy halandé ember sem tette meg,
Szajabdl a darazst mindenik kizarta

S holtig nyomorék lett, a ki megproébalta.

»,De te — minthogy batran lemeréd azt nyelni,
Ez a pénz, a mit latsz, tied valamennyi;
Nem csak ez, de tdbb is: gyere, megmutatom,
Es minden szobanak kulcsat ataladom.u

Cs6ri azt gondolta, hogy mind ez csak alom,
Do6rzs6l6 szemeit s monda: megprébalom!
Belemarkolt egyik kozellevd Ustbe,

S meggy6z6dott, hogy mind huszasok, ezlstbe'.
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Majd egy kadba markolt: valésagos arany!
A kiradlykép rajta; fénye, neheze van;
Borjuszajas ingét Osszekoté alol

S megrak4, gondolvan: csak ez legyen valé!

Azutan kovette a kenderszakallut;
Arany kutat leltek, hozza arany valut;
Onnan pedig gyémant istadléba mentek,
Hol tatos paripadk arany zabot ettek.

Vajda kivalasztott egy fehért maganak,
Gondola: ez jo lesz harczi paripamnak;
Akkor egy kamraba vezeté az ember,

Ott pedig volt sok szép mindenféle fegyver.

Hat mikor a pompéas ruhatarba értek!

Van ott véros nadrag annyi, hogy temérdek
Egyen meg is allott Cséri szeme-szdja,

Es nem é&llhatd meg, hogy fel ne prdbalja.

Széla most az Oreg: itt van a kulcs, nesze!
Nagy csomo kulcs felé nydlt a Csoéri keze;
Hanem mikor épen elvenni akarta,

Ugy érezé, mintha égne attdl marka.
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Egy perczig a tlizes iiszkot latta csupan,
Leve nagy sotétség korilte azutan;

De a nagy soOtétség nem sokdig tartott:
Ekkor monda Cs6ri: nem is hoztam kardot.

Visszament, hogy kdsson egyet oldalara,
Aztdan minden ajtét gondosan bezara

S félment a pinczébdl, hogy meglassa, vajon
Odakinn az id6 miilyen tajba’ vagyon.

Minthogy pedig ottkiinn mar tetszett a hajnal,
Cs6ri a népséget folveré nagy zajjal;

Ruhat, fegyvert oszta, parancsot ada ki,
Hogy az Utkdzetre készen alljon kiki.

De hogy és mint készil a vitézl§ sereg,
(Lévén mar most annyi szép ruha, 16, nyereg),
Es hogyan alla meg dics6én a sarat:

Ennek elmondasa mas énekre marad.
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Fel trombita, sip, dob! Nagy dolgokat irok:
Agylk morogasat — Puskak ropogasat;
Harczhaboru mérgét, A nagy csata végét;
Mellyek csodavoltdn Bamul kiki méltan.

Nosza én paripdm, gunér liba tolla!

Eleget pihentél, meg vagy abrakolva,
Megvakartalak, mert a filed se' latszott:
Nosza hat, kezdj mostan vidam, flrge tanczot.

Habordba mégyiink, a hol dlnek, vagnak;
K6szon is nem is az ember a vilagnak;
Koszon a ki réér; sok a berenan tul
Rovid blcstt vészen a kapufél-fatul.
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De miel6tt érnénk a dolog nagyjara,
Vessuk szemeinket Cs6ri févajdara:

Mit gondol; mit akar, mit csinal; mit rendel:
Ekes ritmusokban hallja minden ember.

Veszi legel6bb is a pinczébe atjat:
Felhordatja onnan a sok czifra gunyat

Es kiosztja rendre, vitéz népe kozott;
Mind egy-egy pipacs lett, mikor feldltdzott.

Azutan a fegyvert osztotta ki renddel;
Azutan jott zabla, nyeregszerszam, kengyel,
Kérdik a czigdnyok: hat a czoczé hol van?
Felel Cs6ri vajda: oldalent, az o6lban.

A mit szaja mondott, bizonyitja tette:

A sok szép paripat sorra folvezette;

Akkor biszkén nézett a seregen végig,

S gybnyorkodott benne, hogy a szemok fénylik.

Egy része huszar lett, masik része gyalog,
Mindannyian égbdl lepottyant angyalok;

Maga Cséri, a mint a sort végigjarja,

igy kialt: ,csak nincsen a czigdnynak pérja'u
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Hat még a fehérnép! a vidor aprésag!
Mint ladara festett tulipanok, rézsak!

Szeme, szive szerint 6ltézék mindnyaja:
Csak ranézve is mar hizott Cséri maja.

Hamar egy lapatot felkap 6romében,

Megmeriti arany pénzzel a pinczében,
Viszi népe kozzé, odaszoérja: nesztek!
A min a cziganyok Kkissé osszevesztek.

Hat im! a sokasag kozzil siva-riva

Csak elébe toppan felesége, Eva,

Mellette kunyoral két stiheder czigany:
.Nekem is adj, dadé! adj nekink is, apam!u

,Gybngyeim! véreim la igy szélitja Oket,
,Eval Dami! Jénas! miilyen nagyra néttek!
No, ki hitte volna hogy megint lassalak:
Azt gondoltam, régen megettek a halak.u

Monda erre Eva: ,Bizony, meg is evett

Az a roppant nagy hal, melynek a neve czet;
Szerencse, hogy épen ottankorul Uszkalt

S benyelé kocsinkat, mint én egy galuskat.
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».Nagy Ureg volt benne, mint valami templom,
De soOtétség lévén, Uss ki Jonas, mondom;
Kicsiholt a J6nas az els§ Utéssel,

Akkor a hal gyomrat osszejartuk mécsesek

Micsoda méaja volt! mint valamely szikla,
Malomk& nagysagu benne a halikra;

A szalkaja pedig------- lett volna beléle
Alkalmas szarufa barmi héztet6re.

Epen akkor nyelt el egy nagy Uszé lapot;
Dami a fejszével favagashoz latott;

J6 tuzet perditénk, a milyen csak kellett:
Ugy széritkoztunk a ropogé t(iz mellett.

»,ENn e rész bicsakkal a majanak estem,
Egy bogracsravalé darabot lenyestem,
Megsutéttik-féztik, jollaktunk bel6le,
Hogy még a hasunk is félreallott téle.

»Inni pedig vizet, mint valami kuaton,
A kopoOtyujabol meregettiink, radon.
Kilencz évig laktunk a czethal gyomraban,
Mint kukacz a sajtban, féreg a tormaban.
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»Végre addig astuk oldalan a lyukat

Az ennivaléért, hogy egyszer kilyukadt,

S kimésztunk bel6le, ott hagyvan a dogot,
Mellyet a viz régen a partjara 16kott.

igy keriltink vissza. Nem csoda kildonben, —
Még nagyobb csudék is szoktak esni koényvben.
Pogany sziv(i Csori! de te nem szansz minket:
Legyen eszed, Csori: adj egy fél fityinget!4

LAdok, szentem, adok, Iépem, vesém, vérem!
Elég egy lapattal? vagy teknével mérjem?
Mit adjak? mi kéne? mit isztok? mit esztek?
lhon a lelkem is, odaadom, nesztek!4

Erre Dami fia szolalt meg az els6:

.Nekem avas haj kell, vagy szalonna-felsé.4t
De felragta Csori, hogy elesék hanyatt:
,Bolond! nem tudsz kérni mézbef6tt aranyat?4t

A mily hamar tette, oly hamar megbanta,
Simogatni kezdé a filt, mert szanta;
Akkor bévezette &6ket egy szobaba

Es feldltozteté aranyos ruhaba.
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Most a Dami nyalka! most a Jonas hetyke!
Fénylenek a napon, mint a fényes pityke;
Kozbil jar az apjok, fehér lovan léptet,
Viszi Utkodzetre a dalias népet.

Rékezdi Juhgége a Réakoéczi marsot:
Huszonnégy trombita gyoényorlien harsog;
Noha, a min Cséri nem kevéssé bamul,
Vagyon trombitdjok mind lop6tok-szarbul.

Mingyar’ a kapuban kiadja parancsat,

Hogy az agyu végét merrefelé tartsak;
Hatvan 6reg agyu az ellenség felé

Ugy tizel, ugy fistél, majd megpukkad belé.

De, a mi kildénds, nem szélanak nagyot:

El vannak rekedve? vagy szajok befagyott?
Azt gondolja Cs6ri, bundat vernek bottal,
Dehogy kell a fiilét bedugni gyapottal!

Am minden l6véskor ddl az ember sorra,
Ugy veri le egymast, gy bukdosik orra
Mint kartyakatondk, mikor mind elesnek,
S egyenld a sorsa kirdlynak, hetesnek.
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Hanem az ellenség agyuja sem alszik,
Iszonyl tlze van, bar szava nem hallszik,
+S d@mbar a cziganysag tobbszor igy kialtott:
He 16j erre, bolond, ember van itt, latod!

Kulonosen féltik fényes szép szemoket,
Hol erre, hol arra, kapdossak fej6ket;
Nem csuda aztan, ha bizony hébe-héba
Belelitik is egy nagy ménkd golyoba.

Legeill a vajda, Damival, Jénassal,
Nem gy6zi a bator népet biztatassal:
»,Rohamra cziganyok!* eszeveszve ordit,
S rohan a czigany, de el6bb hatat fordit.

Kialtozza Cséri: ,Megalljatok! hé! hoé!

— Vakmer6 egy nép, de bokros, mint a j6 16 —
Szeméten szedett nép! ha meg nem allatok

A lesz bel6le, hogy én is elszaladok.u

SarkantyUba kapja tatos fehér lovat

S igy kialt, beérve szaladé taborat:

LVitézek! na, latom bennetek a jé vér:

Ha van ily sereg tobb — kosson fel a hohér!
Arany Janos. V. 16
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»,Ez mar a szilajsag! ezt szeretem én, ha
A legény nem lusta, szajatati, Iéha...
Ugy tudtok szaladni! ugy elgazolnatok
Azt a czudar népet, csak felé futnatok!

»Nosza tegylnk prébat és forduljunk visszal
Folyjon az ellenség vére, mint a Tiszal
Mert fogadni mernék a fehér lovamba,
Hogy a gy6zedelem a kezem k&zt van ma.

,Hogy pedig hat senki a szemét ne féltse,
Agyuk villandsa vagy fusti ne sértse:
Parancsolom: kdsse be most mingyar’ kiki;
Aztédn csak utanam! al6, batran, nekil!®

igy biztatta népét. A czigdnyok pedig
Zsebkendd'vel egymas szemeit bekotik:
Csori szava utan: erre, filk, erre!
Vakveréb modjara tornek az ellenre.

Most van am sziretje a kiontott vérnek !

Koppad a két szarnya Puk Mihaly vezérnek;
F..e nép a czigany: megolné az apjat,

Mert nem néz a senkit, — igaz, hogy nem is lat.
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Ha, kegyes olvasd, immar azt kivanod,

Hogy az utkdzetr6l neked adjak szamot:

Ki? kit 6lt meg? és hol? mért? mikor? miképen?
Ki segitségével? — hat elmondom szépen.

Legelébb a vajda lecsapott kilenczet,

Hogy azonnal hanyta fej6k a bukfenczet;

Csak bamul utana oztan mind a kilencz

S igy morog: ,beh kényes kedmost, Csori FerenczD

Gyugyii Burgonyaval ment ki egy szal kardra,
De nem oly kénnyen birt vele, mint akarta,
Mivel e Burgonyat semmiféle fegyver

Nem jarja, min6vel hadakozik ember.

B6re kemény bocskor — féleg az orczajan —
Szive helyett tusk6é van a szive tajan,
Csak nagy két filein sérthetni halalra:
J6 hogy Gyugyl épen a fulét taldlja.

Latvan Burgonyanak gyaszos végit Zeller,
Rohan Gyugyu felé csillogé fegyverrel,
Halalosan sujtd a Gyugyu fejére,

Haldla utan is folyt az orra-vére.
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Zellernek se’ kell tébb: lepattan lovardél,
Veszi Gyligyu kését a b6 csizmaszarbol,
Gyézelme jeléll erszényét, pipajat,
Szedi korcza mellél csihold szerszamat.

De vaksi Toportyan igy riad ra: ,tedd le!
Kést, pipat és erszényt, oda ni, a gyepre!
Vijunk! ... hogy kié lesz majd utobb elvalik
Komam volt a Gyilgyd, nem hagyom halalig.

Leraka hés Zeller a dics6 jeleket,

Iszonyu kegyetlen vivas kerekedett;
Haragosan vittak valameddig éltek:
Lenyakazvan egymast, szépen megbékéltek.

Eskiszi Harizsnya, kdromkodva csunyat,
Hogy Zeller vitéznek allja vérboszuljat;
Eskliszi vad Mocsing, lubli, Salavari,

S PUk Mihaly vezérnek tobb derék huszari.

Masfelél Toportyant a barna vitézek:
Hagymaszar és Kongd, megtorolni készek,
Vigyori, Kandlos, Degesz, Csucsuj, Irha....
A tobbiek neve nincsen ideirva.
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Kik miutan egymast egy labig ledlték,
Ugy hevernek ottan, mint valami t6kék,
A harcz erdejének irtas ez a taja .. .
Es uratlan jészag a Gyugyi. pipdja!

Csori latta mindezt; Csori latta sorban
Valami csak tortént az egész taborban:
Hipp-hopp gyorsasaggal vitte ide s tova
A vitézl6 vajdat fehér tatos lova.

Hany szegény haland6 nyakat szelte 6 el!

S maga mindannyiszor nagyobb lett egy fével:

Mintha mindenik fej az 6véhez néne,
Ollyan nagy ember lett aprankint bel6le.

Dundi asszonysag is, Diridongd tarsa,
Mint egy Bradamante, népet 6l rakasra;
Legény 6 a talpan! ember 6 a gaton!
Sebes vagtatassal 16tydg a Iéhaton.

Szell6 emelinti piros vigandjat,
Tartja bal kezében véres lobogéjat,
Viseli jobbjaban csillogd dardajat,
Feledi a kontyot s hajdani partajat.
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Kalpag a fejében, s a gerinczén hatul
Az ura mentéje 16g le panydkaul;
Félig csupa férfi — az a fels6 része
Melly alkalmatos az ember 6ldoklésre.

Szeme vérben villog, habot ver a szija,
Gyilkolasban részeg oromét talalja,
Doghalal mdédjara pusztit a seregben,
Szakallas, bajuszos vitéz emberekben.

Maga Diridongd nem kevéssé bamul,
Asszonyanak hési tettein elamul;

De, mig mennyre-foldre magasztalja tarsat,
Felsohajt: ,be kéar, hogy nem tud fézni kasat!’4

Mig tovabb is ekkép bamulni akarija,
Elszakita 6ket a harcz zivatarja.

Oklds Diridongd egy slr( csoportban
Kézzel-ldbbal vi és ttiszkdl a nagy porban.

Hej, mennyit lenyarsalt! hej, mennyit levagott
Hogy megtizedelte az embercsaladot!

A mennyit ma rombol az emberiségen,

Nem épitett annyit egész életében.
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Latja ezt egy dombrul a vitézl6 vajda.
Biztatja er8sen: rajta, komam, rajta!
Szegény Diridongd bizik is, a hogy tud,
Mignem utoljara disznét gy6z a sok lud.

Koroskérnyul immar meg van rakva sebbel,
Mint az angol ember kaputrokja zsebbel;
Mindenik oly 6blds, mindenik oly takos....
Szegény Diridongé — oda van! vilagos!

Miutan kihérgé magabol a lelket,

Panaszosan igy szélt: oh vajda, megdltek!
»,Semmi, fiam, semmi: szép dolog, nagy érdem
Halni a hazéért, de kivalt meg — értem!'u

Ily vigasztalassal, mint a vad oroszlan —
(A ki ezt nem latta, hat képzelje pusztan)
Rohan a csapatnak s azt miveli oztan,

Azt miveli, mondom, mint a vad oroszlan.

Megboszulva Csori a bajnok elestét,
Felruga s ott hagyta Diridongo testét;
Ellensége volt az Dundi asszony végett,
Mért féltette téle a szép feleséget.
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Nem tudom, ha volt-e mélté oka raja,

Elég az, hogy Dundit féltette gazdija;

Mindig félt6bb a kincs ha nagy, mint ha Kicsi:
Szegény Diridongd! nagy kincse volt neki.—

Semmit nem tud errél vitéz Dundi asszony,
Emberll hordozza 6 magat a harczon,
Uti-véti Oket, veri agyba-fébe:

Ki ne szeretne mar bele egy ily nébe!

Legaldbb a vajda érez ollyanformat,
Kezdi a szerelem csiklandani gyomrat.
De, mig e dologra b&vebben kitérnénk,
Lassuk Dundi aszonyt, ki sohasem félénk.

Annyiféle parbajt és mindenféle bajt

Vitt mar e menyecske 0Osszevissza, hogy majd —
Paizsan a fegyver ellagyul, megtompul,

Mintha viaszbdl von’ — legfeljebb 6lombul.

Mar ki volt teritve Nyeszegi, a rostas,
Nem kellett 6neki beretvalads, mosdas,
Nem a nyujtéztaté banyak, agya mellett:
Mégis halott volt 6, a milyen csak kellett.
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Tiszahati moédon egy oldal-tarisznya
Volt cseplmadzaggal nyakaba hajitva.
Vele sziletett 6 a szép tarisznyaval;
Most leolda Héring nagy kérmd njjaval.

Nem ér ra elvinni, ha leoldni réért,

Mert a mint gornyedez a szép tarisznyaért,
Czombja kozzé akad hatul Dundi kardja,
S oly likat hasit, hogy a tarkéja tartja.

igy repedne ki a sertésbdl az orja!
lllyen a kis urfi, midén kigombolja
Bugyogd nadragat a pesztonka este,
Mint a Héring hatul végigrepedt teste!

Czibak ezt meglatvan, egy csoppet se’ késik,
Veszi alattomban baranyai késit,

Elmetszi a Dundi kodténye madzagat

S elragadja t6le a kotényt is magat.

S mint ha kit szelével ér az istennyila,

Mint Sdmsonnak, midén megnyirte Délila:
Egyszerre odalett — higyetek a szémnak —
Ereje és szive a vitéz asszonynak.
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Megakadt a szeme ... a kialtas torkan,
Mint azé, kit éjjel nyom nehéz boszorkany;
Elejté a dardat, maga is délt, ferdén,
Csori ugrott oda, 6 tartd fel nyergén.

H6s Czibak azonban egy hosszi kopjara
Tlzte fel a kotényt lobog6é formara;

Mire az ellenség Orvendezve kialt

— Nem tudom, Allaht-e, vagy Jeszusz-Mariat?

Szorny(l orditassal kéri, hogy az isten

Az emberi népet gyilkolni segitsen:
Mintha 6 felsége épen abba’ jarna

Hogy tegnapi mdvét szélyelrontsa mar ma.

De, ha az isten nem, — segité az Orddg,
Nem is neheztelt, hogy nem neki koényorgott,
Partjat fogta mingyar’ Puk Mihaly népének,
Mert az illyen napot tartja Gnnepének.

Fenjen hordja Czibak a hatalmas z&szl6t,
Mellyet ékesite széz repedés, széz folt,
Foszlanyait a szél Osszevissza bontja:
Bénapéarténak se’ volt mar kilénb rongya.
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Megy Czibak el6re, mindnyajan kovetik,
Még a halott is mind félelevenedik;
Eszreveszi Cs6ri, hogy szorul a kapcza,
Népét visszanyomjak, megfordult a koczka.

Hamar ,Dami! Jénas!“ inti 6ket el6,
Hogy Diridong6nét tartanak kétfeldl;
Meg is fogtdk... &mbér dolog az ilyesmi:
Megtartani egy nét, ha el akar esni.

Maga pedig Cséri fut, szalad, hogy lassa
Mind fordulatot von a harcz folyasa;
Legel6bb is szembe megtaldlja Kakat,

Ki tenyerén hozza héatul a nadragat.

Szép vords nadragat tartja két tenyérrel,
Szalad és futtaban jajgat, jajveszékel;

Kérdi Cs6ri, mi baj? valami borzaszt6?

— ,Jaj uram, a poszt6! a szép draga poszto lu

.Vak apad'a kidltja Cs6ri és tovabb megy
Testek halmai kozt, mint az Ararat-hegy;
Lova pej a vértél, — labat alig huzza

A nagy vérozonben, — néhol meg is Uszsza.
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Nyargal a czigdnysadg odafel a dombon,
Veri az ellenség csaknem minden ponton.
Batorsag, vitézség neki mind hiéba,

Veti reménységét a horgas-inaba.

Nagy Akasztét Raspoly marmar utoléri,
Bar az minden léptén az olet kiméri;
Nem is szabadulna, bizony el is veszne,
Ha sebesen el nem cziganykerekezne.

Szembe talalkozik Csoéri a futékkal,
Megdorgalja 6ket szemen szedett szokkal,
S odamondogatvan, ekkép fejezi be:
,Csurhérél futé had! vissza, egyszeribe!

»Eb legutoljara! eb maradjon hatra!
Jelszavunk legyen most minden, a mi draga
Hire, becsuilete Nagy-Czigdnyorszagnak,

Es el6két6je Dundi asszonysagnak!*

igy kialt a vajda és vagtat eldre.
Szegyen dofi Mismést, hogy egy fanak déle,
Szajat félrehlzta, kiveté a nyelvét,
Szeme felfordulvan kiada a lelkét.
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Megharagszik Bunyi: ,Csufold az apadat:
Arra oltsd ki nyelved, arra vond el szadat!u

S olly er6vel lokte a dardat beléje,

Hogy mingyart meghalna, ha még most is élne.

A vajdat azonban Susi, Vaczok Peti,
Kajsza, Csimaz, Nyullab harczolva koveti,
Laboda, Koloppal, Juhgége és Habodk,
Szoritjak az ellent, mint harapéfogok.

Hubi az Gl6vel, mint egy buzoganynyal,
Egymaga folérne kilencz mas cziganynyal:
Sok vitéznek tori 6 be koponydjat,

Mint hajdan betorte az egyszeri kalyhat.

MéIt6 azt megirni, kronikaba tenni.
Befordult & egyszer valahova csenni;
Zarva volt az ajtd: de, talalés fével,
Belté a kalyhat a kézi al6vel.

Pejét is bedugta; — de belll a gazda:

»,Mit csindlsz? hol jarsz itt?u rd ekkép riaszta;
O pedig az ul6t taszitvan el6re:

»Nincsen sziikség — kérdi — pipaszarsitére?u
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Hanem ez akkor volt. Tudnék én 6réla

Szaz ilyen mesét, csak érkezésem volna:

De nagyobb annal most a legkissebb gondom
Pipaszonal, otthon, egyszer majd elmondom.

Ama hires vajdat kdvetem jelenleg,
Ki el6tt a népség szakadoz, mint felleg;
Keresi a zaszlot, — a z&szI6s Czibakot,
Szeretne a fején vagni egy ablakot.

Megtalalta végre: de Ugy is hozzaszolt,
Hogy kezébdl mingyar’ kiejté a zaszlét;
Maga is lehajlott az utan, a féldig:
De a folvevéssel nem igen toérédik.

Totagast all fején; ég felé a laba,
Megakadt valahogy a nyeregkapéaba;

Lelke pedig, a mint mennybe iparkodott,
Feljebb-feljebb maszva, kiment a hol tudott.

Csori a zaszlonak mingyar’ filét fogta
Es odakété azt, hova Dundi szokta:
Korilkanyarita a puha derékon,

Mihez a gyapjuzsék termete is vékony.
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Alig nyerte vissza Dundi a kot6jét,
Koveté a harczba nemes joltevéjét;
S tesz olyan forditast, tesz olyan csudat ott —
A mit él6 ember soha sem is latott.

De vitéz Laboda sem marad am héatul,
O sem ijed meg a maga arnyékatul,
0 is lelt magahoz bajvivd czimborét:
A fogatlan inyl, gothds, vén Kusztorat.

Ti, kik ezt halljatok, szaladjatok innen!

Hallani is jobb lesz e csatat messziinnen ;
Favagé emberhez sem jo allni kozel:

Mert megrug a forgacs, hogy tdbbet nem eszel.

Hat mikor ilyen két dalia csap 0Ossze,

Mennyivel tanacsosb allni télik messze!

Két tizes mennykd ez... mondom kozel ne vard:
Mert az egészségnek, a szele is megart.

Kaposztas kertbe néz*) a derék Laboda,
Hova szeme czéloz, sohdsem vag 6 oda;
Nem is tud mas ember kdnnyen hozzavetni
Szeme jaradsabol: m’ezirant fog Utni.

*) Bandsal.
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JO0 hogy Kusztoranak teljes-lehetetlen

Czélba venni fejét, mert rezeg szinetlen :
Most a sirban volna — az mar kétszerketté —
Nem csak a fél laba, hanem mind a kettd.

Visszavag s Labodat megsérti bitykében,

De nem foly a vére, mert nincs ollyan béven;
Szaz nadaly, szaz koppoly sem szina bel6le;
Mind éhen veszett ki bolhaja t... .je.

Hat lika volt immar laban Kusztoranak,
Mint a tilinkénak, avagy furulyanak:

Most a czigany kardja hetediket csinalt;
Amaz, odakapvan, Ghmget és igy kialt:

7Beh bolond az ember, hogy akkor is harczol,
Mikor nem tud vagni, legfolebb ha karczol!
Mikor 6sszel6ttyent ina, porczogodja,

Mint a mosogaté asszony lagymosoja!l

»A dics6ség konczan mit is marakodunk?

Nehéz eleség az ...nincs mar hozza fogunk!
Minek rontsuk egymast emigy is, amugy is?
Békéljtink ki, pajtds: meghalunk mi Ggy is!u
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Hadd békuljenek ki, a mint kedvok tartja,
Jobb, ha megnézziik, hogy mit csindl a vajda:
Hat, oli az embert, ezt az ostoba fajt,

Székibe hosszaba vagja mint a parajt.

Bizony ugy is tetszett neki utoljara,
Mintha 6vig éré dudva kozott jarna,
Vessz6vel csapdosna, szeldelné a nyakat,
S hullatnd a szép gyom szaporité magvat.

Szélyelnéz s kialtja: ,Lassan! hd! megalljunk!
Nincsen itt ellenség: mi a szdszt csinalunk ?
Se balszarny, se jobbszarny, se gléda, se karéj,
Csak ez a sok csunya, istenverte paréj !

Felel arra Dundi: ,Mit beszélsz te, vajda?
Latod azt a lovat: Puk Mihaly Ul rajta!”
Odanézett Cs6ri: hat bizony valé az!

Mert igazdn ember és igazan 16 az.

No hiszen majd én meg er6tlen pennammal
Hozzafogok, — avagy elbeszélni szammal,
Azt a nagy viadalt, azt a kemény harczot
Melly a két vezér kdzt naplementig tartott!

Arany Janos. Y. 17
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Mindenik harczolva kolté el ebédét,

Ugy elégité ki természet sziikségét,

Miilyenek példaul: az ivas, az evés —
Széval, mikor bennink sok van, avagy kevés.

Utoljara még is vajda 16n a nyertes:
Nyakat szeli Piknak, mint valami hentes;
Pak Mihaly a 16rél menten le is doié,
Puskalovésnyire pattant feje téle.

De felugrik mingyart és szaladni kezd el:
L2Utanal“ kialtjak: ,fogd meg! — ne ereszd ell
Uzi a cziganysag, mint agar a nyalat,

Mint mikor a macska az egérrel mulat.

Nem is kerilnének egy konnyen elébe,
Ha meg nem botlanék a maga fejébe;
igy bukni kulonben nem épen hallatlan:
Hogy valakinek a feje — labalatt van.

Hanem ezzel Csoéri nem sokat torédik,
Fusson bar hazaig, vagy foldetlen-foldig;
Felszedi a zsakmanyt, a mi ollyan gazdag,
Hogy csupan bankébul lenne harom asztag.
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FOGLALAT.

Mar Cziganyorszagot Szinrél szinre latod:
Cs6ri azt nagy bolcsen Fundalta erésen.

De, mint egy zimankd, Tamad Diridongé —
Végre, mint mindennek, Vége lesz konyvemnek.

Diadallal tért meg Cséri Nagy-ldaba,
Allatd a népet korul karikaba,

0 maga egy hordd tetejére maszott,

S igy beszélt, mikdzben kézzel hadonazott:

,Dalids cziganyok! vitéz hadi népem!
Hlségeteket én kdszOndm is szépen;

S6t meg is szolgdlom, ha az isten éltet,
Mihelyt egyszer bdvebb zsakmanyban részeltet.
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LHisz* annyi dicséség jut ma egy legényre,
Hogy nem egyhamar fog éhezni lepényre,
Annyi, hogy attél még a hetvenhetedl
Unokank lelke is holtra részegedik.

»,Valameddig a viz dombrdél foly godorbe,
Valamig az erdén akad egy fa, gorbe,
Valamig egy tyuk lesz — mig verset faragnak
Dics6 hire-neve fenmarad e napnak.

»HOsi tetteinket hirdeti a ponyva,

irjak krénikaba, kalendariomba;

Lessz ember, ki egész konyvet is ir rélunk,
S a vildg bamulja, mily vitézek voltunk.

.50t nem gy6zi varni a kivancsi vilag

Hogy megirja rélunk a szép historiat,
Hanem bekandikal zaros mdihelyébe,

S hirdeti, pletykdzza, milly remek lesz mave.

»Mikor pedig aztan kikerul a kohbdl,

Vesz a vildg egyet — de csak egyet — abbdl
Tori érte egymast, kézrél kézre kapja,

Mig piszoktdl latszik valami darabja.
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,De a tobbi kdnyvek, tetején egy padnak,
itélet napjaig mind épen maradnak:

Annal nagyobb lészen benne nyereségiink:
itéletnapig tart a mi dics6ségink.

»Mivel hat dics6ség annyi van, mint polyva,
Vigyen abbdl kiki, a mennyit, gondolja,
Hogy bel6le egyszer el fog birni hatan: —
Jut abbdl, marad is; nem joféle safran.a

Sokéa éljenezték ez ostobasagot,

Azutan mindegyik tartotta a zsakot;

De a vajda igy szolt egész komolysaggal:
,Mit akartok, édes fiaim, a zsakkal?

»A mi keveset az ellenségtill kaptunk,

A mi csekélységet a pinczében hagytunk,
Az egyébre is kell, marad a kozjéra:
Nem val6 az nektek borra és czipéra.a

Morog a czigany nép e beszédet hallvan,
Sorba Ioki egymast, konydkén vagy karjan;
Baj lenne: de Csori nem tétovaz sokat:
Kiosztja kdzottik a hivatalokat.
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Legelébb azt nézi: kinek van nagy korme
S kinek keze inkabb maga felé gorbe;

F6 ado6szed6vé teszi bdlcs Kolopot:

Tud az banni pénzzel, a ki annyit lopott.

Azutan Akasztét, mert hosszi a laba,
F6vezérré teszi az armadiaba;

Susiire pediglen bizza a pecsétet,
Minthogy maga is tud vésni, ha eltéved.

J6 muzsikas lévén nagyszem( Juhgége,
Alkalmazta Cséri f6szamvevéségre;
Mellé adta ennek a tisztes Lab ddat,
Hogy lenne halalig f6f6 irédedak.

A kozigazgatast ruhazza Pitykére,

Kit Hdvosnek hittak nem igaz nevére;
Hubinak ellenben, tudoméanya végett,
Ada orszagaban f6-czéhmesterséget.

Kérdi Csimaz is, hogy hat 6 mirevald ?
(Csimaz, kivel egykor elszaladt volt a 10)
,Te fiam? te szabsz a tolvajok kozt rendet
Téged az isten is birénak teremtett.”
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Széla és magahoz intette Nyullabat,
Gondjaira bizott minden iskolékat:
Nem lehet, ugymond, hogy nyéalldbsaga ota
Ne ragadt legyen ra egy kis fehér kréta. —

igy minden hivatalt, mivel ezren kérik,
Eloszta, egészen a kutyapeczérig;
Akkor Dundi felé forditvan a rudat,
Szive érzésének igy tagita utat:

,Dicsé' nagy férfil, kedves komamasszony!
Nem eroltetém, hogy hivatalt valaszszon;
Mert mig az asszonyok nadragba’ nem jarnak,
Nem valék egyébre .... legfélebb huszarnak.

~Példas vitézséged mint a tlkodr, ragyog;
Erdemeid kézzelfoghatdak s nagyok;
Széles tehetséged el vagyon ismerve,
Ha nem méltanyolnam, isten is megverne.

»Mivel szolgdljam meg? mivel halaljam meg?
Erdemid jutalmét hogyan talaljam meg?
Tudnédm, ha lehetne; lehetne, h'akarnam:
Akarnom pedig kell, bdrmint nem akarnam.
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Llsten latja lelkem mind a két szemével,
Hogy megelégedtem 6reg Evikémmel;

gy szeretem, mint az otthon sult kenyeret:
J6 a méasé is, — de jobb otthon egy szelet.

.Szeretem én Evat.... de, tudja a mano:
Mér hiszen, no, csak nem vajdanénak vald!
Aztan meg, midta a czethalban lakott,
Mindig érzem rajta a budoés halszagot.

~EQy sz06 annyi mint szaz: el kell valnom téle.
Ezt kivanja rangom, hivatalom fénye,

Ezt még méas egyéb is... de mit ér a beszéd?
Adja komamasszony azt a kicsi kezét!u

Od'ada a kezét Dundi asszony, végig,
Oda mind a kett6t, egészen konyékig;
Bizony, a ki latta a mit cselekedett,

Azt mondhatta volna hogy ratehénkedett.

igy fészkelte magat Csoéri vajdasaga

Ellenallas nélkill a nagy boldogsagba:

Héat egyszer csak ehol... a mit hinni nehéz . ..
Véresen, halvanyan j6 egy falka vitéz.
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Sajat népe volt az. Megismeri mingyart

Degeszt és Kanalost, felszem( Toportyant,
Gylgydt és a tobbit, kik harczon elestek;
Osszerantja szemét: ,hat ti mit kerestek?8&

Széla erre Gyugyu: ,mi biz' azt keressik,
Hogy vitéz voltunknak jutalméat vehessik;
Mert nem oly gyerekség am az, mint gondolni:
Vagy akarjuk vagy sem, a hazéért halni.

,Hat bizony mi, vajda, valamicskét varnank,

A mibdl teng6djék 6zvegylink és arvank;

Az sem volna rész, ha hivatalba tennél:

Nem mondhatnak rolunk, hogy: ez is ingyen élla

Haragosan erre igy felelt a vajda:

»-Nem takarodtok el a tizes pokolba?

Lesz majd emléketek, ollyan mint egy torony,
Akombak Irassal, mint ez a fél karom!®

Amazok egymasra néztek és hallgattak,
Fej6ket csovalva busan elballagtak;
Csori pedig kezdé, ill6 vigassaggal,
Menyegz6jét Ulni Dundi asszonysaggal.
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Hej! micsoda moédjok volt akkor a tanczban!
Patak moddra folyt a sargalé a sanczban;
Akkor volt igazan borjunyl(z6 péntek!

Még a nétanak is a javaval éltek.

Hat mikor legis-legjobban mulatoznak,
Fegyver kozzé fogva egy valakit hoznak:
Ki volna egyéb, mint Pak Mihaly kapitany?
Fegyver kozzé fogta harom erés czigany.

Tantorogva lépked és nehezen halad,
Feje le van vagva, hozza héna alatt,
Behunyott szemével oly szomorin néz hi,
Hogy csupa kin arra még rea is nézni.

,Tedd fel a fejedet!u monda Csori, s inte:
»,En is voltam ollyan szegény ember, mint te
Akarmit hibaztal, én kegyelmet adok,
Orémére annak, hogy vélegény vagyok.“

Puk Mihaly e széra felnyoma a fejét,
CsoOkold a vajda csizmatalpa helyét,

S Ugy megrugaszkodék a nyitott kapubdl,
Hogy még léhaton sem érték volna utéi.
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Mig ezek igy folynak, iszonyd nagy larma,
Uvoltés hallatszik, mintha saska jarna.
Kérdi Csoéri, mi baj? de senki se’ felel;
Maga marad benn csak, a tobbi kiszelel.

Gyorsan félretolja a kis ablakfiat,

Lenéz az udvarra s alé more!*) kialt.
Nagy sereg cziganynyal ott jon Diridongé;
Minden kézbe’ puska, fejsze, villa, bunko.

Allt ugyan egynéhany hive Csoérinak ott
(A kiket az napon hivatalba rakott) :
De azok, a partos ellenség lattara,
Leveg6be tlntek, mint a konnyl para.

Szidja Csori vajdat a kozelgé tabor:

»-Meg kell csipni!* ordit ,a mig el nem labdl;
Nyarsra kell feszitni! forré zsirba hanyni!

Két szeme vilagat aczéllal kivajni!*

Szélyelveti labat Cséri mint egy sator,
Megéll az ajtéban, tekintete bator;
Kardvasan a menteujjal egyet toril:
»lde j6jon, a ki életének orullw

*) Oh jaj more!
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Mondja, és egyszersmind eskivel fogadja,
Hogy magat életben soha meg nem adja,
Sok ember kipusztul, mig annyira menne;
Am hisz’ prébalja meg a ki Taméas benne.

Felel Diridong6 : vegy tdn még is akad!

De mi sokan vagyunk, és te, latom, magad:
Vijunk ketten, Csoéri! a haz elég térés;

Yijunk ketten; hadd lam: te vagy az a hires?!w

Fogcsikorgatassal végzé a beszédet.
Csori az ajtobul harmat visszalépett,
Bement Diridong6, de mast nem ereszte,
A tobbi az ajton és ablakon leste.

Mint mikor az erd6n, nem messzi egymastul,
Két iszonyu t6lgy reng a fejszecsapastul;
Roppanasuk neki b&dil az erd6nek,

S — a mit sohse lattam — épen Osszeddlnek:

Ugy csap Diridong6 6ssze a vajdaval,
Szeme a szemével, kardja a kardjaval;
Azt hinné az ember: két sebes szélmalom:
Kozel épitette valami félbolond.
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irhatnék én arrél akarmennyi lapot:

Ez s ez hanyszor Utdtt, vagy hany dofést kapott
De elégnek tartom ennyit irni mostan,

Hogy egyszer csak: zupp le, Cséri vajda, holtan

Ugy bizony! szérnyet halt; maga is azt hitte;
Sz6litjdk nevéril: ra sem hederite;

Razzak, atik, ragjak, kialtva és bdgve:

Mind hidba! fekszik, mint egy szenes téke.

Egyszer aztan 6 is meguna a sokat:
Folveti a szemét és szélyelpislogat;

Hat im a cziganysag ott zsibong el6tte,
Mind olyan rongyongyult, mint annakel&tte.

.Szentséges Pilatus!” a vajda felkialt,

»Hol vettétek azt a rongyos libériat?6
Hanem a cziganyok beszélnek egyebet:
»~Ugyan Csori, hallj szot, torold ki a szemed.

»,Miota larmazunk és miéta razunk!

Horpaszon rugdosunk, a képedre maszunk!

Te mégis Ugy horkolsz, majd megrepedsz bele:
Szalad az ellenség: mit csinaljunk vele?“
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»,Hadd lam!“ monda Cséri és felugrott gyorsan,
MegUtotte fejét a pinczegadorban,

Mit se’ gondol azzal, nem is jut eszébe,

Mikor hozhattdk 6t ebbe a pinczébe.

Szalad a béastyara egy rosz rozsdas karddal,
A czigany sereg is mind utana nyargal:
Latja az ellenség tdborat, mely épen

Vissza kezd vonulni sird hadi rendben.

Fegyverikoén a nap kel6 fénye jatszik,
Ollyan sokan vannak! egy hijok se latszik;
A min Cséri vajda bamul igen nagyot:
Hiszen 6 mér tegnap hirmondét se hagyott.

,Oh te halatlan Puk!® kialt hangos szdval,
»Az én jotettemért igy fizetsz te joval?
Még te népet gylijtesz ellenem suttomba?
Agyuhoz legények! hol a kartadcs? bomba?“

Hamar a cziganysag felgydri az inget,
Meggyujtja kanoczat és koriltekinget:

Minden van, csak por nincs; azért néznek szélyel
Vajda oromére ell6tték az éjjel.
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Mert hiszen folosleg mondanom is itten
(Gyengébbek kedvéért mégis megemlitem):
Hogy az 6 pinczében elaludt a vajda

8 ugy almodta mind azt, a mi esett rajta.

Nem is telt az egész ollyan sok id6be,
Talan egy O6réba, legfolebb kettébe;
Ugyhogy, mire a nép felvanszorga masnap,
Csori dics6sége indult hanyatlasnak. —

Megértvén a vajda, hogy miért nem I6nek,
8 taldlvan az okot kielégitének,

Szemét elmereszti, hasat kidiheszti

Es az oOklét razva kiabalni kezdi:

vJas *) ti kéczipor had, lattam az anyatok!
Volna puskaporunk, tudom megbannéatok:
Itt 16voldoznénk le, az utolsé labig,
Soh’sem érnétek el az akasztofaig!”

A tbbbi czigany is vérszemet vesz legott:
,Kdszénjétek — ordit — hogy porunk elfogyott!u
Lehetetlen hogy ezt ne hallja tavolrul —
Hallja is az ellen, mert lam, visszafordul.

*) Czigany indulatszo: jaj!
Arany Janos. V. 18
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Hamar a nagy sanczot megrohanni kezdi,
Harom ép agyujat a kapunak szegzi:
Bezuhan a kapu az els§ I6vésre,

De bezzeg, nincs ember a ki alljon résre.

Csori févajdanak leesett az élla,

Szive 0Osszelottyant, és magéaba szalla:
Llllyen a szerencse!@ gondola foghegyen,
-Ha ma égig emelt, holnap aldd megyen.u

igy tlndédik Csori odafen a bastyan,

Semmerre se’ mozdul, ott marad, mint balvany;
De a h@s cziganysag lot-fut eszeveszve,

A farélyukba is bina, ha lehetne.

Mint a tari vasar midén legtométtebb,
S valaki felkurjant: ahol a veszett eb!
Van larma, sikoltds, szaladas tétova,
Ezerféle atok, szitok, zenebona;

Zsido kidlt: tolvaj! puffan a kit vernek,
Orgondi er6sen férfi, asszony, gyermek,

S mind ez a juhszélen, egy lebuj csardaba’
Olvad fulrepeszt6 nyers harmoniéba:
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Ugy a hés cziganysag, vagy talan Ggyabban. —
Toédul az ellenség befelé azonban,

S mint nagy égzengéskor Osszefutott juhak

A barna vitézek mind rakasra bunak.

Mindenik leginkdbb a fejét sajnélja,
Egyebét ba ménkd Uti meg se banja;
Nem is latna ottan az ember egy fejet:
Egészen maés tag az, a mit latni lehet.

Kaczag az ellenség, — hogy is ne kaczagna!
Kérve kéri Pukot, hogy kegyelmet adna;

De 6 meg akarja mutatni hatalmat:

,Hozzanak, kidltja, kéngyertyat, meg szalmat\u

Mingyar’ teljesiték e parancsolatot,

A mi a dadéknak UGgy szivére hatott,
Hogy felugrdndozva szélyel szaladnanak,
Ha legkissebb egér-atat is kapnanak.

De minthogy szorosan kornyll vannak véve,
Kornyil fogja 6ket a Puk Mihaly népe,
Szomoruan latjak a dolog mivoltat,
S elkezdik gajd6Ini e keserves notat:

18~
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1

Faré hesz! Far6 hesz!
Ale mo6ré! mar hogy lesz ?

Meg se’ halsz, csak megdeglesz.

Nagy sor ez!
Vitézséged karba vesz.
Uhum! Gham! tihm!

2.

A szerencse kukhérol:

PUk Mihaly lehéhérol,
Megsit mint a gesztenyét,
Pecsenyét:

Nem szanja szegény morét.
Uhdm! Ghdm! gdhm!

3.

Cziganyorszag, ne neked!
Kiesett a feneked,

H4j! dikhesz, dsalomaz,
Dsalomaz:

Nincs mar annak kuliméaz!
Uhdm ! Gham! iihm!
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Jaj de ki Irhatna oly siralmas kotat,

A mily szomordan zengették e notat!

Kova lagyult meg rd sok ember zsebében:
Csak nem a kemény s..v PUk Mihaly keblében.

Kéri minden ember: mutassa irgalmat,
Hiszen nem érdemlik azt a draga szalmat;

O azonban igy szél s karomkodik hosszut:
»,De, mikor haragszom, héat kin alljak bosszut

-En rajtam, lalu kialt a nagyszivii vajda,
Kire az ellenség eddig mit se hajta,

De mostan leszalloit a bastyatet6ril,
Mint leszall a kakas a kakasul6ral.

Igen! mint a kakas, melynek a szomszédé
Tarajat megveérzé, tollait kitépé,

SarkantyGjat torte, szemétr6l ellizte:

Oly szomord mar most. .. hanem mégis biszke!

Oly szomor( Csoéri, — de a jarasaban

Most is egy vajdahoz ill6 méltésag van;
Nem néz laba ald — akarmibe lépne —
Mint egy peczek, ugy all Puk Mihaly elébe.
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LEn rajtam la:u mond4, ,én vagyok a vajda,
Ha mar szemed ollyan debreczeni fajta.
Hogy nem ismered meg a te joltevédet,
Ki el6tt agy alltai, mint én most el&tted.

~Haladatlan ember! vagy nem jut eszedbe

Mikor a fejedet hoztad a kezedbe?

Osszevissza gyurtad reszket6 kezeddel,

Mig én azt nem mondtam: tedd fel, fiam, tedd fel.

,Kormeim kozt voltal. Féltetted az irhat;
Megroppanthattalak volna, mint egy bolhat,
Most lelked vacsoran volna Pilatusnal:

De tdbb az emberség a kadposztas husnal.

»T0ltsd boszidat rajtam, ha ravisz a lélek,
Ha mar oly nagyon esz az a f... méreg;
De mit vétett ez a szegény ribillia?

Mind artatlan ez, mint a ma sziletett juh.

,Ollyan aldott nép ez, hogy kenyérre kenni
S mint a sajtkukaczot meg lehetne enni:

Kénnyen megneheztel, de kibékul mingyar’:
Fogadom, hogy teradd egy se’ haragszik mar.
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.En meg.... ezerszerte jobb vagyok &néalok:
Mint az érett gyimolcs, szinte szélyelmallok,
A csupa josagtul kasas vagyok, parazs;

Az a nagy csuda, hogy el nem hord a darazs.

»,No de légy bar siket mind e szép szavakon,
Az én jésdgomat nézd te ambar vakon,
Akasztass fel engem, ha tetszik, magamat:
Csak ne bantsd Evamat és szép két fiamat.

Oh draga rajkoim! oh hiiséges Evam!
Azér’ bédul a sors, mint egy gulya, énram,
Hirem lobbanasa azér’ lett — csutortok,
Hogy megutéltalak; belém bujt az 6rdog.

,Engedd latnom O6ket, egyszer, utoljara,
Azutan nem banom, hlzzanak a faral —
Azt is megmutatom, hol vagyon a kincsem,
Csak legyen, a ki majd felhozni segitsen.”

Oly szivrehatéan beszéle a vajda,

Hogy csak d(ilt az ember, ki jobbra, ki balra;
Maga Puk Mihdly is, a hasat megfogvan,
Szoritd a szajat, er6sen makogvan.
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De mikor a vajda kincseit emlité,

Orran pépaszemét feljebb emeltté,

Flleit hegyezvén igy kialta fel: ,nos?
Ez az ember mégsem egészen bolondos!*

Hanem a cziganyok — bar nem mondjak szembe
Vannak a vezért6l kilon értelembe’:

Cs6ri megbolondult! — suttogak bamulva;
Bizony, a mi fejink meg van bolondulva!

Puk Mihaly azonban jéval fizet joér’:

.Kegyelem, kialta, nem vagyok én hohér,
Tréfa volt az egész, hogy nevessiink rajta,
Egy szal hajatok sem fog gorbilni, vajdai

Titkon pedig igy szol, minthogy igen eszes:
»,No hé! hol van a kincs? mingyar odavezess!tf
Egyedil kdvette a vajdanak utjat,

Mert nem akarna, hogy a toébbiek tudjak.

Szobardél szobara vezeté a czigany,

Nem, mintha a jarast nem tudna Nagy-ldan,
De kérnyékezi mar néminémui kétség,

S fiait keresi, meg a feleségét.
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Nincs azoknak ottan se’ hire, se’ hamva.
»Aha! visszamentek, gondola, a halba?*
Az egész bolondsag el6tte Ggy rémlik,

Hogy talantan nem is val6 az, csak félig.

Csak kérdezi Puk, hogy hol lesz mar a kincse:
»lsten benne tudés — sbéhajt — van-e? nincs-e?u
Megy az 6 pinczébe, keresi az ajtot,

Nem leli.... hogy lelné, a hol sohasem volt!

Korosleg, a pincze falain tapogat:

»Csak a kulcsot lelném! vagy bar a kulcslyukat!
Nem baj a kincs! nagyobb az, hogy nem talalom...
Szaz ébrenléteinél tobbet ér egy alom'u

igy beszélt a vajda, fileit vakarvan;
Puk Mihaly is halla, hinni nem akarvan.
Néz egy szbgeletbe, papaszemes orral —
S mintha aranyokat latna ottan, sorral.

Nagy darabok voltak, mint az ember okle,

A pincze zugdba szanaszét lelokve:

Fényes szép kardjaval megpiszkalta.... hanem
O se’ mondta, mi volt — én se’ hiresztelem.
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Meg ne gancsoljatok szegény kolt6 dalat:
Puk Mihdalynak irta ebben diadalat;

Mélt6 oly vitézség, mint az 6vé, erre:
Mas babér nem termett e dics6 fegyverre.

BosszUs képpel hagya a kincstarat oda
Es vitézeinek ily parancsot ada:

Hogy a czigdnyokat ebrudon kivessék;
Tetsz6s volt azoknak ez a kotelesség.

Kett6 nagy doronggal a kapuhoz allott,

A tobbi riasztd a szép cziganysagot:

»,Fuss moéré, a hogy tudsz'a 6k szaladnak sorra,
Kapu koszébénél nagyokat ugorva.

Rudjat ama kett6 agy tartja keresztbe,
Hogy at kell ugorni sebes futas kdzbe;
Nem magasan tartjak, de neki loditjak
S a szegény dadékat repulni tanitjak.

Mar csupan a vajda volt odaben, maga:
O is nagy komolyan rud felé ballaga,
Hol a végit nézte, hol pedig kdzépen,
Latszott, hogy szeretné kikerllni szépen.
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Egyszer nagyot ugrik, de nem am elGre,
Hanem egyenest fel, fel a levegGbe,
Amazok a rudat felkapak Uresen:

Rad alatt a vajda kisuhant Ugyesen.

Visszanézett egyszer és fligét mutatott;

Akkor aztadn 6 is a tobbivel tartott,

Kik, mihelyt kiinn voltak, Ggy megiramodtak,
Hogy most is szaladnak, ha meg nem allottak.

Nyomatott Becsben, Holzbausen Adolfnal.
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